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Objet du présent rapport

Le présent rapport décrit I'évaluation environnementale du projet de mine de cuivre-or-argent de Galore
Creek Copper-Gold-Silver (projet). Il présente brievement le projet et les consultations menées auprés du
public, des Premiéres nations et des organismes gouvernementaux fédéraux du Canada et des
Etats-Unis, de la Colombie-Britannique (C.-B.) et de I'état de I'Alaska au cours du processus d’examen. ||
résume les enjeux étudiés au cours de I'examen de la demande d’'une évaluation environnementale
(demande) de NovaGold Canada Inc. et les mesures nécessaires pour atténuer les effets néfastes
éventuels du projet et fournit des conclusions globales relatives a I'évaluation.

Le rapport constitue un rapport d’évaluation conforme aux exigences de la British Columbia
Environmental Assessment Act (BCEAA) et un rapport d’étude approfondie conforme aux exigences de
la Loi canadienne sur I'évaluation environnementale (LCEE).

Le rapport a été rédigé conjointement par le Bureau d’évaluation environnemental de la
Colombie-Britannique (EAO) et par Ressources naturelles Canada, Péches et Océans Canada,
Transports Canada, et Environnement Canada, qui sont les autorités responsables (AR) fédérales pour
cette évaluation. Le présent rapport constitue un sommaire de les décisions relatives a I'évaluation
environnementale des gouvernements fédéral et provincial a I'égard du projet.

Nature du projet

Le projet comprend 'aménagement d’'une mine a ciel ouvert de cuivre-or-argent située a environ 1 000
kilométres au nord-ouest de Vancouver et a 150 kilométres au nord-ouest du port en eaux profondes a
Stewart.

Promoteur du projet

NovaGold Canada Inc. (promoteur) est une filiale en propriété exclusive de NovaGold Resources Inc.,
une société ouverte établie a Vancouver, en Colombie-Britannique. Le promoteur partage la méme équipe
de gestion que NovaGold Resources Inc. Dans I'Ouest du Canada, NovaGold Resources Inc. a procédé
initialement aux travaux d’exploration et de mise en valeur reliés au projet par I'intermédiaire d'une filiale
inscrite séparément en bourse, appelée SpectrumGold Inc. A la suite du succés des programmes
d’exploration de Galore Creek, NovaGold Resources Inc. a acquis la totalité des actions en circulation de
SpectrumGold Inc. au milieu de I'année 2004 et a transféré tous les droits du projet a NovaGold Canada
Inc.

Emplacement du projet

Le projet est situé sur les terres publiques provinciales, visées par le LRMP (plan de gestion des terres
des ressources et) Cassiar Iskut-Stikine, approuvé par le gouvernement de la Colombie-Britannique en
2000; ces terres font également partie de la région désignée par la nation Tahltan comme territoire
traditionnel. Aucune autre Premiere nation n’a déposé de revendications en regard de la région du projet.

La vallée de Galore Creek est entourée sur trois cotés par des hautes montagnes abruptes et enneigées
de la chaine Cétiére. Les activités du projet dans la vallée de Galore Creek se dérouleront a des altitudes
allant de 500 a 800 meétres. Les pics avoisinants s’élévent a plus de 2 000 metres. La région est couverte
en grande partie de neige et de glace ainsi que de vieilles foréts et de peuplements matures Une partie
importante est également sans végétation (toundra) en raison du retrait assez récent des glaciers
avoisinants. Le reste du paysage comprend des prairies d’herbacées, des formations arbustives, des
zones humides et des plans d’eau.
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La région du projet comprend les zones humides importantes des riviéres Stikine et Iskut. Le réseau
hydrographique de la riviére Stikine est reconnu comme une aire de nature sauvage majeure et revét une
importance locale, régionale et mondiale sur le plan écologique. Les riviéres et leurs affluents constituent
un habitat important pour cing grandes especes de saumon du Pacifique et d’autres espéces locales de
poissons. La zone est également I'un des habitats les plus importants du grizzly en Colombie-Britannique.
Il existe des troupeaux résidents de chévres, d’orignaux, d’ours noirs et d’autres mammiferes.

Description du projet

Le promoteur propose de procéder a I'extraction miniére au moyen de méthodes d’extraction classiques
par tracteur-pelles et de procédés de concassage, de broyage et de flottation afin d’extraire le cuivre et
les métaux précieux en vue de produire un concentré en vrac pouvant étre expédié a une fonderie hors
du site d’extraction. Un pipeline transportera le concentré de cuivre a une usine de filtration a proximité de
la route 37 ou il sera déshydraté. Il sera ensuite acheminé par camion jusqu’a Stewart. Un pipeline de
carburant diesel de petit diamétre transportera le carburant diesel de I'usine de filtration jusqu’a la mine,
et longera le pipeline de concentré de minerai. Les mines a ciel ouvert, l'usine de traitement et les
installations de soutien connexes, comme les ateliers et le campement des employés seront tous situés
dans la vallée de Galore Creek.

L’évaluation environnementale tient compte des effets du projet a toutes les phases, de la phase de
construction a celle de I'exploitation (y compris les travaux d’entretien et les modifications) et le cas
échéant, jusqu’a 'achévement des activités des phases de désaffectation, de fermeture et de
post-fermeture, et comprend les activités et éléments suivants associés éventuellement au projet : PAGE
7)

e une mine a ciel ouvert ayant une production allant jusqu’a 65 000 tonnes par jour et une usine de

traitement situées dans la vallée de Galore Creek;

¢ des installations de stockage des stériles et de déchets rocheux, y compris les barrages
d’endiguement;

des installations de ruissellement, de dérivation des eaux et de controle des sédiments;

des installations de stockage du minerai et du minerai marginal;

des bancs d’emprunt et des zones de stockage de morts-terrains et de terre végétale;

des campements de construction et d’exploitation, y compris les installations auxiliaires, comme

les installations de traitement des eaux usées et d’incinération;

des installations de fabrication et de stockage d’explosifs;

e une route d'accés partant de la route 37, longeant les ruisseaux More et Sphaler jusqu’a la riviére
Porcupine et longeant ensuite le ruisseau Scotsimpson jusqu’a un tunnel menant a la vallée de
Galore Creek;

e une ligne de transport d’électricité partant de la région du lac Bob Quinn sur la route 37 jusqu’au
ruisseau More, et suivant la plupart du temps le corridor de la route reliant la vallée de Galore;

e un pipeline pour les boues de concentré de minerai et un pipeline de carburant diesel suivant le
corridor de la route d’accés, depuis 'emplacement de 'usine de traitement de la vallée de Galore
jusgu’a la route de service de Devil Creek Forest et l'installation de déshydratation;

e une usine de filtration (y compris les installations de déshydratation et de traitement de I'eau), des
zones de stockage du concentré de minerai et des installations de chargement de camion situées
en bout de pipeline;

¢ |e transport des réactifs de traitement de la mine et d’autres produits chimiques dangereux jusqu’a
la mine longeant la route d’acceés;

e le transport du concentré par camion depuis l'usine de filtration sur la route 37 jusqu’au port en
eaux profondes de Stewart;

¢ la conversion d'une piste d’atterrissage le long de la rive sud de la riviére Porcupine en un
aérodrome permanent pour desservir la mine pendant I'exploitation;
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¢ la construction d’'une voie de raccordement reliant la piste d’atterrissage a la route d’acces;
¢ la construction éventuelle d’'une piste d'atterrissage ou d’un héliport pour le transport de matériel
lourd dans la vallée de More pres du lac Round.

Le projet, y compris la construction, la désaffectation et la fermeture, devrait durer environ 25 ans,.
L'évaluation environnementale portait sur mille ans afin de tenir compte des prévisions concernant la
qualité de I'eau a long terme apres la fermeture.

Evaluations environnementales des gouvernements provincial et fédéral PAGE 8

Le projet doit faire I'objet d’une évaluation environnementale provinciale conformément a la BCEAA.
L’EAO a déterminé que le projet devrait faire I'objet d'une étude en vertu du Reviewable Projects
Regulation (B.C. Reg. 370/02) de la BCEAA, parce gu'il s’agit d'une nouvelle mine qui, une fois en
exploitation, aura une capacité de production supérieure a 75 000 tonnes/année de minerai.

Le projet doit également faire I'objet d’'une évaluation environnementale fédérale en vertu de la LECC, car
Ressources naturelles Canada, Péches et Océans Canada, Transports Canada, et Environnement
Canada seront tenus de délivrer des approbations prévues par la loi ou les réglements pour divers
aspects du projet. Par conséquent, ces ministéres fédéraux sont les autorités responsables (AR) aux fins
de I'évaluation environnementale fédérale. Santé Canada ont fourni des conseils d’experts pour
I'évaluation environnementale.

Les AR fédérales ont déterminé que le projet nécessite une étude approfondie en vertu de la LECC, car
un élément du projet satisfait aux exigences des alinéas 16 (a, b, c) et 30 ¢) du Réglement sur la liste
d’étude approfondie, et en particulier le projet de construction, de désaffectation ou de fermeture : d’'une
mine métallifere, autre qu’une mine d’or, d’'une capacité de production de minerai de 3 000 t/j ou plus;
d’une usine métallurgique d’une capacité d’admission de minerai de 4 000 t/j ou plus; d’une mine d’or,
autre qu'un placer, d’'une capacité de production de minerai de 600 t/j ou plus ainsi que le projet de
construction ou de désaffectation d’'une piste utilisable en toute saison d’'une longueur de 1 500 m ou
plus. La nécessité de cette étude a été confirmée par le ministere fédéral de 'Environnement aprés
I'examen public du document fédéral sur la portée du projet au début du processus d’examen.

Les processus d'évaluation provincial et fédéral ont été harmonisés conformément a I'Entente de
collaboration entre le Canada et la Colombie-Britannique en matiére d’évaluation environnementale
(2004).

Portée de I’évaluation environnementale jointe

Dans la portée de I'évaluation, on a tenu compte des effets éventuels du projet, notamment les effets
environnementaux, sociaux, économiques ainsi que des effets sur la santé et le patrimoine, et des effets
éventuels sur les intéréts des Premieres nations, compte tenu des moyens pratiques visant a éviter, ou a
réduire a un niveau acceptable, les effets éventuellement défavorables du projet.

La portée de I'évaluation en vertu de la LECC établit d’autres facteurs a prendre en compte, notamment
les solutions de rechange pour I'exécution du projet, réalisables sur les plans technique et économique et
leurs effets environnementaux; les effets environnementaux du projet, y compris ceux causes par les
accidents ou défaillances pouvant en résulter; les effets environnementaux cumulatifs éventuels; les
mesures d’atténuation des effets environnementaux défavorables, I'importance des effets
environnementaux; la capacité des ressources renouvelables risquant d’étre touchées de répondre aux
besoins; et un programme de suivi.

L’évaluation a tenu compte du climat, de la qualité de I'air, du bruit, de la quantité et de la qualité des
eaux de surface et des eaux souterraines, de la qualité des sédiments, des ressources aquatiques, des
poissons et de leurs habitats, des zones humides, des écosystemes terrestres, de la faune et des habitats
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fauniques, des ressources archéologiques et du patrimoine, des aspects visuels et esthétiques et des
voies havigables.

Consultation publique

Une consultation a été menée aupres du public pour se conformer aux exigences de 'EAO et des AR
fédérales. Le promoteur a amorcé un programme de consultation publique en février 2004. Au cours des
étapes précédant la demande, le promoteur a tenu 16 journées portes ouvertes dans les collectivités de
Dease Lake, de Telegraph Creek, d’Ilskut,de Smithers, de Stewart, de Terrace et de Wrangell (Alaska).
Les personnes qui ont participé a ces journées ont pour la plupart soutenu le projet. Au cours des étapes
précédant la demande, 'EAO a établi une période de consultation publique, soit du 1°" décembre 2005 au
9 janvier 2006, pour permettre au public de soumettre ses commentaires.

A I'étape de I'examen de la demande, une période de consultation publique de 60 jours a été également
établie par 'EAO du 10 juillet au 8 septembre 2006 afin d’obtenir des commentaires sur la demande du
promoteur. Au cours de cette période, des journées portes ouvertes ont été tenues a Smithers (11 juillet
2006), a Terrace (12 juillet 2006), a Stewart (13 juillet 2006), a Wrangell (Alaska) et a Petersburg (Alaska)
(13 juillet 2006), a Dease Lake (28 juin 2006), a Telegraph Creek (27 juin 2006) et a Iskut (14 juillet 2006).
Prés de 140 personnes ont participé a ces journées. Au cours de la période de consultation publique
officielle réservée a I'examen de la demande, trente-et-une personnes ont fait parvenir des commentaires
relativement a la demande.

La participation du public au processus fédéral d’évaluation environnementale a suivi le processus
provincial et comprenait d’autres étapes de participation exigées dans le cadre d’'une étude approfondie.
Ces étapes comprenaient les avis concernant I'accessibilité du document sur la portée de I'étude aux fins
d’examen public (du 1*" décembre 2005 au 9 janvier 2006), et I'octroi d’une aide financiére aux
intervenants en vue de leur participation au processus d’'évaluation environnementale. Des
renseignements pertinents ont également été inscrits dans le registre canadien d’évaluation
environnementale.

Deux commentaires ont été recus au cours de la période de consultation publique relativement au
document sur la portée. Dans le rapport de suivi présenté a la ministre fédérale de I'Environnement, les
AR, en consultation avec les autorités fédérales (AF) expertes, ont indiqué qu’une étude approfondie
pourrait traiter entierement des enjeux liés au projet. La ministre de 'Environnement a publié un avis de
décision le 29 juin 2006 selon lequel I'évaluation environnementale conforme a la LECC se poursuivrait a
titre d’étude approfondie.

Toutes les questions soulevées par le public au cours de I'examen du projet ont été prises en compte
dans le processus d’examen de la demande et les documents produits dans le cadre de I'examen.
L'’Annexe C résume les commentaires présentés par le public et la réponse du promoteur aux
commentaires.

Le présent rapport sera également soumis a un examen public conformément a la LECC. Tous les
commentaires formulés seront remis aux AR et feront partie intégrante du registre public pour le projet.
Les AR confirmeront indiqueront a I’Agence si leurs conclusions ont été modifiées a la suite des
commentaires publics regus.

Consultation et enjeux du gouvernement

Le promoteur a mené des consultations sur le projet avec des organismes des gouvernements fédéral,
provincial et locaux qui ont eu lieu principalement par I'intermédiaire d’'un groupe de travail technique,
composé de représentants des organismes fédéraux canadiens et américains, des organismes du
gouvernement de la C.-B. et de I'état de I'Alaska, de la nation Tahltan et des gouvernements locaux. Des
groupes de travail plus petits ont également été établis afin de se concentrer sur des enjeux précis
déterminés au cours de I'examen. Au début du processus, EAO a reconnu que les organismes fédéraux
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ameéricains et de I'état de I'Alaska devaient étre invités a participer a 'examen en raison des effets
transfrontaliers éventuels.

Le groupe de travail technique et les sous-groupes se sont attachés a déterminer, documenter et
résoudre les questions liées au projet. Toutes les questions techniques soulevées par les organismes des
gouvernements fédéral, provincial et locaux au cours de I'examen du projet ont été prises en compte dans
le processus d’examen de la demande et les documents produits dans le cadre de I'examen. L’Annexe D
résume les commentaires présentés par les organismes gouvernementaux et la réponse du promoteur a
ces commentaires.

Consultation avec les Premiéres Nations

Le Conseil central Tahltan, les Premieres Nations Nalskut et le Conseil de bande Tahltan ont été les
premiers informés au sujet du projet par 'EAO en février 2004 et ont été invités a participer au groupe de
travail technique qui était établi afin de participer a 'examen du projet.

L’EAO a fourni une aide financiére au Conseil central Tahltan afin d’aider a couvrir les frais de
participation des Tahltans aux stades d’examen de la demande préalable et de la demande. L'organisme
canadien de I'évaluation environnementale a fourni une aide financiére aux Premiéres Nations Iskut
conformément au Programme d’aide financiere aux participants fédéral. Le promoteur a également fourni
une aide financiére au Conseil central Tahltan afin de l'aider a participer a I'examen.

Le Conseil central Tahltan a établi une équipe d'évaluation des ressources du patrimoine et d’évaluation
environnementale des Tahltans pour participer aux réunions du groupe de travail technique. L'EAO et
I'organisme canadien d’évaluation environnementale ont tenu des portes ouvertes au cours du stade de
I'examen de la demande a Telegraph Creek (27 juin 2006), Dease Lake (28 juin 2006) et Iskut

(14 juillet 2006). Le promoteur a participé aux portes ouvertes afin de fournir des renseignements sur
I’évaluation environnementale du projet.

A l'origine le promoteur a rencontré les responsables élus Tahltan & 'automne 2003 pour présenter sa
société et le projet aux Tahltans. Au cours des premiéres réunions avec les Tahltans, le promoteur a
convenu de soutenir la formation de plusieurs co-entreprises dont I'une a été la formation en mai 2004 du
Rescan Tahltan Environmental Consultants (RTEC), une co-entreprise a parts égales conclue entre
RTEC et la Tahltan Nation Development Corporation.

Plusieurs portes ouvertes ont été tenues par le promoteur dans les collectivités en grande partie Tahltan
de Dease Lake, Iskut et Telegraph Creek en juin 2004, en octobre 2004, en mai/juin 2005 et en

octobre 2005. Le promoteur a également financé les chercheurs locaux afin de mener des projets qui
intégraient et documentaient les connaissances traditionnelles sur la région. Une assemblée spéciale sur
le projet a eu lieu a Dease Lake en janvier 2005. Le promoteur a également participé au Tahltan
Resource Development Forum tenu a Telegraph Creek, Dease Lake et Iskut du 13 au 15 juin 2006.

L'’Annexe E comprend un tableau présentant les commentaires fournis par I'équipe d'évaluation des
ressources du patrimoine et de I'évaluation environnementale des Tahltans sur la demande et la réponse
du promoteur aux commentaires.

Le 10 février 2006, la nation Tahltan et NovaGold ont annoncé gu'’ils avaient conclu une entente
approfondie.

Principaux effets environnementaux soulevés au cours de I'évaluation
Climat
¢ Augmentation des émissions de gaz a effet de serre provenant de la combustion de carburant
diesel.
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Réduction des puits de carbone (zones de végétation) qui contrecarrent les gaz a effet de serre.

Incidences liées aux changements climatiques de la récurrence du barrage de glace dans le lac
Porcupine.

Nécessité d'un programme de surveillance des glaciers afin de déterminer si I'équilibre de la
masse glaciére dans la région change, et si c’est le cas, si ce changement résulte d’'un
changement dans le débit des cours d’eau touchés.

Qualité de I'air

La qualité de I'air a une incidence sur la santé des étres humains, la végétation, les poissons et la
faune.

Emissions d’air provenant de brdlage en plein air lors du défrichage des terres et de 'incinérateur
de déchets.

Nécessité d'un programme de surveillance de la qualité de I'air a long terme approprié.

Nuisance sonore

Effets des niveaux de nuisance sonore provenant des activités miniéres et des aéronefs sur la
santé et la sécurité des personnes et la faune.

Nuisance sonore a l'intérieur dans les batiments d’hébergement des travailleurs.

Quantité des eaux de surface

Le débit des eaux de surface s’écoule dans de nombreux cours d’eau et systemes importants
pluviaux en aval.

Probabilité de présence de qualité suffisante dans les installations de stockage dans des
conditions d’écoulement faible.

Effets accrus sur le débit sur I'érosion et la morphologie en aval.
Incidences transfrontaliéres internationales.

Qualité des eaux de surface

Effets de la qualité des eaux dans les cours d’eau et les fleuves ainsi que dans les terres humides
et les petits lacs en aval.

Effets de drainage provenant du tunnel Scotsimpson sur les prévisions chimiques de drainage de
I'eau de la mine a ciel ouvert.

Nécessité de fournir de plus amples détails sur I'installation, I'entretien et I'exploitation de l'usine
de filtrage.

Modélisation des concentrations de métaux prévisibles dans les sédiments et I'eau et prévisions
en aval de la riviere Scud.

Nécessité de respecter les niveaux totaux de solides en suspension déterminés dans le reglement
fédéral sur les effluents des mines de métaux dans le rejet de résidus miniers.

Incidences sur la hauteur du barrage de I'utilisation du ratio du potentiel de neutralisation de la
roche acide de 1.3 par rapport a 2.

Qualité de I'eau du lac de la mine a ciel ouvert a long terme apres la fermeture.

Eaux souterraines

Estimations des suintements pour le principal barrage de ???.
Régime des eaux souterraines et valeurs de la conductivité hydraulique apres la fermeture.

Nécessité d’'une modélisation supplémentaire afin d’évaluer les débits de suintement en direction
et en provenance des dépbts de résidus miniers et pour caractériser les effets résiduels du projet
sur les débits des eaux souterraines et I'hydrologie des cours d’eau de Galore Creek au cours de
la période postérieure a la fermeture.

Effets de chargement d’azote ou de charges en nutrients en phosphore sur les eaux de surface ou
souterraines.
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Qualité des sédiments

Effets d’envasement et de changements physiques et chimiques produits sur la qualité des
sédiments qui se rapportent a la qualité de I'eau et son importance pour le périphyton, les
macrophytes, les invertébrés benthiques et les poissons.

Effets du débit accru sur les changements dans I'érosion et la morphologie du canal en aval du
barrage principal.

Ressources aguatigues

Perte d’habitat et mortalité dans Galore Creek et perte d’habitat imputable a la diversion ??? des
affluents en amont de Galore Creek.

Effets du rejet d’effluents sur le biote dans Galore Creek inférieur.
Effets des glissements de talus le long de la voie d’'acceés.

Effets du rejet d’effluent de I'usine de filtration sur le biote dans la zone localisée en amont du
diffuseur dans la riviere Iskut.

Poissons et habitat des poissons

Effets sur les poissons et les habitats de poissons, y compris les changements a la capacité de
reproduction des systémes aquatiques, des organismes et des habitats aquatiques, changements
dans la chimie hydraulique (solides en suspension, nutrients, ions importants, métaux), et
changements physiques et chimiques a la qualité des sédiments.

Perte ou modification des habitats, y compris la végétation aquatique et les zones de fraie.

Effets sur les espéces rares ou sensibles (y compris les poissons et les amphibiens) et les
habitats et le Comité sur les especes en péril au Canada/Species at Risk Act-listed species.

Effets sur les espéces d’'importance pour l'utilisation culturelle, spirituelle ou traditionnelle pour les
Premiéres Nations (p. ex., saumon).

Changements au régime thermique de I'environnement aquatique.
Mortalité directe et indirecte (y compris péche).

Effets acoustiques provenant des explosions ??7? sur les poissons et les habitats des poissons
dans les systémes aquatiques locaux le long du corridor d’acceés.

Exigences en matiére d’atténuation ou de compensation (selon la politique de Péches et Océans
Canada pour la gestion des habitats de poissons et les principes connexes d’aucune perte nette
de la capacité de reproduction de I'habitat des poissons).

Effets éventuels sur les sédiments résultant du réalignement du canal dans la riviere Porcupine
aprés des inondations majeures.

Potentiel que I'aérodrome de Porcupine devienne un habitat de poissons.
Effets sur les débits réduits dans Galore Creek inférieur ??7.

Effets sur le diffuseur avec des renseignements supplémentaires requis sur la conception et les
populations de poissons.

Nécessité de plans d’'urgence sur la restauration, surtout des effets environnementaux dans le cas
de la rupture catastrophique du barrage.

Terres humides

Effets sur les fonctions des terres humides.
Effets sur la voie d'acceés et la piste d'atterrissage de Porcupine sur les terres humides.

Ecosystémes terrestres, végétation et sols

Perte et modification des écosystémes.
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¢ Impacts indirects comme la poussiére, les changements des microclimats (p. ex. modification du
régime d’humidité, ensoleillement accru dans les environnements ombrés auparavant) et
diminution de I'intégrité écologique.

¢ Contaminants éventuels dans les aliments de la région ainsi qu'un accroissement possible de
I'utilisation de la région par les Tahltans.

o [Effets sur les écosystémes rares.

o Nécessité de récupération des sols et des sous-sols aux fins de restauration.
Faune et habitat faunigue
o Effets sur la faune et I'habitat faunique (p. ex. modification des habitats, interruption, blocage et
obstacles aux déplacements de la faune, nuisance sonore, perturbations des habitats
d’alimentation, de reproduction et de mise-bas ou comportements, caractéristiques agissant
d’attractions ??7?; dangers chimiques, réduction dans la productivité faunique et la mortalité
faunique).

e Effets sur les chévres de montagne et les grizzlys.

o Effets sur les déversements de concentrés de minerai.

e Sous-estimation possible des effets fauniques pour les chévres de montagne et les grizzlys.

e Surestimation possible de I'habitat convenable des chévres de grande valeur.

e Confiance trop élevée sur I'utilisation du contexte régional pour évaluer les effets nocifs éventuels.

e Plan d'atténuation et de surveillance de la faune proposé ??? doit fournir des renseignements
suffisants sur les types de mesures d'atténuation, mais des discussions approfondies requises
pour mieux définir la fagon et ou les mesures d’atténuation doivent étre appliquées et le lien de
ces mesures avec le plan de surveillance.

e Proximité des bancs d’emprunt et gravieres pour les habitats de grande valeur.

Eaux navigables

e Concevoir des traverses de routes et des ponts pour répondre aux exigences de navigation

fédérales et tenir compte des événements d’'inondation et d’adduction d’eau.

o Emplacement et conception du diffuseur de I'usine de filtration.

Effets principaux socio-économiques et socio-culturels soulevés au cours de I'évaluation
Socio-économiques

e Possibilités économiques, d’emploi et d’affaires.
e Manutention des déchets d’enfouissement.
Ressources visuelles et esthétigues
¢ Maintenir les zones panoramiques et les objectifs de qualité visuelle.

e Effets sur le parc provincial de Iskut River Hot Springs.

Principales questions soulevées relatives aux exigences de la LCEE au cours de I'évaluation
Effets de I'environnement sur le projet
o Effets d’événements météorologiques extrémes, des inondations, des incendies de foréts, des
changements climatiques, de I'activité volcanique et des dangers géologiques ??? et des effets
environnementaux résultants.

o [Effets des événements catastrophigues, comme un séisme sur le barrage des résidus miniers et
pertes éventuelles socio-économiques, financiéres et environnementales.

¢ Risque inconnu que pose le changement climatique pour le projet, y compris les effets éventuels
du réchauffement climatique sur les risques généraux des phénomeénes géologiques pour le
projet.
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Possibilité que le barrage de ??? et des résidus soit affecté par des avalanches de neige et
d’autres dangers liés aux débris et aux chutes de roches ou par un surge wave dans le dép6t de
stériles.

Effets environnementaux des accidents et des défaillances

Risque d’accidents et de défaillances pouvant touches I'environnement.

Intégrité de la digue a sterile a long terme et effets éventuels en aval d’'une rupture catastrophique
deu barrage.

Risque de déversements et gestion du risque des déversements éventuels de matieres
dangereuses dans I'environnement.

Sécurité du tunnel.
Conditions géologiques des fondations de la digue a stériles.
Entretien et surveillance a long terme (c.-a-d. post-fermeture) de la digue a stériles et du déversoir.

Evaluation des effets environnementaux cumulatifs

Effets cumulatifs de nombreuses propositions miniéres et projets d’exploration minérale dans le
cours d’eau de Stikine River.

Méthodes employées pour établir et utiliser les limites spatiales et temporelles, surtout en relation
a la qualité de I'eau et aux poissons et I'habitat des poissons.

Sélection d’autres projets/aménagements utilisés dans I'analyse des effets cumulatifs.
Etendue des limites spatiales et longueur des limites temporelles.

Interprétation des effets cumulatifs sur la quantité et la qualité des eaux de surface, des
écosystemes terrestres, des grizzlys et des chévres de montagne.

Capacité des ressources renouvelables

Prise en compte de la capacité des ressources renouvelables qui devraient étre considérablement
touchées par le projet afin de répondre aux besoins actuels et futurs.

Intéréts principaux des Premiéres Nations soulevés au cours de I'évaluation

L’équipe des ressources en patrimoine et d’évaluation environnementale des Tahltans a soulevé des
guestions semblables aux organismes gouvernementaux au cours de I'examen de la demande. En plus
des questions repérées ci-dessus, les commentaires fournis par les Tahltans sur les effets éventuels sur
les ressources archéologiques et les effets socio-culturels et les effets cumulatifs sont comme suit :

Ressources archéologiques et du patrimoine

Analyser les découvertes obsidiennes pour confirmer les sources.

Rechercher les itinéraires obsidiens prospectifs ??? remontant a Raspberry Pass (Mont Edziza)
afin de permettre une analyse plus poussée des sites archéologiques éventuels le long de cet
itinéraire.

Considérer les caractéristiques archéologiques, comme des piles de roches ou des cairns, des
falaises rocheuses ou des abris dans des grottes dans de futurs travaux archéologiques car elles
revétent une importance ethnographique élevée pour les Tahltans.

Tenter de documenter les quatre marqueurs de tephra (ou couches de cendres volcaniques) dans
les excavations futures.

Tenir compte du potentiel d’archéologie de bande de glace dans des travaux archéologiques
futurs.

Socio-culturel/socio-économigue

Augmentation de la violence dans le pays et les collectivités, jeux de hasard, abus d’alcool ou
d’autres drogues, suicides et accidents.
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e Perte des structures de soutien familial et stress familial accru en raison de la rotation de travail
aux deux semaines.

¢ Arrivée de travailleurs non autochtones qui contribueront a la perte de la langue et de la culture.
e Perte de la terre traditionnelle vierge.

¢ Augmentation du stress et des maladies liées au stress, maladies transmises sexuellement et
grossesses.

e Contamination éventuelle des sources d’eau Tahltan, des aliments et des médicaments.

¢ Disponibilité de travail bien rémunéré a court terme découragera les étudiants a terminer leurs
études secondaires et a poursuivre des études post-secondaires.
e Pression accrue sur les services de santé et services sociaux et de l'infrastructure connexe.
Effets cumulatifs

e Les effets socio-culturels en raison du niveau élevé des activités liées aux ressources dans le
territoire traditionnel Tahltan et le manque de I'évaluation des effets cumulatifs pour traiter ces
effets.

Surveillance et suivi

Etant donné I'échelle et la longue durée du projet, il est impératif d’établir un programme complet de
surveillance et de suivi. Le promoteur a proposé un programme de surveillance environnementale qui
consisterait a recueillir des données et a compiler des renseignements afin de détecter les incidences
éventuelles du projet évaluées par rapport a une référence établie. Le promoteur s’est également engagé
a mettre en ceuvre un programme de suivi afin de vérifier I'exactitude des effets environnementaux prévus
du projet et I'efficacité des mesures d’atténuation proposées.

Dans la demande, le promoteur a décrit un systéme de gestion environnementale global qui constituerait
la base d’'un systéme de gestion plus détaillé qui serait élaboré pendant le processus de délivrance de
permis du projet. Le promoteur s'est engagé a mettre en ceuvre un systéme de gestion environnementale
reposant sur la norme ISO 14000, qui fournit un cadre de travail pour I'élaboration tant d’'un systéme de
gestion gu’un systéme d’audit connexe ???, y compris I'exigence relative a I'amélioration continue.

Le promoteur s’est engagé a fournir un rapport sommaire de surveillance annuel présentant la facon dont
les mesures d’atténuation ont été mises en ceuvre et expliquant I'efficacité de ces mesures dans la
réduction des effets environnementaux nocifs. De plus, tous les trois ans, le promoteur s’est engagé a
rédiger un rapport plus détaillé décrivant les tendances observées dans les programmes de surveillance.
Ces rapports triennaux évalueront les tendances dans les effets prévus du projet, comme il est indiqué
dans I'évaluation environnementale, et détermineront le succés des mesures d’atténuation ou des
mesures de rechange visant a réduire les effets sur I'environnement.

Commitments made by the Proponent for Mitigation of Potential Effects (cassette griche)

Le promoteur a proposé d'atténuer les effets éventuels en respectant les engagements pris dans sa
demande, ainsi que des engagements modifiés et de nouveaux engagements afin de régler les
problémes soulevés au cours de I'examen de I'évaluation environnementale. Les principaux engagements
comprennent notamment :

e ['établissement de relations a long terme avec la nation Tahltan et les collectivités locales;

e ['élaboration d’'un programme de surveillance de I'air a I'échelle du chantier afin d’évaluer
I'efficacité des mesures d’atténuation;

e ['élaboration d’'un programme sur les dép6ts de poussiére afin de mesurer les dépbts de poussiére
et de produits chimiques provenant des activités minieres;
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o ['utilisation de pipelines pour déplacer le concentré et le carburant diesel afin de réduire le nombre
de voyages des camions et la quantité d’émissions du carburant diesel et des poussiéres diffuses
qui en résultent;

e évaluer les risques d’'exhaure de roches acides des parois excavées au cours de la construction
de la route d’acces et du chenal de dérivation, en recourant a un laboratoire sur place, et mettre
en ceuvre les mesures d’atténuation appropriées, y compris I'atténuation pour la fermeture, et pour
tout exhaure de roches acides éventuel;

e mettre en tas la roche excavée provenant de la construction du tunnel et catégoriser la roche
excavée en raison du risque de lixiviation des métaux ou d’exhaure de roches acides au cours de
la construction. Si la roche produit éventuellement des acides, elle sera transportée a la vallée de
Galore Creek afin d’étre éliminée de facon appropriée une fois le tunnel construit;

o finalement submerger toutes les roches pouvant produire des acides comme mesure de contrdle
de production d'acides;

e installer des puits d’eaux souterraines en aval du barrage principal afin d’intercepter tout
ruissellement dépassant les limites autorisées d’effluents;

e surveiller les niveaux des eaux souterraines et la qualité a I'extérieur de la vallée de Galore Creek
des puits se trouvant au camp de I'aérodrome de Porcupine, le camp de I'héliport de Round Lake
et de 'usine de filtration;

e au cours de I'exploitation et aprés la fermeture, surveiller et gérer le drainage provenant du tunnel,
les décharges qui ne risquent pas de produire des acides, les tas de stockage de minerai et de
minerai marginal, les fosses, les zones d'infiltration et autres secteurs de la mine, y compris les
dép6bts de stériles, et gérer ou traiter les sources d’eau problématiques, afin d’assurer que les
rejets du chantier respectent tant les limites autorisées des rejets d’effluents conformément a la loi
Environmental Management Act et les criteres relatifs aux rejets du reglement fédéral sur les
effluents des mines de métaux, alors en vigueur;

e boucher les puits et les drains a la fermeture de la mine;

¢ surveiller la qualité de I'eau aprés la fermeture jusqu’a ce que les organismes de réglementation
déterminent que les conditions sont stables et prévisibles;

¢ maintenir des programmes intensifs de surveillance de I'environnement, de la faune aquatique,
des péches et de la faune tout au long de la durée de la mine et met sur pied en collaboration
avec des chercheurs universitaires, les organismes des gouvernements fédéraux canadiens et
ameéricains, de la Colombie-Britannique et de I'état de I'Alaska, et le Conseil central Tahltan, afin
d’assurer que la qualité de I'eau, les ressources en faune aquatique, de péche et de faune ne sont
pas touchées par le projet et sont protégées pour les générations futures;

e continuer la surveillance environnementale (collecte et analyse de I'eau, des sédiments, du biote,
en combinaison avec des essais de la toxicité chronique et aigué des organismes appropriés dans
le milieu récepteur) tout au long de la durée de la mine afin d’assurer que les milieux en aval ne
sont pas touchés par les rejets d'effluents provenant du projet;

e ajouter un site de surveillance en aval sur la riviére Stikine en Alaska dans une zone de dépét qui
doit étre déterminée au cours du stade de la délivrance des permis;

e établir des critéres, conjointement avec les organismes des gouvernements fédéraux canadiens et
ameéricains, de la Colombie-Britannique et de I'état de I'Alaska ainsi que du Conseil central
Tahltan, afin d'évaluer les effets biologiques importants éventuels pour le milieu récepteur décelés
par les programmes de surveillance;

¢ travailler en collaboration avec Péches et Océans Canada, Transports Canada et le Conseil
central Tahltan afin d’assurer que la conception du diffuseur réduit au minimum les effets
éventuels sur les ressources des péches et le trafic aéroporté; intégrer les renseignements tirés du
programme de surveillance dans un processus permanent de gestion adaptative;
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e mener une enquéte sur les conditions de bas débit dans les parties inférieures de Galore Creek de
2007 a 2008 afin d’établir les débits moyens et les débits de base dans Galore Creek afin de
maintenir des niveaux d’eau essentiels pour la péche au cours de périodes d’'étiage extréme;

e étudier de fagcon approfondie les effets cumulatifs des aspects additifs des mélanges de métaux et
leur effet sur la vie aquatique, notamment des essais des effluents de stériles réels au cours de la
premiére année d’exploitation avant le rejet a Galore Creek;

e élaborer des plans complets de compensation pour le poisson et I'habitat du poisson en
collaboration avec le ministére de I'Environnement, Péches et Océans Canada et le Conseil
central Tahltan;

e élaborer et mettre en ceuvre un plan d'atténuation et de surveillance de la faune;

e fournir des procédures d'arrét de production, des vannes de fermeture, un plan d’intervention en
cas de déversement et un puisard d’'urgence au point bas du tracé du pipeline de concentré de
minerai afin de réduire au minimum I'étendue et les conséquences de tout déversement causé par
le pipeline a la suite d’'une rupture de la canalisation;

e construire une digue a stériles conformément aux recommandations sur la sécurité des barrages
(Dam Safety Guidelines) (1999) de L’Association canadienne des barrages de facon a ce qu'ils
puissent résister a un séisme dont la crue de sécurité est de 1:10 000 ans, et dont la conception
aura tenu compte des effets d’'une vague provoquée par une avalanche, et la capacité de
I'évacuateur de crues a réussir le niveau des conséquences de la crue maximale probable (CMP);

e établir une initiative permanente avec le Conseil central Tahltan et les organismes des
gouvernements fédéraux canadiens et américains et de la Colombie-Britannique et de I'état de
I'’Alaska afin d’évaluer, a un niveau conceptuel, les effets éventuels d’'une rupture catastrophique
du barrage et d’élaborer un programme de correction de ces effets;

e selon le suivi environnemental, si un produit alimentaire du pays apparait vulnérable, un suivi
évaluant les niveaux de contaminants retrouvés chez les tissus consommeés sera entrepris et les
mesures d’atténuation appropries seront implantés, en autant que ces actions sont réalisables;

e élaborer et mettre en ceuvre un programme de suivi et conclure une entente avec le
gouvernement fédéral pour la mise en ceuvre du programme.

Conclusions de I’évaluation

Le présent rapport et ses conclusions sont fondés sur les éléments suivants : la demande et les
renseignements supplémentaires fournis pendant le stade de I'examen de la demande; les effets
éventuels du projet déterminés par le promoteur; les effets éventuels et les problemes soulevés par le
public, les organismes gouvernementaux et I'équipe Tahltan Heritage Resource and Environmental
Assessment ainsi que les mesures d’atténuation supplémentaires et les engagements pris par le
promoteur pour atténuer les effets éventuels décelés.

Conformément aux exigences de la BCEAA, 'EAQ est convaincu de ce qui suit :

¢ |a demande, ainsi que les éclaircissements et les renseignements supplémentaires fournis au cours
de I'examen, ont déterminé et évalué de fagcon appropriée les effets nocifs importants éventuels
environnementaux, économiques, sociaux, ainsi que ceux sur le patrimoine et la santé du projet et les
effets éventuels sur les intéréts des Premiéres Nations;

e la consultation publique et la consultation des Premiéeres Nations, ainsi que la distribution des
renseignements sur le projet ont été bien exécutées par le promoteur;

e les problémes déterminés par le public, les Premieres Nations, les organismes gouvernementaux
fédéraux canadiens et américains, de la Colombie-Britannique et de I'état de I'Alaska ainsi que les
organismes des gouvernements locaux, qui font partie du cadre de la portée de I'évaluation
environnementale ont bien été traités par le promoteur au cours de I'examen de la demande et les
documents subséquents présentés par ce dernier;
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¢ des moyens pratiques ont été déterminés afin d’éviter les effets nocifs éventuellement importants du
projet, ou de les réduire a un niveau acceptable.

Conformément aux exigences de LCEE, les autorités responsables fédéraux ont déterminé que, selon
I'étude complete, et en prenant en considération les mesures d’atténuation décrites et les engagements,
le projet ne devrait pas causer d’effets environnementaux nocifs importants.
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AGENCE

AF

AR

BCEAA
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NovaGold Canada Inc.

Projet
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Rapport

RTEC

Agence canadienne d’évaluation environnementale (Agence)

Autorité fédérale en vertu de la LCEE

Autorité(s) responsable(s) en vertu de la LCEE

Environmental Assessment Act (S.B.C. 2002, c. 43) de la Colombie-Britannique
Environmental Assessment Office de la Colombie-Britannique (Bureau

Environmental Assessment Certificate délivré en vertu de la BCEAA
Demande d’un certificat d’évaluation environnementale (Application for an
Environmental Assessment Certificate); en date du 23 juin 2006, et acceptée
par le Bureau d’évaluation environnementale le 26 juin 2006

Loi canadienne sur I'évaluation environnementale (S.C. 1992, ch. 37)
Conseil central Tahltan, Conseil de bande Tahltan et Premiére nation Iskut
Promoteur
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PARTIE A — CONTEXTE GENERAL DE L’'EXAMEN

1. INTRODUCTION

1.1 OBJET DU PRESENT RAPPORT

Le présent rapport a été dressé afin de respecter les exigences d’un rapport d’évaluation
provincial et d’'un rapport sur I'étude approfondie fédérale relativement a une proposition
présentée par NovaGold Canada Inc. (promoteur) visant 'aménagement d’'une mine de
cuivre-or et argent a ciel ouvert située a environ 1 000 kilométres au nord-ouest de Vancouver
et a 150 kilométres au nord-ouest du port en eaux profondes a Stewart (voir Figure 1). Les
composantes du projet de mine de cuivre-or-argent de Galore Creek (projet) sont notamment
des mines a ciel ouvert, une usine de traitement, une route d’accés, des pipelines pour le
transport de concentré de minerai et de carburant diesel, des installations de stockage de
stériles et de déchets, des installations d’hébergement, une usine de filtration et un systéme de
diffuseur, un aérodrome et un réseau de transport d’énergie.

Le 23 juin 2006, le promoteur a présenté une demande de certificat d’évaluation
environnementale (demande) au Environmental Assessment Office (Bureau d’évaluation
environnementale) en vertu de la loi Environmental Assessment Act (BCEAA) de la
Colombie-Britannique, pour le projet. La demande fournissait également les renseignements
requis pour I'exécution d’'une évaluation environnementale en vertu de la Loi canadienne sur
I'évaluation environnementale (LCEE).

L’objet d’un rapport d’évaluation provincial est de fournir aux ministres les éléments suivants :

e une bréve description du projet;

¢ une description des consultations menées auprés des Premiéres nations, des organismes
gouvernementaux et du public;
un résumé des questions étudiées au cours de I'examen de la demande;

e un rapport indiquant si la demande a tenu compte des effets potentiels environnementaux,
socio-économiques ainsi que sur la santé et le patrimoine qui ont été déterminés pour le
projet et les a traités de fagon appropriée;

e les mesures requises pour prévenir les effets négatifs potentiels du projet ou les réduire a
un niveau acceptable,

e les conclusions portant sur la probabilité d’effets négatifs importants du projet.

L’objet d’'une étude approfondie fédérale est le suivant :

e déterminer les effets environnementaux éventuels du projet, définis dans la LCEE, y
compris ceux causés par les accidents ou défaillances pouvant en résulter, et les effets
cumulatifs que sa réalisation, combinée a I'existence d’autres ouvrages ou a la réalisation
d’autres projets ou activités, est susceptible de causer a I'environnement;

e décrire les mesures d’'atténuation réalisables, sur les plans technique et économique, des
effets environnementaux importants du projet

o faire état de toutes les préoccupations du public soulevées relativement au projet et de la
facon dont elles ont été traitées;
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¢ selon le rapport de I'étude approfondie et les commentaires du public, fournir les
conclusions en ce qui a trait a la probabilité que le projet entraine des effets
environnementaux négatifs importants.

La portée de I'évaluation fédérale et provinciale et les facteurs pris en compte dans une étude
approfondie sont indiqués a la section 2.6 du présent rapport.

1.2 PROCESSUS D’EVALUATION ENVIRONNEMENTALE PROVINCIAL ET FEDERAL

1.2.1 Processus provincial et exigences aux termes de la BCEAA

Une description préliminaire du projet a été présentée au Bureau d’évaluation environnementale
en février 2004. Selon cette information, le Bureau d’évaluation environnementale a déterminé
que le projet devrait faire I'objet d’'un examen en vertu du réglement Reviewable Projects
Regulation (B.C. Reg. 370/02), puisqu’il s’agissait d’'une nouvelle mine qui, une fois en
exploitation, aura une capacité de production supérieure a 75 000 tonnes/année de minerai. Le
Bureau d’évaluation environnementale a émis une ordonnance en vertu de I'alinéa 10(1) (c) de
BCEAA, selon laquelle un certificat d’évaluation environnementale (certificat) est requis avant
que le projet puisse aller de I'avant. Cette ordonnance a été publiée le 25 février 2004.

Un groupe de travail technique composé de représentants des Administrations fédérales du
Canada et des Etats-Unis, et des administrations de la Colombie-Britannique et de I'Etat de
I'Alaska de la nation Tahltan et des administrations locales a été établi en mars 2004. Une
premiére réunion du groupe de travail technique a eu lieu les 5 et 6 avril 2004. La section 4.1
présente des renseignements sur le groupe de travail technique.

Le 30 novembre 2005, le Bureau d’évaluation environnementale a émis une ordonnance en
vertu de I'alinéa 11 de la BCEAA présentant la portée du projet, la portée de I'évaluation, ainsi
que les procédures et méthodes a suivre au cours des étapes précédant le dépoét de la
demande et 'examen de la demande.

Le 7 mars 2006, le Bureau d’évaluation environnementale a émis une ordonnance en vertu de
l'article 13 de la BCEAA modifiant la portée du projet décrit dans I'ordonnance émise en vertu
de l'article 11. L’'ordonnance a également modifié le délai de soumission d’'une demande de la
part du promoteur visant 'examen concomitant de permis provinciaux.

Le promoteur a préparé une ébauche du « cadre de référence de la demande » (Application
Terms of Reference) afin d’obtenir les commentaires de le Bureau d’évaluation
environnementale, des organismes des administrations fédérales du Canada et des Etats-Unis,
et des administrations de la Colombie-Britannique et de I'Etat de I'Alaska, de 'administration
locale et de la nation Tahltan. La période réservée aux commentaires du public sur I'ébauche
du cadre de référence a été fixée entre le 1°" décembre 2005 et le 9 janvier 2006. Le Bureau
d’évaluation environnementale a tenu compte des commentaires présentés par le public et a
approuveé le cadre de référence le 10 mars 2006, qui respectait les exigences en matiére de
renseignements en vertu de I'alinéa 16(2) de la BCEAA. Les organismes fédéraux ont alors
accordé un appui conditionnel a I'obtention des résultats d’'un examen de la population de la
portée proposée de I'examen, exigé en vertu de la LCEE, et a la confirmation définitive de la
ministre fédérale de I'Environnement quant a la poursuite de I'évaluation environnementale en
tant qu’étude approfondie ou son renvoi a une commission d’examen.
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Le 15 mai 2006, le promoteur a présenté sa demande au Bureau d’évaluation
environnementale aux fins de vérification par rapport au cadre de référence approuvé. 'Agence
canadienne d’évaluation environnementale (I’Agence), le ministére de 'Environnement,
Ressources naturelles Canada, I'’équipe Tahltan Heritage Resource and Environmental
Assessment (équipe d’évaluation des ressources du patrimoine et d’évaluation
environnementale des Tahltans), Transports Canada, le ministére des foréts et des districts
forestiers (Ministry of Forests and Range, le ministére de I'énergie des mines et des ressources
pétrolieres (Ministry of Energy, Mines and Petroleum Resources), Santé Canada,
Environnement Canada, Péches et Océans Canada, le Ministry of Community Services (
ministére des services a la collectivité) et les organismes fédéraux américains et de I'Etat de
I’Alaska ont participé a 'examen de la demande par rapport au cadre de référence approuvé
pour celle-ci.

Le 13 juin 2006, le Bureau d’évaluation environnementale a émis une ordonnance en vertu de
l'article 13 de la BCEAA afin de modifier une fois de plus le délai de soumission d’'une demande
de la part du promoteur pour un examen, concomitant des permis provinciaux.

La demande a été acceptée aux fins d’examen le 26 juin 2006, sous réserve de nombreuses
clarifications et de modifications.

Le 22 décembre 2006, a la demande du promoteur, le Bureau d’évaluation environnementale a
interrompu I'examen jusqu’au 29 décembre 2006, afin de donner au Conseil central Tahltan du
temps supplémentaire pour examiner le présent rapport.

1.2.2 Processus fédéral et exigences de la LCEE

Une description préliminaire du projet a été examinée par I’Agence et les ministéres fédéraux
intéressés en décembre 2004. Une description actualisée du projet a été présentée en

juin 2005 afin de fournir des renseignements supplémentaires aux ministéres fédéraux. Par la
suite, Ressources naturelles Canada, Transports Canada, Péches, Océans Canada et
Environnement Canada ont confirmé que le projet nécessiterait probablement des autorisations
ou approbations réglementaires précises de la part de chaque ministére, ce qui rendrait
nécessaire une évaluation environnementale en vertu de la LCEE. Les pouvoirs, taches ou
fonctions précises des AR en ce qui a trait au projet sont décrits en détails a la section 3.1.

Transports Canada, Ressources naturelles Canada, Péches et Océans Canada et
Environnement Canada ont déterminé que la portée du projet satisfait aux dispositions
suivantes du Reéglement sur la liste d’étude approfondie de la LCEE :

16. projet de construction, de désaffectation ou de fermeture :
a) d’'une mine métallifére, autre qu’'une mine d’or, d’'une capacité de production de minerai
de 3 000 t/j ou plus;
b) d’une usine métallurgique d’une capacité d’admission de minerai de 4 000 t/j ou plus;
c) d'une mine d’or, autre qu’un placer, d’'une capacité de production de minerai de 600 t/]
ou plus;

30. projet de construction ou de désaffectation :
c) d’'une piste d’atterrissage quatre saisons d’une longueur d’au moins 1 500 metres.

En conséquence un processus d’étude approfondie a été amorcé.

Projet de mine de cuivre-or-argent de Galore Creek



Aux fins de cette étude approfondie, quatre autorités responsables (AR) sont désignées :
Transports Canada, Ressources naturelles Canada, Péches et Océans Canada et
Environnement Canada. Les conclusions de ces quatre AR sont décrites dans le présent
rapport. Afin d’arriver a ces conclusions, les AR ont bénéficié de conseils de Santé Canada.

Pour le projet, les AR et l'autorité fédérale experte, conjointement avec I'’Agence, ont préparé le
document sur la portée du projet qui a été mis a la disposition du public pour examen. La
période d’examen du public de 30 jours s’est terminée le 9 janvier 2006. Le rapport transmis
subséquemment a la ministre de 'Environnement a mené a la confirmation, le 29 juin 2006, que
I'évaluation environnementale menée en vertu de la LCEE se poursuivrait en tant qu’étude
approfondie.

1.2.3 Examen harmonisé

L’Entente de collaboration entre le Canada et la Colombie-Britannique en matiére d’évaluation
environnementale (2004) prévoit des processus d’évaluation environnementale coordonnés afin
d’éviter les incertitudes et les chevauchements entre les processus d’évaluation
environnementale provinciaux et fédéraux et pour faciliter une démarche a guichet unique dans
le cas ou les deux processus sont mis en marche

L’évaluation harmonisée du projet a été menée conformément a cette entente de méme qu’a
une entente passée entre I’Agence et le Bureau d’évaluation environnementale. Ce dernier a
pour role d’administrer et de gérer en toute neutralité les évaluations environnementales.
L’Agence, a titre de coordonnateur fédéral de I'évaluation environnementale, constitue le
principal point de contact pour les ministéres fédéraux au cours du processus d’évaluation, se
chargeant de la coordination des exigences d’information pour I'évaluation et des actions des
AF avec celles du Bureau d’évaluation environnementale.

Le présent rapport constitue un effort de coopération visant a fournir une base commune pour
un rapport d’évaluation en vertu de la BCEAA et d’'un rapport d’étude approfondie en vertu de la
LCEE. Il présente les processus suivis, les enjeux soulevés, les effets potentiels et les mesures
d’atténuation proposées par le promoteur aux fins des examens fédéral et provincial, et
constituera une base commune pour les décisions visant I'évaluation provinciale, par les paliers
fédéral et provincial. Les ministres de I'Environnement et de I'Energie des mines et des
ressources pétrolieres de la Colombie —Britannique se serviront du présent rapport et d’autres
documents joints pour appuyer leur décision en vertu de l'article 17 de la BCEAA.

Les AR fédérales et les AF expertes ont participé a I'élaboration de ce rapport et appuient ces
conclusions. Toutefois, le ministre de 'Environnement fédéral devra, dans une déclaration de
décision d’évaluation environnementale, déterminer si le projet est susceptible d'entrainer des
effets négatifs importants sur I'environnement et communiquer sa conclusion finale a cet effet.

2. DESCRIPTION DU PROJET ET PORTEE DE L’EXAMEN

2.1 INFORMATION SUR LE PROMOTEUR

Le promoteur, NovaGold Canada Inc. (NovaGold), est une filiale en propriété exclusive de
NovaGold Resources Inc., une société ouverte établie a Vancouver, en Colombie-Britannique.
Le promoteur partage la méme équipe de direction que NovaGold Resources Inc.

Dans I'Ouest du Canada, NovaGold Resources Inc., a procédé initialement aux travaux
d’exploration et de mise en valeur reliés au projet par I'intermédiaire d’une filiale inscrite
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séparément en bourse séparément, appelée SpectrumGold Inc. A la suite du succés des
programmes d’exploration de Galore Creek, NovaGold Resources Inc. a acquis la totalité des
actions en circulation de SpectrumGold Inc. au milieu de 'année 2004 et a transféré tous les
droits du projet a NovaGold Canada Inc.

2.2 EMPLACEMENT DU PROJET

Le projet est situé entre les rivieres Stikine et Iskut et la route 37 au nord-ouest de la
Colombie-Britannique, a environ 1 000 kilomeétres au nord-ouest de Vancouver et a

150 kilométres au nord-ouest du port en eaux profondes de Stewart (Figure 1). Le projet se
trouve sur les terres publiques provinciales, visées par le LRMP (plan de gestion des terres des
ressources) de Cassiar Iskut-Stikine, approuvé par le gouvernement de la Colombie-Britannique
en 2000.

Ces terres font également partie de la région désignée par la nation Tahltan comme étant leur
territoire traditionnel. Le territoire traditionnel Tahltan occupe une superficie de

93 600 kilomeétres carrés, soit une zone s’étendant du bassin hydrologique de la riviére Stikine
et de ses affluents jusqu’a Dease Lake, les rivieres Iskut, Cottonwood et Upper Rancheria et les
sources septentrionales des riviéres Nass et Skeena.” Aucune autre Premiére nation n’a
déposé de revendication en regard du projet.

La nation Tahltan comprend le Conseil central Tahltan, la Premiére nation Iskut et le Conseil de
bande Tahltan. Le principal établissement de la Premiére nation Iskut est situé a la réserve
indienne Iskut 6 a I'extrémité nord de Kluachon Lake. Iskut se trouve a approximativement 200
kilométres du site du projet par les routes existantes et proposées. Le principal établissement
de la bande de Tahltan est situé a la réserve indienne Telegraph Creek 6. Telegraph Creek se
trouve a environ 380 kilométres du site du projet par les routes existantes et proposées. Il y a
aussi une réserve Tahltan a Dease Lake (réserve indienne Dease Lake 9), approximativement
a 280 kilometres du site du projet par les routes existantes et proposées.

L’extraction miniére, le traitement des minerais, les sites des déchets rocheux et des stériles et
les installations permanentes de campement seront situés dans la vallée de Galore Creek
(latitude 57° 07’, longitude 131° 27°). Cette vallée en U, érodée par les glaciers se déverse vers
le nord dans la riviere Scud, qui a son tour s’écoule vers I'ouest dans la riviere Stikine. La vallée
de Galore Creek est entourée sur trois cétés par des montagnes élevées, trés accidentées et
enneigées de la chaine cétiére. Les activités du projet dans la vallée de Galore Creek se
dérouleront a des altitudes allant de 500 métres a 800 meétres. Les pics avoisinants s’élévent a
plus de 2 000 métres.

La région du projet comprend les zones humides importantes des riviéres Stikine et Iskut. Le
réseau hydrographique de la riviére Stikine est reconnu comme une aire de nature sauvage
majeure et revét une importance locale, régionale et mondiale sur le plan écologique. Les
rivieres et leurs affluents constituent un habitat important pour cinq grandes espéces de
saumon du Pacifique et d’autres espéces locales de poissons. La zone est également I'un des
habitats les plus importants du grizzli en Colombie-Britannique. Il existe des troupeaux résidents
de chévres, d’orignaux, de grizzlis et d’autres mammiféeres.

B Emmons, G.T. 1911. The Tahltan Indians. In: University of Pennsylvania The Museum of Anthropological
Publications Vol. IV, No. 1; Teit, James. Tahltan Tales. In: Albright, Sylvia. 1984. Tahltan Ethnoarchaeology.
Department of Archaeology, Simon Fraser University, Burnaby, B.C. Publication Number 15
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Le climat du bassin Stikine-Iskut est influencé par 'océan Pacifique a I'ouest et les régions
arctiques continentales au nord-est. Les altitudes plus faibles de la région du projet présentent
habituellement des conditions cétiéres douces et humides, tandis que les régions a une altitude
plus élevée ont les caractéristiques climatiques plus typiques de I'intérieur de la province. Par
exemple, les précipitations annuelles moyennes s’élévent a 1,726 millimétre prés du confluent
des rivieres Iskut et Stikine, a 309 millimétres au mont Klappan a I'est de la région du projet et
2 200 millimétres dans la partie supérieure de la vallée de Galore Creek.

La région du projet est une transition entre les influences cétiéres et intérieures, représentées
par les écoprovinces Intérieur subboréal, Littoral et montagnes et Montagnes boréales du Nord.
La région est couverte en grande partie de neige et de glace ainsi que de peuplements
matures. Une partie importante est également sans végétation en raison du retrait assez récent
des glaciers avoisinants. Le reste du paysage comprend des herbacgaies, des formations
arbustives, de jeunes peuplements, des zones humides et des plans d’eau.

2.3 DESCRIPTION DU PROJET

Le promoteur propose de procéder a I'extraction miniére au moyen de méthodes d’extraction
classiques par tracteur-pelles et de procédés de concassage, de broyage et de flottation afin
d’extraire le cuivre et les métaux précieux en vue de produire un concentré en vrac pouvant étre
expédié a une fonderie hors du site d’extraction. Un pipeline transportera le concentré de cuivre
a une usine de filtration a proximité de la route 37 ou il sera déshydraté, puis acheminé par
camion jusqu’a Stewart. Un autre pipeline de petit diamétre, qui longera le pipeline de concentré
de minerai, transportera le carburant diesel de l'usine de filtration jusqu’a la mine.

Les mines a ciel ouvert, I'usine de traitement et les installations de soutien connexes, comme
les ateliers et les installations d’hébergement des employés seront tous situés dans la vallée de
Galore Creek.

L’emplacement du projet est indiqué a la Figure 1 et celui des principales composantes a la
Figure 2.

Les principales composantes du projet sont les suivants :
e des fosses a ciel ouvert avec une ressource combinée de 494 millions de tonnes,
selon un rendement minimal a la sortie de la fonderie de 3,26 $ US la tonne,

une usine pour le traitement du minerai extrait a un taux nominal de 65 000 tonnes par
jour produisant un concentré combiné de cuivre, d’or et d’argent;

¢ desinstallations de stockage des stériles et des déchets rocheux dans laquelle les
stériles et les déchets rocheux potentiellement réactifs seront submergés. Une digue
permanent sera construite en aval a I'extrémité de l'installation;

¢ des installations d’hébergement pouvant accueillir environ 440 personnes, y compris
tous les employés directs et contractuels pendant I'exploitation de la mine;

e uneroute d’acces a une seule voie de 140 kilométres d’'une largeur totale de cing a six
métres et pouvant supporter la limite de chargement lIégale pour les camions sur les
routes de la Colombie-Britannique. La vitesse moyenne calculée a la conception est de
40 kilomeétres a I'heure avec des inclinaisons maximales de 15 % afin de permettre la
circulation automobile toute 'année. La derniére section de la route reliant la vallée de
Galore Creek comprendra un tunnel de 3,8 kilomeétres dont la dimension permettra la
circulation de camions pendant la phase de construction et d’exploitation. Aprés le dépot
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de la demande, le promoteur a décidé qu’une route qui traverserait le glacier pendant la
construction n’était plus nécessaire;

e un pipeline de concentré enfoui pour acheminer le minerai de l'usine de traitement a
l'installation de filtration et de chargement des camions a proximité de la route 37;

e une usine de filtration pour déshydrater le concentré de minerai, le gateau de filtre
étant chargé sur les camions-remorques d’un poids brut maximal de
63 500 kilogrammes. Le concentré déshydraté sera ensuite transporté par les routes 37
et 37A jusqu’aux installations de chargement en vrac du port de Stewart au début du
canal Portland;

e un pipeline et un systeme de diffuseur par lequel, le filtrat traité provenant du
processus de déshydratation du concentré sera rejeté dans la riviére Iskut;

e un pipeline de carburant diesel sera installé le long du pipeline de concentré de
minerai. Le carburant diesel sera livré a I'usine de filtration par des trains doubles de
type B et des trains routiers de citernes et ensuite sera pompé dans le pipeline
alimentant le réservoir de stockage a 'usine de la mine a I'intérieur de la vallée de
Galore Creek;

e un aérodrome doté d’'une piste d’atterrissage recouverte de gravier de 1 500 a 1 800
métres de long par 50 métres de large, congue pour accueillir des aéronefs dans le
cadre des activités minieres. Tout le personnel de la mine sera transporté en direction et
en provenance du site de la mine en passant par I'aérodrome par rotation de deux
semaines,

e une ligne de transport d’électricité pour fournir I'électricité a partir d’'une sous-station
située au lac Bob Quinn jusqu’a l'usine de filtration ainsi qu’au site de la mine de Galore
Creek. La sous-station de Bob Quinn pourra isoler le courant a partir soit du réseau de
distribution d’électricité de B.C. Hydro, soit de I'installation de production de Forrest Kerr,
et abaissera la tension de la ligne de transport allant a 'usine de filtration.

2.3.1 Mine aciel ouvert

L’extraction miniére a Galore Creek se fera au moyen de méthodes classiques de
tracteur-pelles a une fosse principale (Central) et a plusieurs fosses satellites (Southwest,
Junction, Middle Creek et West Fork), comme il est indiqué a la Figure 3. Prés de 80 % du
minerai proviendra de la fosse Central. Les fosses Southwest, Junction, Middle et West Fork
seront excavées a environ 300 m, 315 m, 107 m et 128 m respectivement. La fosse Central qui
est la plus grande sera excavée a une profondeur finale de 482 m dans la partie la plus au nord
et a 419 m dans la partie la plus au sud. L’extraction de minerai sera répartie entre les fosses
selon les besoins pour maintenir le débit de minerai a I'usine au volume et a la teneur
appropriées. L’extraction miniére sera exécutée de haut en bas en gradins dans plusieurs
fosses en méme temps. Le dépdt de la zone Central a une longueur de1 700 métres et une
largeur de 200 a 500 metres, et a été trace a une profondeur de 450 métres. Le dépbt de la
zone Southwest a une longueur maximale de 400 métres et une largeur maximale de

140 métres. Les dépdts de Junction et North Junction se trouvent a environ deux kilométres au
nord-ouest de la zone Central et a une altitude de plus de 460 métres. La zone West Fork est
située a moins de un kilométre au sud de la zone Central.

2.3.2 Emplacement de lI'usine

Le minerai de Galore Creek sera traité sur place pour produire un concentré de cuivre-or-argent
qui sera expédié a une fonderie hors site. Le taux nominal de traitement sera de 65 000 tonnes
par jour. L’'usine de Galore Creek traitera un mélange de minerai de la mine a ciel ouvert
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provenant des fosses Central, Southwest, Junction et West Fork. Le méme schéma de
traitement sera utilisé pour tous les types de minerai.

L’usine regroupera les unités d’exploitation suivantes : stockage de minerai; concassage
primaire; broyage en deux étapes; flottation du cuivre; rebroyage plus grossier du concentré;
épaississement et pompage du concentré; épaississement et pompage des stériles; et
récupération de I'eau. L’'usine fonctionnera 24 heures par jour, 365 jours par année avec des
arréts prévus pour I'entretien de I'équipement.

2.3.3 Installations de stockage des stériles et de déchets rocheux

Sur une période d’exploitation du projet de vingt ans, la production de stériles est estimée a
475 millions de tonnes (351,9 millions de métres cubes). A la fin de cette période, les dép6ts
de stériles s’étendront approximativement sur une longueur 2,6 kilométres, une largeur de
1,5 kilométre et s’éleéveront a 200 métres par rapport au fond de la vallée actuelle.

On construira une digue initiale d’'une dimension suffisante pour accueillir les stériles de deux
années. On progressera graduellement au rehaussement de la digue a stériles initiale a sec,
I'’eau sera retenue derriére un batardeau d’'une hauteur de 71 métres, a 3,5 kilométres en amont
de la digue a stériles principale.

Pendant I'exploitation, les stériles seront acheminés par canalisation a partir de l'usine, a
environ 5,6 kilométres, jusqu’a la zone de dépét des stériles désignée. Les canalisations de
stériles seront placés sur une berme construite immédiatement en bas de la pente de la route
d’acces et d’entretien aménagée sur les pentes est, au-dessus du dépét des stériles Les
stériles seront principalement déposés par spigotting a partir de I'extrémité nord de la zone de
dépdt, hors de la créte de la digue principale. Les stériles seront aussi déposés par spigotting a
partir des pentes est pour optimiser le remplissage du bassin.

En raison du dépdt a partir de la digue principale, I'eau sera évacuée au sud contre la décharge
de déchets, créant une plage sur la pente en amont de la digue principale. Cependant, il est
reconnu qu’il y aura probablement de I'eau contre la digue, la plupart du temps. Toutes les
plages qui se formeront s’inclineront vers le sud selon une pente de moins de 1 % en fonction
de niveau de I'eau du bassin et de la dimension du grain des stériles finaux. Les stériles
déposés sur des plages temporaires demeureront satures d’eau.

Jusqu’a 85 % du surnageant des stériles sera récupéré soit a partir de I'épaississeur des
stériles, soit a partir du bassin et repompé vers l'usine afin de servir d’eau de traitement. Les
deux canalisations de récupération de 762 millimetres seront enfouies sous la route d’entretien
du canal de dérivation. Afin de maintenir I'équilibre de I'eau dans les dépobts de stériles, I'eau
excédentaire doit étre évacuée du bassin tous les ans. Aprés la sédimentation et la
consolidation des solides, 'eau excédentaire du bassin, comprenant une combinaison d’eau de
drainage du site et d’eau de stériles, sera évacuée de la mi-mai a la mi-octobre. Les quantités
évacuées seront controlées par pompage a partir du bassin et les taux de décharge seront
réglés afin de simuler le plus possible I'hydrographie naturelle des eaux réceptrices.
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Les essais préliminaires pour la détermination du potentiel acidogéne des stériles fournissaient
des résultats différents entre les travaux de la phase 1 et de la phase 2. Les résultats pour la
phase 1 indiquaient un potentiel acidogéne pour 'ensemble des stériles, tandis que ceux de la
phase 2 suggéraient que I'ensemble des stériles correspondant aux cing premiéres années de
production de stériles ne présentaient aucun potentiel acidogéne. Les stériles sont considérés
en général comme acidogénes et par conséquent le promoteur propose d’adopter une
démarche prudente en stockant tous les stériles sous un écran aqueux a perpétuité afin de
restreindre 'oxydation et le commencement éventuel de lixiviation des métaux et d’exhaure de
roches acides. A la fermeture, les stériles se trouveront sous un écran aqueux d’une profondeur
minimale de 16 métres.

2.3.4 Campements de construction et installations d’hébergement

Le promoteur propose de construire et d’exploiter le projet en offrant a tous les employés un
hébergement de type campement. Les ouvriers seront logés sur place pour une période de
plusieurs semaines, selon le calendrier de rotation de leur poste en particulier, et seront
transportés dans leurs collectivités pour leur congé planifié. Le promoteur ne construira pas une
collectivité traditionnelle pour héberger les ouvriers prés du projet.

Plusieurs campements de construction seront nécessaires pour respecter les calendriers
raisonnables du projet. Les travaux initiaux a I'entrée nord du tunnel Scotsimpson s’effectueront
a partir du campement d’exploration actuel dans la vallée de Galore Creek. On prévoit que d’ici
mai 2008, le campement principal sera établi a proximité de l'usine dans la vallée de Galore
Creek, et pourra accueillir environ 450 personnes pour appuyer les travaux de construction
civile initiaux. Ce campement sera élargi d’ici aolt 2009 afin d’accueillir 850 personnes pour
effectuer les importants travaux de construction avant la mise en service. L’agrandissement
comprendra des unités d’hébergement transférées des sites de Porcupine et de West More
lorsqu’elles ne seront plus nécessaires. Le campement de Galore sera relié uniquement par
hélicoptere en attendant 'achévement du tunnel et des routes d’acces.

En novembre 2006, pendant 'examen de la demande, le promoteur a indiqué que les
changements suivants a 'emplacement des campements de construction proposés dans la
demande seront nécessaires :

Usine de filtration — Le campement de construction temporaire sera agrandi pour abriter jusqu’a
200 personnes. Un petit campement d’exploitation de 35 personnes doit étre construit au nouvel
emplacement de l'usine de filtration au kilométre 8,7.

West More — Le campement temporaire proposé au kilométre 73,2 doit étre déplacé au
kilomeétre 74,5 afin d’éviter les effets éventuels sur un site archéologique découvert récemment.
Ce campement abritera jusqu’a 120 personnes. Le nouveau site a été évalué en fonction du
potentiel de ressources archéologiques. Riviere Porcupine — Le campement temporaire doit
étre relocalisé sur la rive nord de la riviére afin de permettre la construction du camp avant
I'érection du pont traversant la riviere Porcupine et menant a 'aérodrome. Ce camp abritera
jusqu’a 70 personnes.

Autres — De nouveaux camps sont également nécessaires : au kilométre 36,5 sur le coté sud de
la route d’accés (100 personnes); au kilométre 91 sur le c6té nord de la route d’accés

(130 personnes), au kilométre 125,3 sur le c6té sud de la route d’accés pour les travaux a
'entrée sud du tunnel (50 personnes).
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A I'achévement des travaux de construction, le camp de la vallée de Galore Creek sera réduit
afin d’héberger environ 280 personnes pour I'exploitation de la mine. Les campements
temporaires seront désaffectés a la fin de la construction de la route d’acceés.

Les modifications apportées a 'emplacement des camps de construction ne modifieront pas
I'évaluation des effets présentés dans la demande.

Le projet nécessitera deux installations de campement permanentes; un campement au site de
la mine, adjacent a I'usine dans une zone présentant peu de risques d’avalanches et de
géorisques et un second, a 'usine de filtration. L'installation de campements permanents pour
I'exploitation de la mine comprendra une structure modulaire préfabriquée, comportant environ
230 chambres pour deux personnes; une cuisine et une salle a manger, un salon et des salles
de conditionnement physique. La structure sera congue avec des toits a double pente pouvant
supporter des charges élevées de neige a cet endroit.

La mine n’hébergera pas des visiteurs occasionnels. La combinaison d’éléments comme les
quarts de travail de 12 heures, 'accés limité des routes en-dehors de la zone immédiate de la
mine, les dangers inhérents a I'exploitation miniére, le terrain trés accidenté avoisinant, le climat
froid et humide et les objectifs de protection des poissons et de la faune n’inciteront pas les
employés a explorer les zones adjacentes a la mine pendant leur congé. Une grande variété
d’aliments sera offerte aux ouvriers de la mine dans une salle a manger de style cafétéria. Les
menus tenteront d’accommaoder la diversité culturelle de la main-d’oeuvre.

Le campement de l'usine de filtration hébergera les employés qui devront travailler a l'usine de
filtration, aux installations de traitement d’eau, a la barriére de la route et aux installations de
chargement des camions 24 heures par jour. Il comprendra plusieurs batiments préfabriqués
annexés renfermant 30 chambres pour une personne, des installations sanitaires, de buanderie,
de cuisine et de salle a manger, un salon et une salle de conditionnement physique. Il sera
immédiatement adjacent au complexe de I'usine de filtration.

Le systeme d’élimination des déchets domestiques du projet comprendra une zone de transfert
des déchets, un terrain d’enfouissement, une zone d’épandage, un incinérateur, et des
processus d’élimination des effluents d’eaux usées et des boues.
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2.3.5 Route d’accés

Une route d’accés au site minier est nécessaire a la réalisation du projet. Plusieurs autres routes
possibles ont été étudiées, et cette question est abordée a la section 5 du présent rapport. La
solution privilégiée par le promoteur est une route praticable en tout temps, depuis la route forestiére
de Devil Creek, qui se raccorde a la route 37 au nord du lac Bob Quinn, longe le ruisseau More
jusgqu’au cours supérieur du ruisseau More ouest, descend le long du bassin hydrographique de
Sphaler Creek jusqu’a la riviere Porcupine et remonte le long du bassin hydrographique de
Scotsimpson Creek jusqu’a un tunnel situé a la téte de Scotsimpson Creek et donnant accés a la
vallée de Galore Creek.

La route d’accés est classée comme route d’accés aux ressources; sur la route aménagée, d’'une
largeur de cing ou six métres, la vitesse de base serait de 30 a 60 kilométres heure, et la limite de
charge serait la limite autorisée sur les autoroutes de la Colombie-Britannique toute I'année. La
vitesse de base moyenne est de 40 kilométres heure. Dans les sections de contrdle, comme Sphaler
Canyon, il est prévu une norme minimale de cing ou six métres pour la largeur de la route, des voies
d’évitement ainsi qu’une vitesse réduite de 30 kilomeétres heure. Sur ce court trongon, les pentes
peuvent atteindre 14 % ou 15 % sur de bréves distances.

Etant donné I'utilisation d’un pipeline de boues, plutdt que de camions, pour le transport du
concentré, les pentes peuvent étre plus prononcées a la sortie de la mine. Comme il n’y aura pas de
transport de concentré sur la route, la circulation, pendant la phase de production, sera constituée
surtout de camions transportant des carburants non diesels, des corps broyants, des réactifs et des
fournitures a la mine, et qui en repartiront a vide. Des autobus-voyageurs transporteront les
travailleurs de la mine a I'aérodrome de Porcupine, ou a la piste d’atterrissage du lac Bob Quinn
lorsque I'aérodrome ne sera pas accessible en raison d’'une météo défavorable. D’aprés une étude
de la circulation, la circulation maximale de camions d'approvisionnement sur cette route sera
d'environ 19 véhicules dans les deux sens, chaque jour, une fois la mine en exploitation. D’autres
véhicules circuleront a des fins d’entretien et de surveillance.

2.3.6 Pipeline de concentré

Le promoteur a étudié différentes solutions de transport du concentré, notamment le transport par
camion de concentré déshydraté directement de la mine au port de Stewart, le transport de concentré
sous forme de boues par pipeline entre la mine et le port, et de nombreuses combinaisons de
transport par pipeline et par camion. Le promoteur a décidé de construire un pipeline pour
transporter les boues de concentré de minerai entre la mine et une usine de filtration (ou de
déshydratation) située prés de l'intersection de la route d’accés a la mine et de la route 37, et
d’assurer le transport par camion du concentré déshydraté entre ce point et Stewart.

Un deuxiéme pipeline, qui transportera le carburant diesel sur le site minier depuis la route 37, sera
construit parallélement au pipeline de concentré afin de réduire encore davantage la dépendance de
la mine a I'accés routier journalier. Ce pipeline éliminera la nécessité de faire circuler des camions-
citernes de diesel sur la route d’accés, réduira le débit de circulation sur la route en semaine de 10 %
de plus, diminuera les risques de déversements de diesel causés par des accidents et accroitra la
sécurité du projet.

Le 26 septembre 2006, pendant I'examen de la demande, le promoteur a présenté une étude de
faisabilité détaillée relative au pipeline de concentré de minerai afin de fournir davantage de
renseignements sur le pipeline.

Projet de mine de cuivre-or-argent de Galore Creek 14



2.3.7 Usine de filtration

L’'usine de filtration sera située au terminal du pipeline a boues de concentré. Aprés avoir présenté
sa demande, le promoteur a déplacé le site de I'usine de filtration, car la zone prévue a l'origine était
trop restreinte et bordée de ravins des deux c6tés. L’usine est dorénavant située au kilométre 8,7 de
la route forestiere de Devil Creek. Le changement d’emplacement de I'usine de filtration n’a pas
entrainé le changement d’emplacement du diffuseur.

L’usine de filtration sera outillée pour déshydrater le concentré et traiter toute I'eau transportée par le
pipeline a boues avant de I'évacuer. Par conséquent, l'usine de filtration comportera des installations
de traitement des eaux afin d’assurer que I'eau évacuée est propre et respecte les critéres relatifs a
I'évacuation. L’usine comportera un réservoir de stockage de concentré, deux filtres sous pression,
un épaississeur de filtrat, un décanteur a recirculation interne de boues Reactor-Clarifier, du sable,
des filtres a cartouche et au charbon, ainsi que des systemes de floculation et de traitement a I'acide
sulfurique. L’'usine de filtration abritera en outre I'équipement nécessaire aux services publics comme
I'électricité, I'air comprimé, I'eau destinée au réseau d'extinction d'incendie et le systéme de
chauffage; on y trouvera de plus une zone couverte de stockage du concentré, des installations de
chargement et de pesage des camions ainsi qu'un complexe d’hébergement pouvant accueillir une
trentaine de travailleurs.

Les boues de concentré seront emmagasinées dans un réservoir de stockage avec agitateur de 8
metres de diametre et de 8 métres de hauteur, ou la concentration sera d’environ 56 % de solides en
poids, puis elles seront filtrées par les deux filtres sous pression de 108 m? jusqu’a ce qu’elles
atteignent un taux d’humidité de 8 % a 10 %. Le gateau de filtration sera acheminé vers une trémie
de chargement de 580 tonnes ou vers un vaste entrepét de concentré avant d’étre transporté par
camion au port maritime de Stewart, C.-B. Les solides issus du traitement des filtrats (les dépbts)
seront mélangés au concentré avant I'expédition. Le sommet de production sera d’environ 2 000
tonnes par jour, pour une production normale d’environ 25 000 tonnes par mois.

2.3.8 Diffuseur

Apres le traitement, I'eau propre sera pompée dans un pipeline de polyéthyléne haute densité de 15
centimétres de diameétre, enfoui sur une grande partie de sa longueur le long du pipeline de
concentré, jusqu’a la riviére Iskut, ou elle sera évacuée au moyen d’un pipeline et d’'un diffuseur.

Un emplacement pour le diffuseur a été repéré sur un trongon relativement rectiligne et étroit de la
riviere, a environ cing kilométres en amont du confluent de la riviére Iskut et du ruisseau More, et a
environ deux kilomeétres en aval de la source thermale de la riviére Iskut.

La conception du diffuseur a été entreprise selon la série de modéles « PLUMES » de
I'Environnemental Protection Agency des Etats-Unis, afin d’évaluer les combinaisons de tailles
d’orifices, d’espacement des orifices et d’angle vertical. Un diffuseur d’'une longueur maximale de 24
meétres, soit la moitié de la largeur de la riviere a bas débit, est acceptable.

Au cours du processus de demande, le promoteur a fourni des renseignements supplémentaires sur
la conception du diffuseur.

2.3.9 Pipeline a carburant diesel

Le pipeline a carburant diesel aura un diameétre de 8,89 centimétres (3,5 pouces) et une capacité
théorique de 46 000 métres cubes par année. Des fermetures des soupapes, aux fins de contréle de la
capacité, s’inscriront dans les pratiques d’exploitation courantes.
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Le pipeline sera installé dans la méme tranchée que le pipeline pour les boues de concentré, et sera
muni d’'un systéme de détection de fuites semblable a celui du pipeline a boues, ainsi que de vannes
de s(reté a fermeture automatique télécommandées. Le systéme de détection de fuites devrait
déceler une fuite de carburant diesel dans les 2 a 10 minutes suivant son apparition. Les deux
pipelines se partageront un systeme de protection cathodique a la fine pointe de la technologie. Les
mesures de sécurité seront conformes a la réglementation régissant les oléoducs, construits selon
des technologies classiques et éprouvées. Le contrble et la surveillance du pipeline se feront a partir
de la salle de commande centrale de 'usine de filtration.

Le carburant diesel sera livré a I'usine de filtration par environ 500 trains routiers citernes de type
super B & tous les ans. Un réservoir de stockage unique de 38 m* (10 000 gallons US), situé dans
une zone de confinement revétue, dont la taille équivaut a 110 % de la capacité du réservoir de
stockage, sera construit a l'usine de filtration, afin d’alimenter le pipeline. Le poste de transfert du
carburant destiné aux camions de carburant diesel entrants sera muni de systémes de sécurité et de
prévention des fuites classiques. Il comportera une plate-forme cimentée et des puisards pour
recueillir les déversements, ainsi que des trousses d’intervention en cas de déversement.

2.3.10 Aérodrome et héliport

Le promoteur projette de construire un aérodrome permanent a proximité du bassin hydrologique de
la riviere Porcupine pour faciliter la construction de la route et du tunnel et pour assurer une liaison
aérienne pendant I'exploitation de la mine. Un héliport pour hélicoptéres de transport lourd sera
construit prés du campement de More ouest, a proximité du cours supérieur du ruisseau More ouest,
afin de desservir un campement de construction routiére. L’'aménagement initial des deux sites
exigera le recours a des hélicoptéres de transport lourd.

L’aérodrome de Porcupine sera constitué d’'une piste d’atterrissage revétue de gravier de 1 500 a

1 800 meétres de longueur, sur 50 meétres de largeur, pouvant recevoir des avions de type Hercules L-
100. Pour supporter le poids d’'un avion Hercules en toute saison, la piste d’atterrissage devra
comporter une couche de fondation de 600 millimétres de gravier ou de pierre, une couche de base
de 230 millimétres de gravier broyé ou de pierre concassée et une couche de surface de 135
millimétres de pierre concassée ou de gravier broyé. Les matériaux broyés sont nécessaires pour
assurer la stabilité a long terme.

2.3.11 Réseau de transport d’électricité

Le promoteur prévoit que la charge électrique moyenne pour le projet sera de 80 mégawatts, et la
charge maximale, d'environ 90 mégawatts. L’alimentation devrait étre assurée par le réseau
électrique provincial, a proximité du lac Bob Quinn. Actuellement, le réseau électrique provincial
s’étend jusqu’a Meziadin Junction.

Aprés avoir présenté sa demande, le promoteur a fait 'acquisition de la société Coast Mountain
Hydro Corporation, qui construit une centrale hydroélectrique au fil de 'eau de 100 mégawatts, sur la
riviere Iskut, prés du confluent avec le ruisseau Forrest Kerr Creek; la date de mise en service est
prévue pour 2008. La société Coast Mountain Hydro Corporation s’est engagée a vendre de
I'électricité a B.C. Hydro et prévoit construire une ligne de transport d’électricité de 138 kilovolts, de
sa centrale au réseau électrique provincial, a Meziadin.

2.4 COUT EN CAPITAL ET EMPLOI
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Le promoteur estime que le colt en capital du projet s’élévera a environ 1,4 milliard $ US, compte
tenu de I'accés au réseau électrique provincial au lac Bob Quinn. Le projet créera de 900 a 1 000
emplois pendant la phase de construction, et quelque 500 emplois directs a la phase d’exploitation. Il
faudra d’autres employés contractuels pour exécuter de nombreuses taches courantes et
intermittentes, notamment I'exploitation du campement, le transport de concentré, I'expansion de la
digue a stériles et la pose d’'un nouveau revétement dans le bassin d’endiguement. La construction
devrait prendre plus de trois ans et, une fois la mine en production, elle devrait étre exploitée pendant
plus de 20 ans.

2.5 PORTEE DU PROJET

Aux fins du présent rapport, la portée du projet englobe la construction, I'exploitation et la
désaffectation (y compris la fermeture et la remise en état) des éléments et activités suivants pouvant
étre liés au projet :
e mine a ciel ouvert produisant jusqu’a 65 000 tonnes par jour et usine de traitement situées
dans la vallée de Galore Creek;
¢ installations de stockage de stériles et de déchets rocheux, y compris des barrages
d’endiguement;

déviation des eaux de ruissellement et contréle des sédiments du site;

stockage du minerai et du minerai marginal;

bancs d’emprunt et stockage des morts-terrains et des terres arables;

campements de construction et d’exploitation, y compris des installations auxiliaires, de

traitement et d’incinération des eaux usées, notamment;

installations de fabrication et de stockage d’explosifs;

o route d’accés depuis la route 37, le long des ruisseaux More et Sphaler jusqu’a la riviére
Porcupine et en remontant Scottsimpson Creek jusqu’au tunnel de la vallée de Galore Creek;

e ligne de transport d’électricité depuis la région du lac Bob Quinn sur la route 37 jusqu’au
ruisseau More et suivant essentiellement le corridor de la route d’accés jusqu’a la vallée de
Galore Creek;

e pipelines pour les boues concentrées de minerai et pour le carburant diesel suivant le tracé de
la route d’acces, entre 'emplacement de l'usine de traitement dans la vallée de Galore Creek
et la route forestiére de Devil Creek, et se terminant a l'installation de déshydratation;

o usine de filtration (y compris des installations de déshydratation et de traitement de I'eau),
zone de stockage du concentré de minerai et zone de déchargement des camions au terminal
du pipeline pour les boues;

e transport de réactifs pour le traitement minier et d’autres produits chimiques dangereux
jusqu’au site minier, le long de la route d’acces;

e transport de concentré par camion depuis I'usine de filtration, le long de la route 37, jusqu’au
port de haute mer de Stewart;

e construction d’une piste d’atterrissage le long de la rive sud de la riviére Porcupine, jusqu’a un
aérodrome permanent qui desservira la mine pendant son exploitation;

e construction d’une voie de raccordement entre la piste d’atterrissage située a la riviere
Porcupine et la route d’acceés,

o construction éventuelle d’'une piste d’atterrissage pour transport lourd ou d’'un héliport dans la
vallée de More, prés du lac Round.

La portée du projet prévu par la LCEE différe Iégérement de la portée prévue par le BCEAA, en ce
que le transport de concentré de minerai depuis l'usine de filtration jusqu’au port ne faisait pas partie
de I'évaluation environnementale fédérale, car cette activité n’exige aucun permis, licence ou
autorisation fédéraux, et ne comporte donc aucun déclencheur relativement a la LCEE.
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L’évaluation environnementale tient compte des effets du projet a toutes ses phases, depuis la phase
de la construction, tout au long de la phase d’exploitation (y compris tout entretien ou modification) et,
le cas échéant, tout au long de 'achévement de la phase de désaffectation, de fermeture et de post-
fermeture.

2.6 PORTEE DE L’EVALUATION

Aux fins du BCEAA, la portée de I'évaluation prend en considération les effets possibles du projet, y
compris les effets environnementaux, sociaux, économiques, sur la santé et sur le patrimoine, et les
effets possibles sur les intéréts des autochtones, compte tenu des mesures pratiques de prévention
ou de réduction des éventuels effets néfastes du projet pour les ramener a un niveau acceptable.

Aux fins de la LCEE, les autorités responsables doivent tenir compte de facteurs précisés dans
l'article 16 de la LCEE, notamment les définitions de I'environnement et des effets du projet sur
I'environnement, avant de prendre une décision sur la prise de mesures (p. ex. octroi de subventions,
aliénation de terrains et émission de permis ou d’autorisations) qui permettraient la poursuite du
projet.

Voici les facteurs a prendre en compte dans I'évaluation environnementale en vertu de l'article 16 de

la LCEE :

o les effets environnementaux du projet, y compris ceux causés par les accidents ou défaillances
pouvant en résulter, et les effets cumulatifs que sa réalisation, combinée a I'existence d'autres
ouvrages ou a la réalisation d'autres projets ou activités, est susceptible de causer a
I'environnement;

I'importance des effets environnementaux susmentionnés;

¢ les commentaires du public a cet égard, recus conformément a la présente loi et aux réglements;
les mesures, techniquement et économiquement réalisables, d’atténuation des effets importants
du projet sur I'environnement.

D’autres facteurs doivent étre pris en compte dans le cadre du rapport d’étude approfondie. Ce sont :

o ['objet du projet;

e les solutions de rechange techniquement et économiquement réalisables relativement a la mise
en ceuvre du projet et leurs effets sur I'environnement;

o la nécessité d’'un programme de suivi du projet ainsi que les modalités de celui-ci;

o la capacité des ressources renouvelables, risquant d’étre touchées de fagon importante par le
projet, de répondre aux besoins présents et futurs.

Conformément a la définition de la LCEE, « effets environnementaux » signifie, dans le contexte d’un
projet :

a) que ce soit au Canada ou a I'étranger, les changements que la réalisation d’un projet risque
de causer a I'environnement — notamment a une espéce sauvage inscrite, a son habitat
essentiel ou a la résidence des individus de cette espéce, au sens du paragraphe 2(1) de la
Loi sur les especes en péril;

b) les répercussions de ces changements sur

i. les conditions sanitaires et socioéconomiques;
ii. les biens matériels patrimoniaux et I’héritage culturel;
iii. 'usage courant de terres et de ressources a des fins traditionnelles par des
autochtones;
iv. une construction, un emplacement ou une chose d’importance en matiére
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historique, paléontologique ou architecturale;
c) tout changement susceptible d’étre apporté au projet du fait de I'environnement.

La portée de I'évaluation en vertu de la LCEE differe Iégérement de la portée de I'évaluation en vertu
du BCEAA, étant donné la définition des effets environnementaux susmentionnée. De méme,
certaines exigences particuliéres de la LCEE ne sont pas imposées par le BCEAA. Ces différences
sont précisées dans la Partie B du rapport.

2.6.1 Eléments importants d’un écosystéme

Une évaluation des effets environnementaux est un processus congu pour prévoir les répercussions
sur I'environnement des développements projetés, avant leur réalisation. Une évaluation a pour objet
d’atténuer ou d’éviter les effets négatifs importants sur 'environnement avant qu’ils ne se produisent
et d’intégrer les facteurs environnementaux dans la prise de décisions. L’'un des principaux aspects
de la réalisation d’'une évaluation environnementale est le repérage des composantes de
I'environnement qui pourraient étre touchées par les développements projetés ou qui pourraient avoir
une influence sur ceux-ci. Bien que toutes les composantes de I'environnement soient importantes, il
n’est pas matériellement possible d’évaluer tous les effets éventuels sur toutes les composantes. Par
conséquent, I'analyse doit se concentrer sur les composantes les plus pertinentes, aux chapitres de
la valeur et de la sensibilité aux circonstances particulieres du développement a I'étude, et qui
risquent fort d’étre touchées par le développement.

Suivant une approche largement acceptée, le promoteur a déterminé les composantes
environnementales qui sont reconnues aux fins d’utilisation traditionnelle ou contemporaine, pour des
raisons économiques ou pour des raisons socioculturelles. Ces éléments importants de I'écosystéme
ont été sélectionnés apres consultation auprés des Premiéres nations, des utilisateurs des
ressources, des collectivités locales et des organismes gouvernementaux (fédéraux et provinciaux).
Les éléments importants de I'écosystéme évalués aux fins de ce projet sont abordés en détail dans la
Partie B du présent rapport.

En vue d’évaluer efficacement les effets environnementaux possibles du projet, les limites spatiales
des éléments importants de I'écosystéme ont été modifiées en fonction des caractéristiques spatiales
du projet et de divers éléments importants de I'écosystéme. Ces limites s’étendaient au-dela des
limites géographiques du projet, et méme au-dela des limites des interactions directes potentielles
entre le projet et les éléments importants de I'écosystéme, particulierement dans le cas des espéces
migratrices ou des systémes socioculturels et économiques régionaux ou nationaux.

3. APPROBATIONS LEGALES NECESSAIRES

3.1 APPROBATIONS FEDERALES

A la conclusion de I'évaluation environnementale, le ministre fédéral de 'Environnement fera une
déclaration relative a sa décision d’évaluation environnementale. Les ministéres fédéraux seront en
mesure de prendre leurs décisions réglementaires si, dans sa décision d’évaluation
environnementale, le ministre est d’avis qu’il est peu probable que le projet cause des effets
environnementaux importants, compte tenu de la mise en ceuvre de mesures d'atténuation.

L’article 5(1) de la LCEE stipule que I'évaluation environnementale d’un projet doit étre effectuée
avant qu’une autorité fédérale n’exerce certaines attributions relativement au projet, en I'occurrence
donne une approbation ou une autorisation ou ne délivre tout permis ou licence requis :
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e un permis ou une licence pour une usine et un dépét d’explosifs, en vertu de l'article (1)(a) de la
Lois sur les explosifs;

¢ une (des) approbation(s) en vertu du paragraphe 5(1) de la Loi sur la protection des eaux
navigables pour la construction de ponts ou d’autres ouvrages sur des cours d’eau navigables,
associée a : la route d’accés entre la route 37 et la vallée de Galore Creek, la construction d’'un
pont sur la riviere Porcupine, les barrages d’endiguement requis pour la construction des dépbts
de stériles, et certains embranchements de pipelines;

¢ des autorisations en vertu du paragraphe 35(2) de la Loi sur les péches concernant la
détérioration, la perturbation ou la destruction d’habitats du poisson résultant d’'ouvrages de
franchissement de cours d’eau et du remplissage de plans d’eau, associées a : la route d’accés
de la route 37 jusqu’a la vallée de Galore Creek, le pipeline de concentré de minerai et le
pipeline de carburant diesel longeant la route entre 'emplacement de l'usine de la vallée de
Galore Creek et la route 37, la piste d’atterrissage de 1 525 métres le long de la rive sud de la
riviere Porcupine et la construction d’'un pont sur la riviere Porcupine;

¢ une licence en vertu du paragraphe 10(1) du Réglement sur I'amélioration des cours d'eau
internationaux relativement aux barrages et ouvrages connexes qui modifieront le débit d’'une
riviére internationale.

La réalisation de I’évaluation environnementale ne garantit pas que les permis, approbations et
autorisations requis seront accordés, car le projet doit étre conforme aux exigences des organismes
de réglementation fédéraux compétents.

La liste susmentionnée concerne les approbations réglementaires fédérales liées au Reglement sur
les dispositions Iégislatives et réglementaires désignées en vertu de la LCEE, selon lequel une
évaluation environnementale en vertu de la LCEE est exigée pour la réalisation d’'un projet. |l se peut
qu'il y ait d’autres permis ou exigences réglementaires fédéraux relatifs au projet qui ne soient pas
énumeérés ci-dessus.

3.2 APPROBATIONS PROVINCIALES ET EXAMENS SIMULTANES DES PERMIS

Aucune autorisation ou aucun permis, mandat ou licence ne peut étre accordé a I'échelon provincial
en vertu de quelque loi provinciale que ce soit, avant que le projet n’ait obtenu un certificat
d’évaluation environnementale de ministres provinciaux. De plus, I'émission d’un certificat ne garantit
pas que les permis et autorisations nécessaires seront accordeés, car le projet doit étre conforme aux
exigences des organismes de réglementation provinciaux compétents.

Le « stade de la délivrance de permis » désigne le stade suivant la décision relative a I'émission d’'un
certificat d’évaluation environnementale, au cours duquel des approbations peuvent étre accordées
par des organismes de réglementation. Les approbations d’organismes de réglementation
provinciaux nécessaires pour le projet au stade de la délivrance de permis figurent a 'Annexe G.

En vertu de l'article 23 du BCEAA et du B.C. Regulation 371/2002, un promoteur peut demander a
'EAO des examens simultanés des demandes présentées aux organismes de réglementation
provinciaux, pendant que sa demande d’évaluation environnementale est a I'étude.

Le 23 juin 2006, le promoteur a présenté a 'lEAO une demande d’examens simultanés, qui figure a
'Annexe H. L’EAO a accepté les demandes d’examens simultanés, comme en fait foi une lettre
d’acceptation officielle datée du 6 juillet 2006.
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4. DIFFUSION DE L’INFORMATION ET CONSULTATION

4.1 MESURES PRISES AUPRES D'ORGANISMES GOUVERNEMENTAUX

4.1.1 Groupe de travail technique

En mars 2004, 'EAO a établi un groupe de travail technique principal appelé a participer a
I'évaluation environnementale. Le groupe de travail technique est composé d’organismes fédéraux
canadiens et américains, d’organismes de la Colombie-Britannique et de I'Etat de I'Alaska, de la
nation Tahltan et des administrations locales.

Le groupe de travail a participé a 'examen en :

e passant en revue et en commentant le programme d’étude des conditions de référence projeté et
préparé par le promoteur;

e passant en revue et en commentant les ébauches du cadre de référence pour la demande et la
demande elle-méme ;

e offrant des conseils sur les questions soulevées pendant le processus d’évaluation du projet;
faisant des observations sur les résultats de I'évaluation qui doivent faire I'objet de rapports aux
ministres provinciaux et au ministre fédéral de 'Environnement, a la conclusion de I'évaluation
environnementale.

Pendant le stade précédant la demande, de petits groupes de travail ont également été constitués
pour étudier des questions particuliere comme la lixiviation des métaux et I'exhaure de roches acides,
la qualité de I'eau et la quantité d’eau, les pécheries et les eaux navigables, la faune, I'acces, I'aspect
socioculturel, ainsi que la planification, la restauration et la fermeture de la mine.

Le groupe de travail technique s’est réuni pour la premiére fois en avril 2004, a Smithers. Au stade
précédant la demande, il s’est tenu quelque 44 réunions et téléconférences auxquelles a participé le
groupe de travail.

Dés le début de I'examen de I'évaluation environnementale, 'lEAO a reconnu que les organismes
gouvernementaux fédéraux américains et de I'Etat de I'Alaska devraient étre invités a y participer, en
raison des effets transfrontaliers possibles (Traité des eaux limitrophes, Traité sur le saumon du
Pacifique et Loi sur les ouvrages destinés a I'amélioration des cours d'eau internationaux). Le
promoteur, la nation Tahltan et des représentants de 'lEAQO et de 'ACEE se sont rendus a Juneau en
mai 2004 pour discuter du projet avec des représentants fédéraux américains, de I'Etat de I'Alaska et
des administrations locales. Parmi les participants a cette réunion, on comptait des représentants du
Department of Natural Resources, du Department of Environnemental Conservation et du
Department of Transportation and Public Facilities de I'Alaska, du Department of the Interior des
Etats-Unis (y compris du Fish and Wildlife Service et du Bureau of Indian Affairs), du Department of
Agriculture — Forest Service des Etats-Unis, du Department of Commerce des Etats-Unis — National
Marine Fisheries Service, de 'Environnemental Protection Agency des Etats-Unis et de la ville de
Wrangell. La réunion s’est terminée par la confirmation de la participation a 'examen du projet du
Department of Natural Resources, du Department of Environnemental Conservation et du
Department of Fish and Game de I'Alaska, du Department of Interior des Etats-Unis, du Department
of Agriculture — Forest Service, des Etats-Unis, du Department of Commerce — National Marine
Fisheries Service, des Etats-Unis, et de 'Environnemental Protection Agency des Etats-Unis.

L'EAO a organisé une réunion avec des représentants de la nation Tahltan, des organismes
gouvernementaux fédéraux canadiens et américains, et de I'Etat de 'Alaska, en juin 2004, a
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Vancouver, afin de fournir de l'information sur les exigences réglementaires fédérales et provinciales
en matiére de projets miniers.

Au stade de I'examen de la demande, une douzaine de réunions et de téléconférences ont eu lieu,
auxquelles a participé le groupe de travail technique.

Consultations menées par le promoteur

Le promoteur a organisé des reunions avec des organismes de réglementation gouvernementaux,
peu aprés que le projet fut officiellement parvenu au stade précédant la demande, en février 2004.
Le promoteur a planifié plusieurs visites du site a I'intention des membres du groupe de travail.

Tout au long de I'examen, le promoteur a assisté a des réunions du groupe de travail afin de fournir
de l'information sur le projet, d’examiner les études de base envisagées et de répondre aux questions
du groupe de travail. Le promoteur a en outre eu des rencontres distinctes avec des organismes
provinciaux et fédéraux en vue de résoudre les problémes décelés tout au long de I'évaluation
environnementale.

4.2 MESURES PRISES AUPRES DU PUBLIC

Il incombe a 'EAO, a 'ACEE et aux autorités fédérales responsables de s’assurer que I'information
relative au projet est diffusée adéquatement et que le public est consulté aux étapes clés d’un projet
d’évaluation environnementale. Les décrets en vertu des articles 11 et 13, rendus au promoteur par
'EAO, déterminaient les mesures de consultation publique pour les stades précédant la demande et
de la demande. La participation du public au processus d’évaluation environnementale fédérale a
suivi le processus adopté a I'échelle provinciale, tout en englobant des étapes de participation
supplémentaire nécessaires a une étude approfondie. Les étapes supplémentaires exigées par
I'’ACEE sont décrites a la section 4.3.

Le promoteur a amorcé son programme de consultation en février 2004. Au stade précédant la
demande, 16 journées portes ouvertes ont été tenues dans les collectivités de Dease Lake,
Telegraph Creek, Iskut, Smithers, Stewart, Terrace et Wrangell, en Alaska. Les dates de ces
journées portes ouvertes ont été annoncées dans les journaux locaux et respectaient I'exigence d’un
préavis de sept jours imposée par le BCEAA. Les membres du public qui ont assisté aux journées
portes ouvertes ont largement appuyé le projet.

Au stade précédant la demande, 'EAO a tenu une période de commentaires du public sur I'ébauche
de cadre de référence, entre le 1°" décembre 2005 et le 9 janvier 2006. Le promoteur a annoncé la
disponibilité du cadre de référence dans les journaux locaux. Des exemplaires du cadre de référence
ont été placés dans les bibliothéques publiques de Smithers et de Stewart, aux bureaux des conseils
de bande de la Premiére nation Iskut et des Tahltans et au Northern Lights College, @ Dease Lake. A
la suite de la cl6ture de la période de commentaires, I'ébauche du cadre de référence a été révisée
de fagon ay incorporer les commentaires du public et d’autres commentaires présentés par les
membres du groupe de travail technique. Le cadre de référence approuvé a été publié par 'EAO le
10 mai 2006.

Conformément aux paragraphes 13.2 et 14.2 du Décret en vertu de l'article 11, pendant I'examen
préalable de la demande, 'EAO a étudié la pertinence des activités de consultation du public et des
Premiéres nations entreprises au stade précédant la demande et a proposé au public et aux
Premiéres nations les mesures de consultation envisagées au stade de I'examen de la demande. Le
14 juin 2006, 'EAO a écrit au promoteur pour lui faire part du fait que I'avis public qu’il avait publié
pour les journées portes ouvertes tenues au stade précédant la demande était pertinent. Le
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promoteur a également été avisé du fait que les mesures de consultation prises au stade de 'examen
précédant la demande et projetées pour le stade de la demande étaient pertinentes. En plus des
consultations publiques projetées pendant 'examen de la demande, 'TEAO a demandé au

promoteur :

o de communiquer avec les principales parties intéressées, y compris les pourvoyeurs-guides
détenteurs d'un permis et les trappeurs inscrits désignés dans la demande, afin de déterminer
tous les effets potentiels et les mesures visant a les atténuer;

o de rechercher si un usage récréatif (p. ex. kayak en eau vive, canoé, péche ou autres
utilisations d’embarcations) était fait des cours d’eau susceptibles d’étre touchés par les
ouvrages projetés, et de tenter de communiquer avec les utilisateurs afin de déterminer tous
les effets potentiels et les mesures visant a les atténuer;

o d’ici le 16 octobre 2006, de produire un rapport écrit a 'EAQO, résumant les résultats des
consultations auprés des parties intéressées susmentionnées, y compris les effets potentiels
déterminés et les mesures visant a les atténuer.

Au cours de I'examen de la demande, 'EAO et 'ACEE ont tenu des journées portes ouvertes a
Telegraph Creek (le 27 juin 2006), a Dease Lake (le 28 juin 2006), a Smithers (le 11 juillet 2006), a
Terrace (le 12 juillet 2006), a Stewart (le 13 juillet 2006), a Wrangell et a Petersburg, en Alaska (le 13
juillet 2006), et a Iskut (le 14 juillet 2006). Au moins sept jours avant la tenue de ces journées portes
ouvertes, des avis ont été publiés dans les journaux locaux (The Northern Connector, le Terrace
Standard, I'Interior News, le Prince Rupert Daily News, le Wrangell Sentinel et le Petersburg Pilot)
afin d’annoncer les dates des journées portes ouvertes et la période de commentaires du public sur
la demande.

Environ 140 personnes se sont présentées a ces journées portes ouvertes. Les questions posées
aux journées portes ouvertes de Smithers, Terrace et Stewart portaient sur 'emploi, les possibilités
d’affaires et la formation. Des questions ont également été posées sur les besoins en énergie du
projet, sur le plan minier et le calendrier d’'aménagement, sur I'exploitation de I'usine de filtration et
I'évacuation des eaux, sur l'utilisation par le public de la route d'acceés et sur les exigences relatives a
la mise hors service de la route. Au cours des journées portes ouvertes tenues a Petersburg (en
Alaska) et a Wrangell (en Alaska), des membres du public se sont dits préoccupés par les effets en
aval sur la péche sportive, commerciale et de subsistance dans la riviére Stikine, sur les ressources
aquatiques et sur la qualité de I'eau. Des questions ont été posées sur la contamination possible des
métaux, sur l'intégrité et les défaillances possibles des barrages de stériles, sur les ruptures de
pipelines et les déversements d’hydrocarbures et les exigences de garanties provinciales pour la
mine.

L’EAO a tenu une période de commentaires du public sur la demande, du 10 juillet au 8 septembre
2006. Des exemplaires de la demande ont été placés dans les bibliotheéques publiques de Smithers,
Stewart, Terrace, Vancouver, Wrangell (en Alaska) et Petersburg (en Alaska), ainsi qu’au Dease
Lake Learning Centre.

Trente et un commentaires sur la demande ont été regus du public. Certains étaient en faveur du
projet. Des membres du public ont fait des commentaires relatifs aux effets possibles du projet sur
les pécheries et les ressources aquatiques de la riviére Stikine, sur la qualité de l'air et de I'eau et sur
I'lskut River Hot Springs Provincial Park. Le public a également fait des commentaires sur les effets
possibles de I'augmentation de la circulation de camions sur la route 37 et dans la ville de Stewart,
sur la défaillance potentielle catastrophique du barrage de stériles, sur la portée de I'évaluation des
effets cumulatifs, sur les exigences en matiére de garanties, de surveillance pendant le stade de
I'exploitation et de restauration aprés la fermeture, et sur la planification des interventions d'urgence
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et en cas de déversement. Certains membres du public ont assuré leur appui a la décision du
promoteur d’adopter un trajet septentrional modifié. L’Annexe C résume les commentaires du public
et la réaction du promoteur aux commentaires.

Tout au long de 'examen, 'EAO a utilisé le Centre d’information électronique du projet pour afficher
la demande, de I'information supplémentaire, les comptes rendus des réunions et la correspondance
relative au projet.

4.3 PARTICIPATION DU PUBLIC EN VERTU DE LA LCEE

4.3.1 Article 21 de la LCEE — Portée envisagée du projet

En vertu du paragraphe 21(1) de la LCEE, en vue d’'une étude approfondie, les autorités
responsables doivent assurer une consultation du public sur la portée envisagée du projet, les
facteurs envisagés a prendre en compte dans I'évaluation environnementale, la portée envisagée de
ces facteurs, et la capacité d’'une étude approfondie a s’attaquer aux problémes liés au projet. Une
période de consultation du public a été tenue du 1° décembre 2005 au 9 janvier 2006.

Le public a été invité a examiner et a commenter le document d’orientation par des annonces placées
dans les journaux suivants : Vancouver Sun, The Province, Wrangell Sentinel, Smithers-Interior
News, Petersburg Pilot, Terrace Standard, L'Express du Pacifique, ou diffusées a la radio locale,
CJFW (Terrace) et la SRC, a la fin novembre/début décembre 2005. Les annonces mentionnaient la
disponibilité d’aide financiére aux participants, et le document d’orientation a été affiché dans le
Registre canadien d’évaluation environnementale.

Deux commentaires ont été recus, 'un d’'un membre du public, et 'autre, du Conseil central Tahltan.
Aucun des deux commentaires ne faisait état de préoccupations relatives au fait qu'une étude
approfondie ne suffirait pas pour s’attaquer aux problémes liés au projet. Les commentaires ont soit
été abordés dans la portée fédérale définitive, soit été évalués dans le cadre de I'évaluation
environnementale coopérative de 'ACEE et du BCEAA.

Dans le rapport de suivi présenté au ministre de 'Environnement, les autorités responsables, de
concert avec les autorités fédérales expertes, ont déclaré que I'étude approfondie pouvait aborder la
totalité des problémes liés au projet. Le ministre de 'Environnement a publié une déclaration relative
a la décision le 29 juin 2006, selon laquelle I'évaluation environnementale en vertu de la LCEE se
poursuivrait sous forme d’étude approfondie.

L’identité du bénéficiaire du programme d’aide financiére aux participants a été confirmée le 5 juillet
2006. Le Conseil de bande Iskut a recu 30 000 $ pour soutenir sa participation a I'évaluation
environnementale du projet.

4.3.2 Article 21.2 de la LCEE — Etude approfondie

Dans le cadre de 'examen coopératif provincial/fédéral du projet, les autorités responsables se sont
partagé la période officielle de commentaires sur la demande, conformément aux dispositions du
BCEAA (du 10 juillet au 8 septembre 2006). Ce processus est abordé plus en détail a la section 4.2
du présent rapport.

4.3.3 Article 22 de la LCEE — Rapport sur I'étude approfondie

Le public a eu une troisieme occasion de donner son opinion sur le projet et sur I'évaluation
environnementale qui y est liée, pendant la période de commentaires du public du gouvernement
fédéral sur le présent rapport, en vertu du paragraphe 22(1) de la LCEE. L’Agence canadienne
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d’évaluation environnementale facilitera I'accés du public au rapport sur I'étude approfondie, y
compris en gérant une période officielle de commentaires du public. Tous les commentaires
présentés seront fournis aux autorités responsables et feront partie du registre public du projet. Les
autorités responsables se verront demander par ’Agence canadienne d’évaluation environnementale
de réagir aux commentaires et de préciser si leurs conclusions sont modifiées a la suite de la
réception des commentaires du public.

4.4 MESURES PRISES AUPRES DES PREMIERES NATIONS

4.4.1 Consultations menées par le gouvernement

Le Conseil central Tahltan, la Premiére nation Iskut et le Conseil de bande Tahltan ont d’abord été
avises du projet envisagé par 'EAO en février 2004 et ont été invités a participer au groupe de travalil
technique qui était mis sur pied pour examiner le projet.

L’EAO a fourni une aide financiére au Conseil central Tahltan afin d’aider les Tahltans a assumer les
colts de leur participation aux stades précédant la demande et d’examen de la demande. L’Agence
canadienne d’évaluation environnementale a fourni des fonds a la Premiére nation Iskut, dans le
cadre du programme d’aide financiére aux participants.

Le Conseil central Tahltan a créé la Tahltan Heritage Resource and Environmental Assessment
Team (THREAT) afin qu’elle participe aux réunions du groupe de travail technique. Parmi les
membres de la THREAT figurent des représentants des trois communautés Tahltan. Les membres
de la THREAT se sont vu fournir des occasions d’examiner et de commenter I'ébauche du cadre de
référence pour la demande d’EE et I'ébauche du Décret en vertu de l'article 11, et de faire 'examen
préalable de la demande en fonction du cadre de référence approuvé afin de déterminer sila
demande pourrait étre acceptée aux fins d’examen officiel. Les membres de la THREAT ont
également examiné et présenté des commentaires sur la demande.

L’EAO et I'’Agence canadienne d’évaluation environnementale ont tenu des journées portes ouvertes
au stade de 'examen de la demande a Telegraph Creek (le 27 juin 2006), a Dease Lake (le 28 juin
2006) et a Iskut (le 14 juillet 2006). Au cours de ces journées portes ouvertes, le promoteur a donné
un apercu du projet décrit dans la demande. Des représentants de 'EAQO et de 'Agence canadienne
d’évaluation environnementale ont fourni un apergu du processus d’évaluation environnementale.

Au cours de I'examen préalable de la demande, 'EAO a étudié les mesures de consultation des
Premiéres nations passées et projetées. L'EAQO a établi la pertinence des mesures de consultation et
a reconnu les efforts déployés par le promoteur et par la nation Tahltan pour conclure I'accord de
participation.

La premiére réunion visant a examiner les commentaires de I'agence gouvernementale et du public
sur la demande a eu lieu a Dease Lake afin de permettre a davantage de représentants de la
THREAT d’y participer. D’autres journées portes ouvertes ont eu lieu en juillet 2006 dans les
collectivités d’Iskut, de Dease Lake et de Telegraph Creek.

L’Annexe E comporte un tableau relatant les commentaires de la nation Tahltan sur la demande et la
réaction du promoteur a ces commentaires.

4.4.2 Consultations menées par le promoteur auprés des Premiéres nations

Le promoteur a d’abord rencontré les représentants €lus des Tahltans a 'automne 2003 afin de leur
présenter son entreprise et son projet. Au cours des premiéres réunions avec les Tahltans, le
promoteur a convenu d’appuyer la création de plusieurs coentreprises, notamment la création en mai

Projet de mine de cuivre-or-argent de Galore Creek 25



2004 de la Rescan Tahltan Environnemental Consultants (RTEC), coentreprise a parts égales entre
RTEC et la Tahltan Nation Development Corporation. Pendant les saisons de travaux de prospection
de 2004 et 2005, RTEC a pris les devants en recueillant et en colligeant toutes les données et
l'information de base sur les composantes environnementales comme le climat, la qualité de I'eau,
les poissons et la faune, aux fins de I'évaluation environnementale. En outre, le promoteur a
collaboré avec RTEC et le Kwantlen University College en vue d’élaborer un programme de formation
destiné a la collectivité Tahltan.

Le promoteur a embauché un coordonnateur de projet principal Tahltan, en poste a Dease Lake, qui
fournira un soutien logistique et collaborera a la coordination de 'embauche des membres Tahltans
pour le campement d’exploration du projet.

Le promoteur a fourni des fonds au Conseil central Tahltan afin d’aider les membres de cette
communauté a participer aux stades précédant la demande et d'examen de la demande. Ces fonds
ont permis aux représentants Tahltans de se rendre aux réunions du groupe de travail technique et
de faire appel a des spécialistes techniques indépendants pour examiner et commenter les
programmes d’étude de base envisagés en 2004-2005 et en 2005-2006, ainsi que la demande,,.

Plusieurs journées portes ouvertes ont eu lieu, surtout dans les collectivités Tahltan de Dease Lake,
Iskut et Telegraph Creek, en juin 2004, en octobre 2004, en mai et juin 2005 et en octobre 2005.
L’EAO a participé a ces journées portes ouvertes. Le promoteur a rédigé et diffusé a ces collectivités
un bulletin fournissant des détails et précisant 'avancement du projet; un ainé Tahltan ainsi que des
membres de la THREAT ont participé a une série de visites du site.

Le promoteur a en outre financé le travail de chercheurs locaux afin qu’ils ménent a bien des projets
incorporant et documentant le savoir traditionnel lié a la région. Une assemblée spéciale sur le projet
a été tenue a Dease Lake, en janvier 2005. De plus, le promoteur a participé au Tahltan Resource
Development Forum, tenu a Telegraph Creek, a Dease Lake et a Iskut, entre les 13 et 15 juin 2006.

Le promoteur a rencontré les chefs Tahltan afin de discuter de I'approche d’ensemble d’un accord de
participation, notamment des principes guidant un accord et des éléments a incorporer a un accord.
Le conseil d’administration du Conseil central et les représentants de la nation Tahltan a Dease Lake
ont signé une ébauche d’accord de principe en octobre 2005.

Le 10 février 2006, la nation Tahltan et NovaGold ont annoncé qu’elles avaient conclu un accord de
participation global, dont voici les points saillants :

o ¢établissement de mesures et de méthodes visant a faire participer pleinement les Tahltans a
tous les aspects de la protection de I'environnement;

e optimisation de la formation et de I'emploi des membres Tahltan, tout au long de la période
d’exploitation de la mine et création de processus axés sur un dialogue permanent
relativement a 'avancement des travaux;

e possibilités pour les entreprises Tahltan de maximiser les occasions d’affaires en matiére de
fourniture de biens et services, tout au long de la période d'exploitation de la mine et a sa
fermeture;

e contribution financiére au Tahltan Heritage Trust Fund, qui servira a atténuer tout effet neégatif
de I'exploitation de la mine sur les aspects socioculturels.

Avant que les Tahltan ne présentent leurs commentaires écrits sur la demande, le promoteur a
rencontré plusieurs membres de la THREAT afin de discuter de leurs commentaires sur la demande.
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Cette réunion a fourni I'occasion de clarifier et de résoudre tout malentendu avant que les Tahltans
ne présentent leurs commentaires sur la demande.

4.4.3 Commentaires des Tahltans sur la consultation des Premiéres nations

Au cours de I'examen de la demande, le Conseil central Tahltan a constaté que les consultations
effectuées par I'Etat ne répondaient pas aux normes, car le processus d’évaluation environnementale
n’a pas abordé de facon adéquate les préoccupations des Tahltans relativement a I'évaluation des
répercussions sociales et culturelles.

Compte tenu des préoccupations des Tahltans relativement a I’évaluation des répercussions sociales
et culturelles, 'EAO participe a un groupe de travail socioculturel mis sur pied dans le cadre de la
table de conciliation Tahltan-B.C. en vue de : discuter des processus existants pour aborder les
répercussions socioculturelles du développement des ressources sur le territoire traditionnel Tahltan,
et de déterminer les intéréts des Tahltans dans I'évaluation des répercussions socioculturelles, dans
le cadre de 'examen de I'évaluation environnementale. L’EAO prévoit que ces discussions méneront
a des améliorations au chapitre des évaluations des répercussions socioculturelles dans le cadre de
'examen d’autres projets envisagés sur le territoire traditionnel Tahltan.

Par ailleurs, le Conseil central Tahltan sera consulté par des organismes gouvernementaux aux
échelons fédéral et provincial, au stade de I'émission de permis. Par exemple, les membres du
Conseil central Tahltan font partie du Northwest Mine Development Review Committee, qui a son
siége & Smithers et est présidé par le ministre de I'Energie, des Mines et des Resources. En tant que
membres de ce comité, les Tahltans auront I'occasion d’examiner et de commenter les demandes de
permis en vertu de la Loi sur les mines. Le gouvernement fédéral poursuivra en outre les
consultations au stade de I'émission de permis et demandera I'avis du Conseil central Tahltan, dans
le cadre du processus d’examen aux fins d’approbation et d’autorisation d’émission de permis et
licences fédéraux nécessaires pour le projet. Dans le cadre de I'accord de participation, le Conseil
central Tahltan recevra des copies de toutes les ébauches de demandes de permis remplies par le
promoteur avant qu’elles ne soient présentées aux organismes gouvernementaux, aux fins d’examen
et de prise de décision.

4.5 RESUME DES CONSULTATIONS

Comme il a déja été dit, les Annexes C, D et E du présent rapport contiennent des tableaux des
commentaires écrits présentés par le public, par les organismes gouvernementaux et par la Tahltan
Heritage Resource and Environmental Assessment Team au cours de I'examen de la demande, ainsi
qgue des réactions du promoteur aux commentaires. La Tahltan Heritage Resource and
Environmental Assessment Team a présenté des commentaires détaillés sur la demande. Ces
commentaires figurent sous chaque élément important d’'un écosystéme, dans la partie B du présent
rapport.

Le 29 septembre 2006, conformément au Décret en vertu de I'article 11 du BCEAA, le promoteur a
présenté un rapport écrit sur les résultats de ses activités de consultation du public au cours de
I'examen de la demande. Le rapport résume les commentaires présentés par le public sur la
demande et sur les consultations faites auprés des pourvoyeurs-guides détenteurs d'un permis,des
trappeurs inscrits et des utilisateurs a des fins récréatives, au cours de 'examen de la demande.

Il existe deux pourvoyeurs-guides détenteurs d'un permis et six trappeurs inscrits dans la région
touchée par le projet. Le promoteur a rencontré quinze personnes représentant cinq des trappeurs et
les deux pourvoyeurs-guides. Compte tenu des commentaires faits par ces personnes au cours de
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ces rencontres, le promoteur est d’avis qu’il ne devrait pas y avoir d’objections a la mise en service
de la mine. Cependant, les opinions étaient partagées sur la sélection de la route d’accés
septentrionale modifiée. Des préoccupations ont été exprimées relativement a I'accroissement de
I'activité et I'intensification de la circulation sur la route d'accés et dans la vallée, au bruit qui y est
associé, et aux effets potentiels sur les déplacements de la faune et a 'augmentation de la mortalité
des animaux. Le promoteur s’est engagé a organiser d’autres discussions ou réunions avec les
pourvoyeurs-guides et trappeurs qui risquent d'étre touchés relativement aux effets potentiels du
projet, aux mesures d’atténuation et aux indemnisations.

A la demande de 'EAQ, le promoteur a cherché a savoir si les cours d'eau faisaient I'objet d'un usage
récréatif, en communiquant avec des personnes représentant la Recreational Canoeing Association
of B.C. et la Whitewater Kayaking Association of B.C., un kayakiste fervent vivant a Smithers ainsi
que trois entreprises qui, semble-t-il, sont exploitées dans la région (The Hike, Bike and Paddle Tour
Company, Canyon Sport and Rowing Tours, et Eckard’s Fish Guiding). Ces contacts ont confirmé
que la portion de la riviére Iskut située entre le pont sur le ruisseau Burrage et 'embouchure de la
riviere Ningunsain, qui passera par-dessus le site du diffuseur et en dessous du pont a deux travées
envisagé sur la riviere Iskut, a été parcourue pas des kayakistes d’expérience. La Recreational
Canoeing Association of B.C. a émis des commentaires sur des questions de sécurité relativement a
la construction d’ouvrages en eau vive. En vertu de la Loi sur la protection des eaux navigables, le
promoteur devra assurer la libre navigation en toute sécurité sur les eaux navigables sur lesquelles la
construction de ponts est envisagée.

Le 27 novembre 2006, en vertu du paragraphe 16.5 du Décret en vertu de I'article 11, le promoteur a
présenté un rapport résumant les efforts de consultation et les commentaires émis par les Premiéres
nations pendant 'examen de la demande. Le rapport attestait en outre des mesures prises par le
promoteur en vue de mettre en ceuvre I'accord de participation.

Toutes les questions soulevées par le public, par la Tahltan Heritage Resource and Environmental
Assessment Team et par les organismes gouvernementaux pendant 'examen du projet et qui sont
jugées comme s’inscrivant dans la portée de I'évaluation environnementale ont été prises en compte.
Le promoteur a répondu aux exigences relatives aux consultations exposées dans le Décret de la
section 11.

Conformément aux exigences de la LCEE, le présent rapport tient compte des commentaires du
public. De plus, les commentaires du public regus sur les conclusions et les recommandations ainsi
que sur tout autre aspect du présent rapport sur lequel les autorités responsables ont réagi seront
pris en compte par le ministre fédéral de 'Environnement dans la déclaration relative a sa décision
sur I'évaluation environnementale.

5. EVALUATION DES SOLUTIONS DE RECHANGE

Tel qu'exposé dans le cadre de référence et, plus précisément, conformément aux exigences de la
LCEE, le rapport conjoint a pour but d'examiner 'objet du projet, les solutions de rechange au projet,
les autres moyens réalisables sur les plans technique et économique de mener a bien le projet et les
effets environnementaux de ces solutions de rechange. L’«objet » du projet est établi selon la
perspective du promoteur du projet et fournit le contexte dans lequel toute solution de rechange a été
envisagée. Un énoncé clair de I'objet du projet est utilisé pour établir la portée des solutions de
rechange a envisager (c.-a-d. celles dont le promoteur a le contrdle ou qui sont dans son intérét).

Les « autres moyens » de réaliser le projet sont définis comme les diverses fagons réalisables sur les
plans technique et économique de mener a bien le projet. Conformément aux exigences du
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paragraphe 16(2)(b) de la LCEE, d’autres moyens de réaliser le projet doivent étre pris en compte a
I'étape d’une étude approfondie de I'évaluation.

La présente section comporte un énoncé de I'objet du projet ainsi qu’un résumé de I'évaluation des
solutions de rechange a un certain nombre d’éléments clés du projet. L’accent est placé sur les
solutions de rechange dont le potentiel d’effets environnementaux négatifs est important,
notamment : le transport (routes d’accés), I'emplacement des infrastructures du site, les méthodes
d’exploitation de la mine, le stockage et la gestion des stériles, le stockage des déchets rocheux, le
rejet d’effluents, 'approvisionnement en eau, I'alimentation électrique et I'emplacement de
'aérodrome.

Pour chacun de ces éléments, les solutions de rechange réalisables sur les plans technique et
économique et les effets environnementaux qui y sont associés sont abordés, et la sélection des
solutions de rechange privilégiées est décrite.

5.1 OBJET DU PROJET

L’objet du projet est de mettre en valeur, d’exploiter, de fermer et de restaurer un site minier destiné a
I'extraction du cuivre et d'autres métaux précieux, d’'une facon rentable et responsable. Le promoteur
croit que le projet peut étre réalisé d’'une fagon responsable, sans effets environnementaux négatifs
importants a long terme.

5.2 ROUTES DE SUBSTITUTION

La détermination des modes de transport et des routes d’accés pour le concentré, les fournitures et le
personnel a constitué I'un des facteurs clés de I'établissement de la viabilité du projet par le
promoteur. Le projet produira jusqu’a 730 000 (en moyenne 480 000) tonnes par année de
concentré de cuivre-or-argent, qui constitue la plus grande partie des matiéres qui seront
transportées. Par conséquent, un transport fiable, utilisable en toute saison, du concentré depuis
I'usine métallurgique jusqu’a un port de haute mer aux fins d’expédition outre-mer était essentiel a la
viabilité du projet. La présente section évalue les routes de substitution envisagées par le promoteur.

5.2.1 Examen préalable des routes de substitution initiales
En 2004, le promoteur a évalué sept routes de substitution et en a fait 'examen préalable : |la route
septentrionale, la route méridionale, le canal Bradfield, Berg Bay, Babbler Bay, Mess Creek et la
barge de la riviére Stikine. Le promoteur a conclu que les cing options suivantes n'étaient pas
réalisables sur les plans technique et économique pour les raisons décrites ci-dessous et que, par
conséquent, il n’était pas justifié de les envisager :
¢ le canal Bradfield, Berg Bay et Babbler Bay : absence d’'un port en haute mer en exploitation
et risque de problémes transfrontaliers permanents avec 'Etat de I'Alaska;
o Mess Creek : exige la construction d’une route dans un parc provincial de la Colombie-
Britannique;
e la barge de la riviére Stikine : graves préoccupations relatives a la sécurité et a I'exploitabilité,
en raison des variations saisonniéres de la profondeur de la riviere et de la vitesse des
courants.

Seules les routes originales septentrionale et méridionale semblaient viables et ont été retenues aux
fins d’une évaluation plus poussée.
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5.2.2 Evaluation de deux routes d’acces

En janvier 2005, le promoteur a rédigé un rapport intitulé « Galore Creek Projet Access Road

Report », qui fournissait une évaluation et un classement des routes septentrionale et méridionale sur
les plans des codts, du calendrier de construction et de problémes d'exploitation a long terme
relativement a l'environnement et aux permis. Compte tenu de cette évaluation, en janvier 2005, le
promoteur a déterminé qu’il privilégiait la route méridionale.

Route Sud

La route Sud sortirait de I'Autoroute 37 a proximité du Lac Bob Quinn et aurait une longueur totale de
183 km, incluant 145 km de construction nouvelle qui traverserait des habitats sensibles a
I'environnement. Cette route pourrait entrainer divers effets environnementaux, incluant :

« Archéologie : Potentiel modéré pour l'identification des points de rencontre reliés a la péche
saisonniére et aux sites reliés au voyagement le long du corridor Stikine;

. Terres humides : Destruction (remplissage) des terres humides le long de 4 km de route,
destruction partielle (remplissage) des terres humides le long de 12 km de route, dégradation
des terres humides situées a moins de 100 m de I'alignement de la route le long de 40 km de
route;

« Péche : Perturbation de jusqu’a 12 ha d’habitats de poissons se trouvant dans les terres
humides, dégradation (croisements des routes) des frayéres du saumon se trouvant aux
tributaires des Riviéres Stikine et Iskut.

« Faune terrestre : Dégradation de 1139 km2 d’habitat hivernal de 'orignal, dégradation
d’habitat critique pour la consommation de saumon par le grizzly aux tributaires de Stikine et
des terres humides; et

. Piégeage et services de guide : Impact sur sept territoires contenant des lignes de piégeage
et une pourvoirie.

A la suite de I'annonce du fait que la route méridionale était privilégiée, la nation Tahltan et les
organismes gouvernementaux ont exprimé des préoccupations relatives aux effets possibles de la
construction de cette route sur les zones humides et autres habitats sensibles le long des vallées des
rivieres Iskut et Stikine. Ces zones humides offrent un habitat hivernal de grande valeur pour les
orignaux, un important habitat propice a I'alimentation des grizzlys et un habitat de grossissement
pour plusieurs espéces de saumon. La circulation de camions pourrait perturber les orignaux et les
grizzlys et entrainer des mortalités a la suite de collisions.

Route Nord modifiée

En réaction a ces préoccupations, le promoteur a décidé d’envisager une route septentrionale
modifiée. Cette route descendrait dans la vallée de Sphaler jusqu’a la riviere Porcupine, puis
remonterait la vallée de Scotsimpson. En vue de dissiper I'incertitude au plan technique associée au
long tunnel entre le haut du ruisseau Sphaler et la vallée de Galore Creek, sur la route septentrionale
originale, le promoteur a remplacé le tunnel par une route descendant le long du ruisseau Sphaler et
croisant le tracé envisagé pour la route méridionale au ruisseau Porcupine.

Compte tenu des recherches sur le terrain et de I'expérience acquise ailleurs sur des sites
semblables, le promoteur a déterminé qu'il serait possible de construire une route dans le canyon du
ruisseau Sphaler, mais qu’elle devrait étre étroite (a une seule voie) et abrupte (pentes pouvant
atteindre 15 %) et comporter des demi-tours serrés. De plus, étant donné le taux d’avalanches élevé,
ce trongon de route serait difficile a entretenir en hiver et ferait probablement I'objet de fréquentes
fermetures.
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Le promoteur a ensuite exploré la possibilité de construire un pipeline pour boues de concentré de
125 kilométres de longueur dans le canyon, enfoui sous la route ou la longeant. Ce mode de
transport éliminerait la nécessité de recourir a 25 a 50 camions par jour (représentant environ 80 %
de la circulation totale et pratiquement tous les camions chargés en partance de la mine, dans le
cadre du projet). Le promoteur a conclu que cela pourrait se faire en recourant a la technologie
classique et éprouvée et en incorporant des systémes de sécurité, de détection de fuites et de
gestion a la fin pointe de la technologie, a un co(t en capital plus élevé. Grace au pipeline, la route
septentrionale modifiée ne perturberait pas le couloir Stikine — Iskut, sensible au point de vue
environnemental, et on éliminerait le risque de collisions entre la faune et les véhicules. On
atténuerait également les effets des fermetures de routes sur I'exploitation, pendant les violentes
tempétes hivernales, étant donné que le concentré pourrait étre livré sur la route 37 dans toutes les
conditions climatiques par le pipeline. Etant donné que la plus grande partie du pipeline serait
enfouie, celui-ci serait a I'abri d’a peu prés tous les glissements de terrain et les avalanches, sauf les
plus importants. L’enfouissement plus en profondeur du pipeline dans les zones ou des géorisques
sont prévus atténuerait la plus grande partie de ce risque. Un systéme de détection de fuites et de
fermeture des vannes empécherait les déversements importants en cas de fuite de pipeline ou de
défaillance causée par un phénoméne important.

Le promoteur a ensuite fait des recherches plus poussées et a finalement opté pour la construction
d’'un deuxiéme pipeline qui assurerait la livraison du carburant diesel a la mine. Ce pipeline
éliminerait la nécessité de recourir a 500 voyages de camions-citernes par année et réduirait d’autant
la dépendance de la mine a la route pour I'exploitation journaliére.

Le tableau 1 fournit une comparaison de haut niveau des deux routes.
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Tableau 1. Comparaison des routes méridionale et septentrionale modifiée

Route septentrionale

escompte de 8 %

Unité Route méridionale modifiée

Renseignements généraux

Longueur de la _route 37 au km 182 129

tunnel de Scotsimpson

Distance _de la nouvelle km 140 118

construction

Nombre de cours d’eau franchis 222 + 596 *

Nombre de cours d’eau a o o/ %

poissons franchis 126 (57 %) + 16 (3 %)

Circulation estimative (max. de

L ) 71 19

véhicules par jour)

Colts prévus

Colts en capital estimatifs en 204 $(130 $ pour la
millions $ (146 $ route, 74 $ pour le
CAD pipeline)

Valeur actuelle des colts $ CAD par

d’exploitation, compte tenu d’un année Par o598 800 $ 212800 $

Effets environnementaux prév

Possibilités de trouver des sites
archéologiques

Possibilités modérées de
trouver des lieux de
rassemblement liés a la
péche saisonniére et de
sites liés aux
déplacements le long du
couloir de la Stikine.

Possibilités de faibles a
modérées de trouver
des camps de chasse
provisoires et des sites
liés aux déplacements
par voie de terre aux
fins de collecte
d’obsidienne pour
fabriquer des outils.

Problémes liés aux zones
humides

1 500 ha de zones
humides a moins d’un
kilométre du tracé.

40 km de tracé de route a
moins de 100 m d’habitats
en zones humides; 12 km
nécessitant le remblayage
partiel de zones humides
et 4 km exigeant le
remplissage.

160 ha de zones
humides a moins d’'un
kilométre du tracé.

3 km de tracé de route
a moins de 100 m
d’habitats en zones
humides. Aucun
remplissage
nécessaire.
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Problémes liés a la péche

Jusqu’a 120 000 m?
d’habitat du poisson
pourraient nécessiter une
compensation en raison
des perturbations causées
aux zones humides.

Le saumon coho, le
saumon sockeye et le
saumon quinnat fraient
dans les affluents des
rivieres Stikine et Iskut, qui
seront franchies par la
route.

Jusqu’a 9 000 m?
d’habitat du poisson
pourraient nécessiter
une compensation en
raison des
perturbations causées
aux zones humides.

Le saumon coho et le
saumon sockeye fraient
dans la riviere
Porcupine.

Le canyon Iskut
constitue une barriére a
la migration du poisson;
il n'y a pas de saumons
en amont. Il existe
deux barriéres a la
migration au ruisseau
More; il n’y a pas de
poisson au-dela de la
deuxiéme barriére. |l
n’y a pas de poisson en
amont du ruisseau
Sphaler.

Problémes liés aux orignaux

La route traverse environ
1 139 km? de topographie
pouvant constituer un
habitat hivernal pour les
orignaux.

La route traverse
environ 220 km? de
topographie pouvant
constituer un habitat
hivernal pour les
orignaux.

montagne

Problémes liés aux chévres de

La route passe en plus
grande partie a une
altitude inférieure a
I'habitat des chévres, ce
qui cause relativement peu
d’effets.

L’habitat des chévres
se situe a moins de

2 km de la route en
plusieurs zones.
Perturbation possible
de zones de mise bas
de chévres au canyon
du ruisseau Sphaler.
Les chévres pourraient
avoir a traverser la
route lorsqu’elles
passent d’'une zone
d’habitat a une autre.

Problémes liés aux grizzlys

Habitats essentiels pour
les ours qui se nourrissent
de saumon dans les
affluents et les zones
humides de la riviere
Stikine.

Habitat d’alimentation
et de mise bas potentiel
en zone alpine.

Piégeage et guidage

Sept territoires de

Quatre territoires de
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piégeage existent dans la |piégeage existent dans
région, dont quatre sont la région, dont deux
actifs. sont actifs.

Un territoire de guidage- Deux territoires de
pourvoirie existe dans la guidage-pouvoirie se

région; il n’est pas chevauchent dans la
particuliérement actif. région; seulement un
est actif.

+ Fondé sur I'évaluation préliminaire de 2004 du service de cartographie TRIM et sur des études
limitées du terrain. L’estimation des cours d’eau semble faible.

Fondé sur des études approfondies du terrain en 2005, augmentées de beaucoup par rapport a
I'évaluation initiale du service de cartographie TRIM.

*

La route Nord modifiée pourrait entrainer divers effets environnementaux, incluant :

e Archéologie : Potentiel faible a modéré pour I'identification des camps de chasse a court
terme et des sites reliés aux trajets terrestres pour la collecte d’obsidienne dans le but de
confectionner des outils;

e Terres humides : Dégradation des terres humides situées a moins de 100 m de 'alignement
de la route le long de 3 km de route;

e Péche : Perturbation de jusqu’a 0.9 ha d’habitats de poissons se trouvant dans les terres
humides, dégradation des frayéres du saumon se trouvant dans la Riviére Porcupine.

e Faune terrestre : Dégradation de 220 km? d’habitat hivernal de I'orignal, dégradation de
I'habitat des chévres et perturbation potentielle des zones de naissance des chévres a
Sphaler Creek Canyon, dégradation de I'habitat de provision de nourriture et de taniére du
grizzly pendant I'été aux zones alpines; et

o Piégeage et services de guide : Impact sur quatre territoires contenant des lignes de
piégeage et deux pourvoiries.

5.2.3 Sélection d’une route de substitution privilégiée

La route septentrionale modifiée et la route méridionale sont toutes deux économiquement viables.
La route septentrionale modifiée entrainerait un codt en capital plus élevé que la route méridionale et
poserait de plus grands défis en permanence au plan de I'entretien, en raison des avalanches et des
géorisques. Cependant, les effets environnementaux prévus sont moindres dans le cas de la route
septentrionale modifiée et, grace aux pipelines de concentré de minerai et de carburant diesel, les
frais d’exploitation a long terme seraient inférieurs, et la circulation, moins intense. Par conséquent,
la route septentrionale modifiée a été sélectionnée comme la route de substitution privilégiée.

5.2.4 Transport du concentré de laroute 37 au port

Le port le plus prés est celui de Stewart, ou I'on manutentionne actuellement le concentré en
provenance des mines d’Eskay Creek et de Huckleberry, qui devraient toutes deux cesser leur
production avant que celle de Galore Creek ne commence a expédier du concentré. La ville de
Stewart a évalué les répercussions de la densité du transport de concentré de Galore Creek et a
envisagé I'établissement d’un itinéraire pour camions contournant le centre-ville. Le concentré
pourrait également étre expédié par le port de Prince Rupert.

Le promoteur a étudié diverses options pour le transport de concentré jusqu’a un port, y compris le
transport par camion de concentré déshydraté directement de I'usine de traitement, le transport de
concentré déshydraté depuis le terminal d’'un pipeline de boues de concentré situé prés de la route
37, le transport par camion de concentré déshydraté jusqu’au terminal ferroviaire de Kitwanga, soit
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depuis l'usine de traitement, soit depuis le terminal du pipeline de boues de concentré, et I'utilisation
d’un pipeline de boues de concentré pour transporter le concentré de l'usine de traitement
directement a un port. Les effets environnementaux de cette alternative sont décrits a la Section
5.2.2, dans le cadre de la route Sud.

5.24.1 Transport par camion jusqu’au port

La solution selon laquelle on déshydraterait le concentré sur place et on le transporterait de la mine
au port de Stewart était associée aux routes septentrionale originale et méridionale, tracés qui ont été
abandonnés en faveur d’un pipeline de concentré jusqu’a une usine de filtration située prés de la
route 37, selon la route septentrionale modifiée privilégiée.

5.2.4.2 Pipeline de boues de concentré jusqu’au port

Le promoteur a entrepris une étude de la détermination de la portée afin d’évaluer la faisabilité
technique de la construction d’un pipeline de boues de concentré pour transporter le concentré
depuis la mine, en vue d’éliminer la nécessité du transport par camion pour une partie ou la totalité
du trajet jusqu'au port. L'évaluation comportait un examen préliminaire de la faisabilité de la
construction d'un pipeline de boues de concentré de 368 kilométres depuis la vallée de Galore Creek
jusqu’a une usine de déshydratation située prés du port de Stewart. Le tracé choisi pour cet examen
préliminaire longeait la route septentrionale modifiée menant a la route 37, longeait ensuite la route
37 jusqu’a Meziadin Junction, puis la route 37A jusqu’a Stewart. Au colt en capital estimatif de 231
millions de dollars, cette solution n’était pas considérée comme économiquement réalisable.

5.24.3 Pipeline de boues de concentré jusqu’a la route 37, puis acheminement par
camion vers le port

Par ailleurs, le promoteur a procédé a une étude de la détermination de la portée d’un pipeline de
boues de concentré qui longerait la route septentrionale modifiée depuis l'usine de traitement de
minerai de la vallée de Galore Creek jusqu’a une usine de filtration située environ trois kilometres a
I'ouest de l'intersection avec la route 37. Les effets environnementaux de cette alternative sont
décrits a la Section 5.2.2, dans le cadre de la route Nord modifiée.

5.2.4.4 Transport par camion ou par pipeline de boues de concentré, allié au transport par
camion jusqu’a Kitwanga aux fins d’expédition ferroviaire au port

Le promoteur a étudié la possibilité de transporter le concentré jusqu’au terminal ferroviaire de
Kitwanga par camion ou par pipeline de boues de concentré, puis par camion a partir du terminal du
pipeline. Le concentré serait ensuite expédié par train au port de Prince Rupert, plutét qu’aux
installations portuaires de Stewart. Ces solutions exigeraient le transport par camion sur un trongon
supplémentaire de 112 kilométres, la construction d’autres installations de stockage et de
manutention de concentré a Kitwanga, et le transport par rail sur 230 kilométres entre Kitwanga et le
port de Prince Rupert. Ces solutions ne sont donc pas considérées comme économiquement
viables, a moins que le transport ferroviaire ne soit nécessaire pour livrer le concentré a des
fonderies de l'intérieur de ’'Amérique du Nord (ce qui n’est pas envisagé a I'heure actuelle).

5.2.4.5 Sélection d’une solution privilégiée de gestion du concentré

Le transport par camion de concentré sur la route méridionale jusqu’a la route 37, puis au port
existant de Stewart est la solution qui exigerait le plus faible investissement, mais elle a été
abandonnée en raison des effets environnementaux possibles qu'elle pourrait entrainer, et qui sont
décrits a la section 5.2.2.

Les solutions axées sur I'utilisation d’'un pipeline de boues de concentré feraient augmenter
considérablement les colts en capital, mais réduiraient 'ampleur des effets environnementaux
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prévus. L'utilisation d’un pipeline de boues de concentré sur la totalité de la distance entre la mine et
le port n’est pas économiquement réalisable (a un codt en capital de 231 millions de dollars). Le codt
du pipeline entre la mine et I'intersection de la route septentrionale et de la route 37 est également
éleve, soit plus de 100 millions de dollars, mais parmi les avantages de ce pipeline, on compte
I'atténuation des effets environnementaux, des codts d'exploitation annuels plus faibles et une
livraison de concentré plus fiable et plus uniforme.

Par conséquent, le promoteur a déterminé que l'itinéraire de substitution qu'’il privilégiait était la
construction d’'un pipeline de boues de concentré le long du tracé de la route septentrionale modifiée
et d’'une usine de filtration, accompagnée d’installations de stockage et de déchargement de
concentré et d’'une usine de traitement de I'eau, a proximité de l'intersection de la route d’accés et de
la route 37, puis le transport par camion du concentré depuis le terminal du pipeline jusqu’au port
existant de Stewart.

5.3 EMPLACEMENTS DE RECHANGE DES INFRASTRUCTURES DU SITE

Les gisements de minerai de Galore Creek sont situés dans une zone accidentée et éloignée. A
I'étape de I'évaluation des emplacements possibles pour l'infrastructure miniére, le promoteur a tenu
compte des critéres suivants : la présence de suffisamment de terrain plat pour la construction
d'immeubles, la composition du sous-sol, les géorisques, la proximité des zones de stockage du
minerai, des stériles, des déchets rocheux et de minerai a faible teneur, I'accés pour les matériaux de
construction, le personnel, les produits consomptibles d’exploitation et I'expédition de concentré.

Trois configurations de site principales ont été envisagées et sont abordées dans les sections ci-
dessous :

5.3.1 Infrastructure du projet comportant des installations de traitement dans la vallée de
More

Cette solution était associée a la route septentrionale originale et exigeait de situer trois éléments
majeurs de l'infrastructure du projet dans trois importants bassins hydrologiques : les mines a ciel
ouvert, les décharges de roche d'excavation et les installations d’hébergement et d’entretien dans la
vallée de Galore Creek, la carriére, les installations d’entretien et le dépét de stériles dans la vallée
du ruisseau More, l'usine de traitement et 'installation d’hébergement a proximité du bassin
hydrologique du ruisseau Sphaler/riviere Porcupine. Comme nous l'avons vu a la section 5.2.2, les
incertitudes liées a la faisabilité technique de la construction d’un tunnel entre les bassins
hydrologiques du ruisseau More et de Galore Creek ont rendu la route septentrionale originale non
économiquement réalisable, ce qui a éliminé la possibilité d’établir l'infrastructure de la mine a cet
endroit.

5.3.2 Ensemble de I'infrastructure du projet dans la vallée de Galore Creek

La possibilité de situer toutes les infrastructures du projet dans la vallée de Galore Creek était
associée a la route d’accés méridionale, solution qui a été abandonnée en raison de ses effets
environnementaux potentiels sur les zones humides et les habitats sensibles le long des vallées des
rivieres Iskut et Stikine. Les effets environnementaux de cette alternative sont décrits a la Section
5.2.2, dans le cadre de la route Sud.

L’accés par la route a la vallée se ferait par un tunnel de quatre kilométres de longueur, depuis la
fourche ouest de Galore Creek jusqu’au cours supérieur du ruisseau Scotsimpson. L’ensemble de la
région entourant I'entrée du tunnel est une zone d’éboulis et d’avalanches, mais si la conception et
'emplacement du tunnel étaient appropriés, ces risques seraient atténués. La route de 183
kilomeétres entre le tunnel et la route 37 emprunterait les vallées des rivieres Stikine et Iskut (c.-a-d. la
route d’accés méridionale). La route de substitution de 126 kilométres a une seule voie abrupte et
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étroite dans les vallées de Sphaler, More et Iskut (c.-a-d. selon la route septentrionale originale) n'a
pas été jugée réalisable en ce qui concerne la circulation de camions de concentré.

5.3.3 Infrastructure du projet dans la vallée de Galore Creek et a proximité de la route 37

La sélection en dernier ressort de la route d’acces septentrionale modifiée alliée a des pipelines a
nécessité la modification des options relatives a la vallée de Galore Creek décrites dans la section
précédente afin d'y inclure l'infrastructure d'un pipeline. Toutes les infrastructures du projet, selon
cette option, seraient situées dans la vallée de Galore Creek, a I'exception des pipelines de boues de
concentré et de carburant diesel, et I'on déplacerait les installations de déshydratation, de stockage
et de déchargement du concentré ainsi que les installations de traitement au terminal du pipeline de
boues de concentré, a proximité de la route 37. L’alternative comprenant 126 kilométres de route
étroite a une voie et avec une pente raide, qui traverse les vallées Sphaler, More et |la vallée de la
riviére Iskut (c’est a dire, la route Nord originale) n’a pas été considérée techniquement réalisable
pour les camions transportant le concentré.

La zone disponible pour la construction d’installations dans la vallée de Galore Creek est limitée, et il
faudrait planifier soigneusement les infrastructures nécessaires afin de les établir en toute sécurité et
avec efficacité. L’emplacement envisagé pour le campement et I'usine, a proximité du point de
jonction des fourches ouest et est de Galore Creek est sir et a I'abri des géorisques, tout en
occupant un emplacement central par rapport aux gisements connus et aux zones de stockage des
déchets rocheux et des stériles envisagées. La zone de stockage de huit kilométres de longueur
pour les stériles et les déchets rocheux (qui peuvent étre acidifiants ou non, dans les deux cas) serait
confinée au fond de la vallée, derriére un barrage fait de déchets rocheux non acidifiants.

Parmi les effets environnementaux prévus des infrastructures du projet qui seraient situées dans la

vallée de Galore Creek et a proximité de la route 37, on compte :

. les géorisques comme les avalanches et les coulées de débris, qui pourraient mettre en péril
les structures artificielle comme les barrages de stériles et d'endiguement, provoquant les
effets environnementaux décrits aux sections Effets de I'lEnvironnement sur le Projet (section
3.1) et Accidents et Défaillances (section 3.2);

. les installations de déshydratation, de stockage et de déchargement de concentré ainsi que
de traitement de I'eau qui seront construites a proximité de la route 37 étendent la place
occupée par le projet et donnent lieu a de nouveaux effets environnementaux négatifs
possibles.

Les aspects positifs au plan environnemental sont que les installations, situées a proximité de la
route 37, sont facilement accessibles, que les effets potentiels sur la qualité de I'eau sont prévisibles
et gérables, et que la plus grande partie des vastes infrastructures du projet est confinée au bassin
hydrologique de la vallée de Galore Creek, plutét que de s’étendre a de multiples bassins
hydrologiques.

5.3.4 Sélection d’une route de substitution privilégiée

Pour les raisons décrites aux sections 5.3.1 a 5.3.3, le promoteur a décidé de situer les principales
installations du projet dans la vallée de Galore Creek, a I'exception de l'installation de déshydratation
de concentré, de I'installation de stockage du concentré, de l'installation de déchargement du
concentré et de l'installation de traitement de I'eau, qui seraient situées au terminal du pipeline, a
proximité de la route 37.

Cette solution fait appel a des méthodes d’ingénierie éprouvées, en ce qui a trait a I'évitement et a la
gestion de géorisques, a la construction, a la gestion et a la mise hors service de barrages, de
décharges, du tunnel et de la route, ainsi qu’au transport de boues de concentré et de carburant
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diesel par pipeline. Cette solution représente un codt en capital plus élevé que la deuxiéme solution,
qui confine I'ensemble des insfrastructures de la mine dans la vallée de Galore Creek. Ce colt en
capital est contrebalancé par les effets environnementaux moindres qui sont prévus, y compris une
zone d’occupation inférieure, par le potentiel plus faible de perturbation des habitats sensibles le long
des riviéres Stikine et Iskut, et par des colts d’exploitation moins élevés.
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5.4 METHODE D’EXPLOITATION MINIERE

Les gisements de minerai de Galore Creek sont dispersés dans un grand volume de roches et sont
d’un type et d’'une teneur généralement exploités a ciel ouvert par tracteur-pelles conventionnels
partout dans le monde. La Partie B comprend une évaluation des effets environnementaux dans le
contexte du Projet. Le promoteur a conclu qu’il était improbable que I'exploitation souterraine
puisse atteindre, a I'heure actuelle, le taux de production nécessaire a la réalisation des économies
d’échelle que permet I'exploitation a ciel ouvert et au rendement requis pour financer le
développement des gisements de Galore Creek. Par ailleurs, les études géotechniques ont identifié
des zones ou la roche est hautement fracturée, ce qui représenterait un défi de taille pour
I'exploitation souterraine des portions subaffleurantes des gisements de Galore Creek. Par
conséquent, les différentes méthodes d’exploitation souterraine ont été jugées économiquement
irréalisables et c’est I'exploitation a ciel ouvert qui a été retenue. Toutefois, le promoteur a fait valoir
que I'exploitation souterraine pourrait étre considérée a I'avenir pour compléter la production a ciel
ouvert ou la concentration des stocks de minerais a faible teneur avec des portions a plus haute
teneur exploitées de fagon sélective dans les ressources en profondeur de Galore Creek.

5.5 OPTIONS DE STOCKAGE ET DE GESTION DES STERILES

On s’attend a ce que la mine de Galore Creek produise environ 500 millions de tonnes de stériles
pendant sa durée de vie, soit 20 ans. Les tests réalisés a ce jour laissent entrevoir que les stériles
seraient potentiellement acidifiants. La méthode généralement retenue pour la gestion a long terme
des stériles potentiellement acidifiants dans les secteurs a fortes précipitations est I'élimination
subaquatique (submersion permanente sous I'eau pour limiter I'exposition a I'oxygéne et ainsi
empécher la production d’acides). Une autre méthode est I'élimination sur le sol (a I'air libre) avec,
probablement, un drainage perpétuel des acides du site d’entreposage. Le traitement perpétuel du
site distant de Galore Creek serait difficile et non réalisable du point de vue économique en raison
des fortes précipitations et des besoins constants en électricité et en chaux, de la maintenance des
systémes de collecte et de traitement et de I'élimination des boues produites par le processus de
traitement.

Résultat, le promoteur a conclu que le confinement subaquatique serait la méthode la plus
appropriée pour la gestion a long terme des stériles et a étudié plusieurs sites potentiels pour
l'installation de zones de dépét de stériles. Les critéres de sélection incluaient la possibilité de
raccordement a des riviéres d’envergure et les effets potentiellement néfastes sur les poissons et
les habitats aquatiques, la susceptibilité aux géorisques, la zone de captage des précipitations, le
volume de stériles, la hauteur requise des barrages, la composition du sous-sol pour les structures
de dépbts, la distance par rapport a I'usine de traitement et le co(t d’acces a celle-ci.

Le promoteur a identifié onze sites potentiels d’entreposage des stériles a proximité de Galore
Creek (Figure 4) et a entrepris une étude préliminaire.

Les deux sites potentiels d’entreposage des stériles choisis et faisant 'objet d’'une évaluation
détaillée sont la vallée de Galore Creek (T-3), située immédiatement au nord de la mine centrale
proposée, et le cours supérieur de la fourche Ouest de More Creek (T-5). Le site de Galore Creek
serait utilisé pour I'élimination conjuguée des stériles et des déchets rocheux potentiellement
acidifiants et non potentiellement acidifiants. Le site de More Creek serait utilisé exclusivement pour
les stériles, les déchets rocheux étant déposés séparément dans la vallée de Galore Creek, a T-3,
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et a proximité de ces lieux. Les principaux criteres et hypothéses utilisés dans la conception des
installations de dép6ét et de la ou des décharges sont décrits dans la demande.
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5.5.1 Installation d’élimination des stériles de la vallée de Galore Creek

L’installation d’élimination des stériles de la vallée de Galore Creek nécessiterait la construction
d’'un barrage de retenue des eaux. Son emplacement a été optimisé pour atteindre une capacité de
stockage maximum avec un minimum de matériau de remblai et pour éviter un gisement de calcaire
karstique du Permien inférieur, situé immédiatement en aval dans la vallée de Galore Creek.

Il est proposé que le barrage principal soit un barrage en enrochement avec un noyau de till
étanche. Le massif de recharge amont serait composé de déchets rocheux potentiellement
acidifiants (sous le niveau phréatique final) et (ou) de déchets rocheux non potentiellement
acidifiants compactés, et le massif de recharge aval serait composé de déchets rocheux non
potentiellement acidifiants compactés. L’enrochement fournirait la stabilité et la résistance aux
tremblements de terre et le noyau de till fournirait une barriére imperméable pour retenir I'eau.

Les études de préfaisabilité ont révélé I'existence de sources de matériau d’emprunt pour la
construction du barrage dans la vallée de Galore Creek. Des dépbts glaciaires sont répartis dans
toute la vallée et, a certains endroits, atteignent jusqu’a 80 meétres d’épaisseur sur les pentes
occidentales inférieures. Les emprunts de till seraient collectés en amont, en aval et sur 'empreinte
du barrage a stériles pour le noyau étanche. Le matériau pour les zones de filtrage de sable et de
gravier et la couche drainante viendront probablement des dépdts glaciaires tamisés des pentes de
la vallée.

Les déchets rocheux serviraient a la construction des massifs d’endiguement en raison de leur colt
unitaire faible comparativement aux roches de carriéres. Les déchets rocheux seraient
probablement de la taille du gravier pendant la majeure partie de la durée de vie de la mine en
raison de la nature trés fracturée de la roche autour du gisement. Vers la fin de la durée de vie de la
mine, lorsque la roche plus compétente et moins fracturée serait atteinte, les déchets rocheux
seraient vraisemblablement d’une taille allant des cailloux aux rochers et pourraient alors servir de
perrés.

Les fortes précipitations et la vaste zone de captage posent des défis considérables pour
I'élimination des stériles de Galore Creek. Des canaux de détournement seraient construits pour
intercepter et détourner I'eau douce du dépdét de stériles, y compris la fourche Est de Galore Creek,
la portion orientale de la zone de captage au-dessus des dépbts de stériles/déchets rocheux et les
zones de sol naturel intactes au-dessus des mines du centre et du sud-ouest et de 'emplacement
de l'usine.

A long terme, le détournement le long de la portion occidentale du dép6t de stériles n’a pas été jugé
une option réalisable en raison de la dénivellation prononcée des pentes de la vallée. La superficie
totale restante de la zone de captage s’écoulant vers le dépdbt de stériles a été estimée a

37 kilometres carrés, y compris le bassin de stériles, les décharges (sol perturbé), le sol naturel
intact sur la pente occidentale au-dessus du dépét et sous les canaux de détournement sur la pente
orientale. La variation d’année en année dans chacune de ces sous-zones pendant la durée de vie
de la mine a été estimée et intégrée au modéle de I'équilibre hydrologique.

Le canal de détournement de Galore Creek serait d’'une longueur de 11,4 kilométres, d’'une
profondeur de 4,5 a 5,5 métres et aurait une base d’'une largeur minimum de 10 métres. Des
structures de dissipation d’énergie et des trappes a sédiments seraient nécessaires dans les zones
ou le canal est intercepté par de plus vastes criques ou ravines. Une route devrait étre construite
pour acceéder aux bassins en aval et au pied du barrage en vue des travaux d’entretien.
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Les effets environnementaux potentiels identifiés sur les installations d’élimination des résidus
miniers dans la vallée de Galore Creek sont les suivants :

o Péche : Potentiel d’'une décharge non contrélée des eaux des résidus miniers dans la
Riviére Scud, entrainant la dégradation de I'habitat des poissons, incluant I'habitat de frayére
et d’élevage du saumon;

e Habitat aquatique : Perturbation de I'habitat aquatique du Ruisseau Galore. Ce dernier sera
détourné pendant la durée du projet; et

o Faune terrestre : Perturbation d’habitats de chévres de qualité élevée, sur les parois de la
vallée qui entourent le site.

5.5.2 Installation d’élimination des stériles de la vallée de More Creek

L’installation d’élimination des stériles de la vallée de More Creek était associé a la route d’'accés
septentrionale originale jugée économiquement irréalisable par le promoteur en raison de
l'incertitude de la faisabilité technique d’'un tunnel de 11 kilométres nécessaire pour transporter le
minerai par convoyeur de la vallée de Galore Creek jusqu’a l'usine de concentration dans la vallée
de More Creek.

L’installation d’élimination des stériles de la vallée de More Creek serait constituée de trois barrages
de rétention d'eau, soit un barrage principal a I'extrémité occidentale ou en amont de l'installation et
deux barrages de col a I'extrémité orientale. Les stériles seraient acheminés par tuyau sur environ
deux kilométres, de I'usine au dépébt, puis versés dans l'installation a partir du barrage principal et
des barrages de col. Un bassin serait formé au milieu du dépét, avec des plages le long des pentes
amont des trois barrages de rétention d’eau. A la fin de la durée de vie de la mine, ce dép6t aurait
environ 2,2 kilométres de largeur et 2,5 kilométres de longueur.

Le barrage a stériles principal de la vallée de More Creek a été congu avec une section similaire au
barrage a stériles principal de Galore Creek proposé : un barrage en enrochement avec un noyau
de till étanche. Le noyau des barrages a stériles devrait étre construit a partir de roches de
carrieres. Utiliser des roches de carriéres plutdt que des déchets rocheux (comme dans le site de
Galore Creek) peut étre avantageux pour permettre des pentes rocheuses plus escarpées.
Toutefois, le colt unitaire serait considérablement plus élevé et la superficie de la zone perturbée
augmenterait.

Les effets environnementaux potentiels identifiés sur les installations d’élimination des résidus
miniers dans la vallée de More Creek incluent :
¢ Habitat aquatique : Perturbation de I'habitat aquatique du Ruisseau Galore. Ce dernier sera
détourné pendant la durée du projet; et
o Faune terrestre : Perturbation probable d’habitats de chévres estivaux de qualité élevée, sur
les parois de la vallée qui entourent le site; déplacement probable d’habitat printanier de
qualité élevée des grizzlys.

5.5.3 Choix de I'option privilégiée

Le dépdt de stériles de Galore Creek est I'option privilégiée compte tenu des facteurs économiques
plus favorables et de 'ampleur réduite des effets environnementaux prévus, y compris une
superficie globale moindre, un effort de surveillance et d’entretien plus simple apreés la la fermeture
et des milieux récepteurs moins dispersés. Le site convient a la mine et a l'usine de concentration,
car il permet d’utiliser, pour construire les installations, des déchets rocheux économiques non
potentiellement acidifiants. Toutes les installations du projet sauf 'usine de filtration seraient
coimplantées dans la vallée de Galore Creek, permettant ainsi une utilisation efficace des
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ressources pour I'extraction, le broyage et la construction et I'entretien des barrages. Un seul dépbt
servirait a submerger les stériles et les déchets rocheux, confinant la superficie du site et les
activités de postfermeture a un seul réseau hydrographique. Le promoteur croit qu’il est possible et
raisonnable de gérer 'ensemble des risques environnementaux, économiques et liés a la sécurité
associés a cette option.

5.6 OPTIONS DE STOCKAGE DES DECHETS ROCHEUX

Le projet nécessiterait I'élimination d’environ un milliard de tonnes de déchets rocheux. La roche
serait produite principalement par cinq mines a ciel ouvert et, dans une moindre mesure,
proviendrait des débrits de roche générés par la construction de la route, du canal de détournement
et du tunnel d’accés. Les travaux d’essai menés a ce jour permettent d’évaluer de fagon
conservatrice que la proportion de déchets rocheux potentiellement acidifiants produits par les
mines a ciel ouvert serait de 50 %.

5.6.1 Stockage des déchets rocheux potentiellement acidifiants et non potentiellement
acidifiants a c6té de la mine a ciel ouvert
Au chapitre des colts de manutention, I'option d’élimination la moins colteuse pour les déchets
rocheux consiste a les entasser aussi prés que possible de la source. Cette approche réduit les
colts de construction de route et de transport, mais risque d’exposer a l'air et a 'eau des roches
potentiellement acidifiantes et, avec le temps, d’entrainer la production d’acides et la lixiviation de
métaux dans I'environnement. La gestion de I'exhaure de roches acides et de la lixiviation des
métaux des dépbts de stériles de surface est complexe et colteuse et exige généralement
I'exploitation permanente d’installations de collecte et de traitement. Méme si la recollection et le
traitement perpétuels du drainage acide est techniquement et économiquement réalisable, il s’agit
géneéralement de la méthode de gestion de roche potentiellement génératrice d’acide la moins
privilégiée. Les effets environnementaux prévus de cette alternative sont reliés au risque
d’infiltration ou drainage qui s’échapperont, a la conséquente libération de I'acide et des métaux de
lixiviation en aval, et a la dégradation résultante de I'habitat aquatique.

5.6.2 Stockage subaquatique des déchets rocheux potentiellement acidifiants et non
potentiellement acidifiants

L’élimination subaquatique est considérée comme la méthode la plus sécuritaire d’élimination a long

terme des roches potentiellement acidifiantes. Compte tenu du degré d’incertitude lié¢ a la

ségrégation des roches potentiellement acidifiantes et non potentiellement acidifiantes, la

submerssion permanente de tous les déchets rocheux est une option envisageable.

L’élimination subaquatique de toutes les roches potentiellement acidifiantes et non potentiellement
acidifiantes exigerait l'installation d’un important bassin de stockage. Les travaux d’essai menés a
ce jour réveélent que la roche potentiellement acidifiante pourrait étre exposée a l'air et a I'eau
pendant des décennies avant de commencer a produire des acides. Ce délai permettrait d’effectuer
d’'importantes levées de déchets rocheux a sec avant de submerger le dép6t.

Apres la fermeture, le dépbt ressemblerait a un lac peu profond. On présume que la qualité de I'eau
serait acceptable pour la faune et pour la colonisation par la vie aquatique. Durant les phases de
restauration et de fermeture, la berge pourrait étre sculptée de fagon a créer une variété d’habitats.

Cette option entrainerait la modification de la vallée de Galore Creek afin d’atténuer les impacts de
I'élimination des roches potentiellement acidifiantes et non potentiellement acidifiantes. Les effets
environnementaux prévus sont liés a la perte potentielle d’habitats en eau douce en cas d’échec de
la remise en état, ainsi qu’a la production potentielle d’exhaure de roches acides/lixiviation des
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métaux si les risques géologiques locaux entrainent la perte de la couverture d’eau. Les trés grands
barrages qui seraient nécessaires au stockage subaquatique de tous les déchets rocheux
augmenteraient le risque d’'une défaillance catastrophique (sans parler des défis techniques posés
par la construction d’une telle installation).

5.6.3 Stockage subaquatique des déchets rocheux potentiellement acidifiants et stockage
en surface des déchets rocheux non potentiellement acidifiants
En présumant qu’il est possible de réussir la ségrégation des roches potentiellement acidifiantes et
non potentiellement acidifiantes, il est raisonnable de stocker dans des décharges subaquatiques
uniquement les roches potentiellement acidifiantes et de stocker dans des décharges en surface
uniquement les roches non potentiellement acidifiantes (stockage a l'air libre). Les décharges a l'air
libre sont moins colteuses a construire et sont moins affectées par la topographie que les sites
d’élimination subaquatiques, bien que les pentes et les fondations demeurent des facteurs
importants. Le détournement de Galore Creek serait nécessaire pour créer la superficie nécessaire
a la création de décharges de 500 millions de tonnes de roches non potentiellement acidifiantes.

Le dépbt associé a cette option serait relativement plus modeste que celui qui serait nécessaire a
I'élimination entiérement subaquatique de tous les déchets rocheux non potentiellement acidifiants
et potentiellement acidifiants, mains exigerait le méme type d’ingénierie. Les déchets rocheux non
potentiellement acidifiants rempliraient le fond de la vallée, créant un canal pour le retour éventuel
de Galore Creek une fois le canal de détournement fermé. Certaines roches non potentiellement
acidifiantes seraient également déposées le long des cotés de la vallée dans des structures
artificielles.

Le succes de cette option dépendrait de la ségrégation efficace des déchets rocheux
potentiellement acidifiants et non potentiellement acidifiants. Toute défaillance du processus de
ségrégation entrainerait, a long terme, des problémes d’acidification susceptibles de requérir la
collecte et le traitement a perpétuité.

Cette option entrainerait la modification de la vallée de Galore Creek afin d’atténuer les impacts de
I'élimination des roches potentiellement acidifiantes et non potentiellement acidifiantes. Les effets
environnementaux prévus sont similaires a ceux décrits a 'option précédente, mais seraient
atténués par la moins grande superficie du dépbt et par la remise en état potentiellement plus
rapide de Galore Creek grace a I'élimination sélective des déchets rocheux non potentiellement
acidifiants. Toutefois, le risque d’exhaure de roches acides/lixiviation des métaux dans les
décharges de roches non potentiellement acidifiantes est plus élevé qu’avec I'élimination
entiérement subaquatique (bien que tres faible) en raison du risque de ségrégation inadéquate des
roches potentiellement acidifiantes et non potentiellement acidifiantes durant I'exploitation miniére.

5.6.4 Remblayage des excavations a ciel ouvert

Le secteur du projet subit de fortes précipitations et d’'importants ruissellements souterrains. Aprées
la fermeture du projet, les excavations a ciel ouvert se rempliraient naturellement d’eau jusqu’au
point de débordement en quelques années. Les déchets rocheux pourraient étre remblayés dans
les mines épuisées (processus complété durant I'exploitation) avant d’étre submergés lorsque les
excavations se rempliront. Cependant, pour que ce scénario soit économiquement réalisable, la
séquence d’exploitation miniére doit fournir des excavations a proximité pour I'élimination, de
préférence en contrebas par rapport a la source des déchets rocheux. A Galore Creek, la majorité
des déchets rocheux proviendraient de I'excavation centrale, soit la moins élevée en altitude.

Le plan d’exploitation miniére n’était pas suffisamment développé durant I'’évaluation
environnementale pour déterminer si les déchets rocheux pourraient étre éliminés dans les
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excavations. Le promoteur a indiqué que cette option serait analysée de fagon plus approfondie au
fur et @ mesure que le développement proposé progresse. De plus, cette option limite la souplesse
du plan, car il est tout a fait possible que I'on détecte une minéralisation sous les mines a ciel ouvert
et que cette minéralisation puisse étre exploitée a une date ultérieure par des méthodes
souterraines. Il serait donc important de s’assurer que I'élimination des déchets rocheux ne nuirait
pas a I'accessibilité des minerais additionnels a I'avenir. De la méme facgon, le remblayage des
excavations a ciel ouvert pourrait réduire les possibilités d’expansion future de ces excavations si
I'évolution des marchés ou des technologies améliore les facteurs économiques de la minéralisation
restante.

5.6.5 Choix de I'option privilégiée

Le promoteur a déterminé que I'approche qui présente le moins d’effets environnementaux
potentiels serait de stocker tous les déchets rocheux potentiellement acidifiants et la plupart des
déchets rocheux non potentiellement acidifiants sous I'eau, puisque le stockage subaquatique
s’avere trés efficace pour prévenir I'exhaure de roches acides. Le barrage qu’il faudrait construire
pour créer les dépdts de stériles submergerait une zone suffisamment vaste pour contenir la
majorité des déchets rocheux. Un barrage sans rétention d’eau serait construit le long de la vallée
de Galore Creek environ deux kilométres en amont du barrage a stériles pour séparer les déchets
rocheux des stériles. Les déchets rocheux seraient déposés derriére le barrage, les roches
potentiellement acidifiantes a plus basse altitude et recouvertes de roches non potentiellement
acidifiantes (Figure 5).

Les roches non potentiellement acidifiantes additionnelles produites par I'exploitation des mines a
plus haute altitude, comme la mine de North Junction, seraient placées dans des décharges en
surface entre les excavations a ciel ouvert. Il serait important de procéder a une ségrégation et a un
stockage adéquats des déchets rocheux potentiellement acidifiants dans ces endroits pour éviter
que des roches potentiellement acidifiantes soient classées comme des roches non potentiellement
acidifiantes, ce qui pourrait entrainer une exhaure acide nécessitant des mesures d’atténuation a
long terme. Les possibilités de remblayage des excavations seront analysées a mesure que
I'exploitation se développe. Des roches non potentiellement acidifiantes seront également utilisées
pour construire les barrages dans la vallée de Galore Creek.

5.7 REJETS DES EFFLUENTS

La proposition actuelle prévoit que le projet créera deux principaux types d’effluents : 'eau évacuée
avec les boues de stériles, 'eau évacuée avec les boues de concentré a 'usine de filtration située
au terminal du pipeline prés de 'autoroute 37.

5.7.1 Rejets du dépbt de stériles

Deux options sont envisagées pour les rejets de I'eau surnageante du dépét de stériles : rejet direct
dans Galore Creek, rejet dans le canal de détournement sur le c6té est de la vallée de Galore
Creek.

Les effets environnementaux prévus des deux alternatives sont reliés a la dégradation de la qualité
de I'eau et a la capacité de production de I'habitat aquatique. Les deux alternatives atténuent ces
effets en emmagasinant I'eau surnageante pendant les périodes de faible débit et en la
déchargeant pendant les périodes de débit élevée, ou une dilution plus élevée a lieu.
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5.7.2 Rejets de boues de concentré et d’eaux mélangées

La combinaison de boues et d’eaux mélangées serait traitée a 'usine de filtration avant d’étre
rejetée. Le degré de traitement nécessaire dépendrait dans une certaine mesure du débit d’eau
douce au point de rejet de fagon a ce que I'effluent soit suffisamment dilué pour respecter les
critéres de milieu récepteur. Les options envisagées étaient : rejet dans la riviére Iskut ou rejet dans
I'affluent de la riviere Iskut.

Les effets environnementaux prévus des deux alternatives sont reliés a la dégradation de la qualité
de I'eau et a la capacité de production de I'habitat aquatique. Les deux alternatives atténuent ces
effets en traitant les boues et I'eau avant leur décharge. La différence entre les deux alternatives
est basée sur le niveau de dilution qui serait atteint au point de décharge.

Décharge dans la Riviere Iskut

La premiére option suppose I'existence d’un point de rejet au niveau d’un étroit passage de la
riviere Iskut environ sept kilométres en amont de la confluence de la riviere Iskut et de More Creek.
Le courant, a cet endroit, est relativement rapide, ce qui favorise le mélange, et le débit est
suffisamment élevé pendant toute 'année pour diluer le filtrat. Un diffuseur a une seule voie (un
simple tuyau) effectuera une dilution supérieure au ratio requis de 50:1 dans les 50 premiers métres
apres le point de rejet. Le passage étroit serait un point de rejet raisonnable du point de vue des
péches car les substrats dans ce secteur conviennent moins au frai par rapport aux secteurs situés
en aval. La proximité de I'usine de filtration fait en sorte qu’un court pipeline suffirait. Le diffuseur
pourrait étre a risque pendant une crue nivale, car les débits extrémes pourraient ronger le lit de la
riviere et déstabiliser le tuyau enfoui. La trés forte dilution qui se produit pendant une crue nivale
atténuerait les problémes causés par 'endommagement du tuyau, mais le tuyau et le diffuseur
pourraient devoir étre réparés ou remplacés de temps a autre.

Décharge au tributaire de la Riviere Iskut

La deuxiéme série d’options proposait de recourir aux affluents de la riviére Iskut que traverse la
route d’accés du projet, y compris deux fourches de Thomas Creek, entre I'usine de filtration et la
riviére Iskut. Les avantages des affluents par rapport a la riviére Iskut comme points de rejet
seraient a) les niveaux d’énergie plus faibles observés dans les affluents pendant les crues nivales,
ce qui réduirait la probabilité que les structures de rejet soient endommagées; et b) les distances de
pipeline plus courtes par rapport a I'usine de filtration.

Le principal inconvénient de ces options serait que les débits naturels sont plus faibles par rapport a
la riviere Iskut, ce qui amplifierait les effets environnementaux prévus, car la dilution serait
insuffisante pour respecter de fagon constante les critéres de qualité de I'eau. L’option visant a
atteindre le point de conformité avant la jonction des affluents avec la riviere Iskut n’a pas été jugée
appropriée en raison de la longueur des affluents, qui pourrait étre affectée de maniére défavorable
par le ratio élevé des volumes effluent-eau naturelle.
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5.7.3 Choix des points de rejet privilégiés

Décharge du parc arésidus miniers

L’option privilégiée pour le rejet de I'eau surnageante du dépbt de stériles consiste a pomper cette
eau au-dessus du barrage jusque dans Galore Creek. Bien que cette option ne permette pas de
bénéficier d’'un mélange additionnel dans le canal de détournement avant I'arrivée de I'eau dans
Galore Creek, la vitesse et la nature turbulente du débit dans Galore Creek avant le barrage
assureraient un mélange rapide et complet des rejets du dépdt avec les eaux naturelles et les rejets
du canal de détournement, atténuant ainsi les effets environnementaux de la qualité de I'eau
surnageante. L’avantage économique de cette option s’est avéré un facteur clé.

Décharge des boues et de I'’eau du concentré

Le point de rejet privilégié pour les effluents de I'usine de filtration est I'étroit passage de la riviére
Iskut situé environ sept kilométres en amont de la confluence de la riviére Iskut et de More Creek.
Cet endroit présente le moins de risques environnementaux, offre une dilution amplement suffisante
pendant toute 'année et un bon mélange et nécessite un minimum de travaux de construction en
eau vive. L'impact sur les péches serait minime et la proximité de I'usine de filtration permet de
recourir a un pipeline relativement court.

5.8 OPTIONS D’APPROVISIONNEMENT EN EAU

L’'usine de concentration de Galore Creek aurait besoin de plus de 6 600 metres cubes d’eau a
I'heure pour les procédés de broyage et de flottation. Une bonne part de I'eau, comme la surverse
de concentrés et de stériles du décanteur, pourrait étre récupérée et recyclée jusqu’a l'usine de
traitement, mais un important volume d’eau serait perdu dans les boues de stériles et de concentré.
De I'eau supplémentaire serait nécessaire sur une base continue pour répondre aux besoins du
procédé. Le promoteur a étudié diverses sources d’eau souterraine et de surface pouvant servir
d’eau d’appoint.

5.8.1 Evaluation de I'approvisionnement en eau souterraine

Une évaluation de I'eau souterraine dans la vallée de Galore Creek a révélé que des puits
d’exhaure seraient nécessaires dans les excavations et en périphérie pour créer des dénivellations
économiquement viables. On a estimé qu’il faudrait plus de 100 puits d’exhaure pompant au
minimum 30 000 métres cubes d’eau par jour. Cette eau pourrait étre rejetée vers le dépbt de
stériles ou servir d’eau d’appoint dans 'usine de concentration.

La qualité de I'eau souterraine des puits d’exhaure est variable, mais convenable pour servir au
procédé de concentration. Comme cette eau serait, autrement, dirigée vers le dépét de stériles, son
utilisation dans I'usine de concentration a pour effet de réduire le débit vers le dépbt. Une partie de
cette eau servirait pour les boues de concentré, ce qui réduirait d’autant le débit vers le dépbt.

Les effets environnementaux prévus de l'alternative de I'eau souterraine incluent un débit sous-
superficiel réduit vers les zones ripicoles et la conséquente dégradation de I'habitat des poissons.
Cependant, cet effet est compensé par le débit réduit vers l'installation et le besoin associé de
décharger I'effluent.

5.8.2 Endiguement de l’eau de surface

La vallée de Galore Creek dispose d’'une vaste zone de captage, recoit de fortes précipitations et
présente des débits saisonniers variables. Utiliser de I'eau douce de surface comme eau d’appoint
pour I'usine de concentration consommerait une grande part du volume d’eau pendant les périodes
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a faible débit (c.-a-d., pendant les mois d’hiver), ce qui entrainerait des effets environnementaux
potentiellement négatifs pour I’habitat aquatique en raison de I'absence de rejets du bassin de
stériles pendant les périodes a faible débit. L'impact sur le débit pourrait étre atténué par la
construction de structures d’endiguement a grande capacité qui pourraient étre abaissées en cas de
besoin pour fournir des volumes constants a I'usine de concentration pendant les périodes a faible
débit. Utiliser de I'eau douce de surface a 'usine de concentration augmenterait le volume d’eau qui
péneétre dans le dépét de stériles, en présumant que I'eau du puits d’exhaure est également rejetée
vers le dép6t.

Les effets environnementaux prévus de l'alternative de I'eau de surface incluent un débit d’eau de
surface réduit vers les zones ripicoles et la conséquente dégradation de I'habitat des poissons.
Cette alternative a aussi pour effet 'augmentation du volume d’eau qui entre dans les installations
de résidus miniers et 'augmentation du besoin de décharger I'effluent.

5.8.3 Choix de I'option privilégiée

L’eau en provenance du puits d’exhaure est I'option d’eau d’appoint privilégiée pour l'usine de
concentration. L’eau de surface présente de meilleurs paramétres de qualité et doit étre détournée
atour des zones perturbées et du dépbt de stériles de fagon a ce qu’elle soit disponible pour
maintenir les débits de Galore Creek et favoriser les processus naturels. L’eau du bassin de stériles
serait récupérée en cas de besoin pour compléter les puits d’exhaure. Si I'eau douce de surface est
utilisée, elle le serait rarement et seulement comme eau d’appoint tertiaire pour l'usine de
concentration, réduisant ainsi les effets environnementaux prévus associés a cette activité.

5.9 OPTIONS D’ALIMENTATION ELECTRIQUE

Le projet nécessiterait une source constante et fiable d’alimentation électrique d’environ

80 mégawatts. Le promoteur a examiné un éventail d’options d’alimentation électrique pour
identifier la source la plus fiable et la plus rentable ayant le moins de répercussions
environnementales. Le promoteur a conclu qu’il ne serait pas économiquement viable de produire
I'énergie requise par le projet sur place a partir de carburant diesel.

Le promoteur a également commandé une étude de faisabilité conceptuelle portant sur la
production d’électricité en faisant passer le débit du canal de détournement par une turbine, ou en
ayant recours a un projet similaire développé par Coast Mountain Hydro Corp. sur la riviére Iskut
prés de la confluence avec Forrest Kerr Creek. Cependant, dans les deux cas il s’agirait de
centrales au fil de I'eau qui ne produiraient pas suffisamment d’électricité pour répondre pleinement
aux besoins de la mine. En outre, ces centrales seraient soumises a de considérables écarts
saisonniers en matiére de production.

Le promoteur a conclu que la viabilité économique du projet dépendait d’'un accés économique au
réseau électrique provincial. Le raccordement au réseau rendrait le projet moins vulnérable aux
fluctuations des codts de carburant, réduirait la circulation (et les risques d’accident) sur la route
d’accés passablement difficile et fournirait une électricité fiable et constante pendant toute la durée
de vie du projet. Cependant, I'emplacement du site de Galore Creek et la capacité restreinte des
services publics existants représentent des défis techniques.

L’option privilégiée d’'un tracé de ligne de transport d’électricité serait économique, a I'épreuve des
avalanches et des géorisques et présenterait peu d’effets environnementaux potentiellement
négatifs. Vous trouverez, ci-apres, une description des options d’alimentation électrique pour la
mine et 'usine de concentration (sections 5.10.1 & 5.10.3) et pour l'usine de filtration (section
5.10.4).

Projet de mine de cuivre-or-argent de Galore Creek 50



5.9.1 Ligne detransport d’'électricité le long des vallées Iskut et Stikine jusqu’a la vallée
Galore (option de route méridionale)
Le tracé d’une ligne de transport d’électricité jusqu’au projet a partir de la centrale hydroélectrique
de Forrest Kerr ou du lac Bob Quinn s’étendrait sur environ 145 kilométres de la route d’acces
méridionale. Tel que discuté a la section 5.2.2, le promoteur a conclu que la route d’acces
méridionale n’était pas 'option privilégiée, principalement en raison des impacts potentiels sur des
habitats de grande valeur. Cette ligne de transport exigerait une emprise qui affecterait également
ces mémes habitats.

5.9.2 Ligne detransport d’électricité de Forrest Kerr jusqu’a la vallée Forest Kerr, jusqu’a
la vallée More, puis jusqu’a la vallée Galore par le biais d’un tunnel
Le tracé le plus court allant de la centrale hydroélectrique de Forrest Kerr a la mine de Galore Creek
partirait vers le nord le long de la vallée de Forrest Kerr Creek, au-dessus du passage entre les
glaciers Andrei et Alexander jusqu’a More Creek, le long de More Creek jusqu’a son cours supérieur
et par le tunnel proposé pour la route d’accés septentrionale originale jusqu’a la vallée de Galore
Creek. Cependant, le tunnel proposé pour la route d’accés septentrionale originale n’a pas été jugé
économiquement réalisable (voir la section 5.2.2).

5.9.3 Ligne de transport d’électricité le long de la route d’acces septentrionale jusqu’ala
vallée de Galore Creek

La route d’accés septentrionale est la route privilégiée vers la mine. Le tracé d’une ligne de

transport d’électricité le long de cette route bénéficierait de la présence de la route d’acces pour la

construction et I'entretien. Une bonne part de la route serait en haute région alpine, ce qui cause

des inquiétudes en raison des fortes accumulations de neige et de glace et des risques

d’avalanche.

La ligne de transport proposée a partir de la centrale hydroélectrique de Forrest Kerr suivrait la
route de la mine d’Eskay Creek jusqu’a I'autoroute 37 prés du lac Bob Quinn. Une ligne de transport
vers Galore Creek empruntant la route septentrionale pourrait commencer a partir d’'un poste de
sectionnement prés du lac Bob Quinn. La ligne longerait le cété oriental de I'autoroute 37 sur

six kilométres et bifurquerait vers le nord-ouest en direction de la riviére Iskut. La ligne de transport
ne suivrait pas la route d’accés dans cette section. La traversée de la riviére Iskut se ferait sur une
courte distance et ne nécessiterait pas de structures spéciales. Sur la majeure partie du tracé, la
ligne de transport suivrait le tracé de la route d’accés, mais dévierait lorsque c’est logistiquement
nécessaire.

Les effets environnementaux prévus de cette alternative sont les mémes que ceux décrits pour la
route Nord modifiée, section 5.2.2.

5.9.4 Ligne de distribution allant du lac Bob Quinn a l'usine de filtration

L'usine de filtration fonctionnerait avec une alimentation de 25 kilovolts plutét qu'avec les

138 kilovolts fournis par la ligne de transport. Au lieu de construire une importante sous-station
distincte, on propose de réduire le nombre de volts au poste de sectionnement du lac Bob Quinn et
de construire une ligne de distribution de 15 kilométres allant du poste de sectionnement a l'usine
de filtration.

5.9.4.1 Ligne de distribution le long de I'autoroute 37

La ligne de distribution pourrait suivre 'emprise routiére de I'autoroute 37 et la route d’accés de la
mine jusqu’a l'usine de filtration. Les huit premiers kilométres de cette route seraient paralléles a la
ligne de transmission de 138 kilovolts jusqu’a I'endroit ou la ligne de 138 kilovolts bifurque vers
I'ouest. Cette route exigerait I'élargissement des emprises routiéres de I'autoroute et de la route
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d’acceés. Les poteaux de la ligne de distribution pourraient étre installés sans nécessiter la
construction d’'une nouvelle route.

Les effets environnementaux de cette alternative incluent des impacts visuels négatifs a partir de
'autoroute, et la création d’habitats attirants pour les ongulés qui pourraient provoquer une
augmentation des collisions entre les véhicules et la faune.

5.9.4.2 Ligne droite allant de Bob Quinn a I'usine de filtration

La ligne de distribution pourrait également suivre la ligne de transport de 138 kilovolts paralléle a
'autoroute 37 sur environ huit kilométres, mais quitterait 'emprise routiére de I'autoroute 37 pour
suivre la ligne de 138 kilovolts vers I'ouest en direction de la riviére Iskut sur un autre 1,5 kilométre
avant de bifurquer vers le nord sur trois kilométres jusqu’a 'usine de filtration.

Cette route nécessiterait le dégagement d’'une emprise routiére distincte pour les trois derniers
kilométres de la route. La construction d’'une nouvelle route d’acces serait nécessaire, bien que la
ligne pourrait étre installée en bonne partie grace aux sentiers d’exploitation forestiére existants.
Les effets environnementaux de cette alternative sont reliés a la destruction de la forét due au
nouveau corridor de services et la conséquente création de meilleurs habitats pour les ongulés
dans une zone trés éloignée du trafic véhiculaire. Il ‘y aurait pas d’ impacts visuels sur les vues
observées a partir de I'Autoroute 37.

5.9.5 Choix de I'option privilégiée

Un facteur clé de la viabilité des tracés proposés pour la ligne de transport est I'existence d’'un
acces par route a proximité, de fagon a réduire les colts de construction et d’entretien et la
superficie des perturbations. Idéalement, une route d’accés et une ligne de transport peuvent
partager une méme emprise routiére sur une portion du tracé au moins. Bien que le tracé de la ligne
de transport par la vallée de Forrest Kerr Creek soit le tracé le plus court a partir d’'un point logique
sur le réseau d’alimentation provincial jusqu’a la mine, ce tracé nécessiterait des travaux de
construction et aurait des effets environnementaux en raison du dégagement de I'emprise routiére
dans un secteur autrement intact. Cette alternative serait aussi conditionnelle a la construction d’un
tunnel de 11 kilométres de longueur dans le cadre de la route Nord originale, qui n’a pas été
considérée économiquement réalisable.

Les alignements des routes Sud et Nord modifiée sont réalisables. Le tracé septentrional est plus
court et nécessiterait un dégagement d’emprise routiere moins important parce que la route
traverserait en bonne partie une région alpine. Ce tracé aurait donc moins d’effets
environnementaux. Le tracé septentrional serait davantage exposé aux chutes de neige, a
'accumulation de glace, aux avalanches et aux géorisques, ce qui rendrait sa disponibilité moins
fiable. Le colt des deux tracés est comparable si les routes d’accés correspondantes sont
également construites.

Le tracé de la route d’accés privilégié par le promoteur est la route septentrionale modifiée. Par
conséquent, le tracé septentrional de la ligne de transport, qui suit la route septentrionale modifiée,
est I'option privilégiée. Le tracé privilégié pour la ligne de distribution de 'usine de filtration est a
I'écart de I'autoroute 37 afin de réduire les impacts visuels et les risques de collisions faune-
circulation.

5.10 OPTIONS D’EMPLACEMENT POUR L’AERODROME
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L’exploitation efficace du projet nécessitera la construction d’un aérodrome pour le transport
sécuritaire et économique des travailleurs entre les quarts de travail et pour la livraison rapide des
denrées périssables et autres marchandises exigeant un transport rapide.

La conception de la piste d’atterrissage doit permettre d’éviter les obstacles de la trajectoire de vol
et doit tenir compte des vents dominants. La longueur de la piste doit étre adaptée a de multiples
situations d’atterrissage et de décollage. Le terrain montagneux de Galore Creek fait en sorte que
les choix d’emplacement possibles sont restreints compte tenu du type d’aéronef requis pour
combler les besoins de constructions et d’exploitation a long terme.

5.10.1 Pistes de la vallée de Galore Creek

Les activités d’exploration et d’exploitation miniéres dans le secteur de Galore Creek ont eu
fortement recours aux aéronefs a voilure fixe. Divers exploitants ont construit des pistes
d’atterrissage (aérodromes) prés de 'embouchure de la riviére Scud, sous la confluence de Sphaler
Creek avec la riviere Porcupine, et dans le haut de la vallée de Galore Creek (deux pistes
d’atterrissage). Les pistes existantes dans la vallée de Galore Creek ont moins de 500 métres de
longueur et ne sont pas considérées sécuritaires pour une utilisation quotidienne. Le promoteur ne
les a pas utilisées pour ses activités d’exploration. La piste d’atterrissage inférieure est située sur
I'empreinte proposée de I'excavation centrale et la piste supérieure sera coupée en deux par la
mine sud-ouest. Les conditions météorologiques dans la vallée de Galore Creek ne sont pas
suffisamment fiables pour permettre un accés par aéronef a voilure fixe. En résumé, le recours a
ces pistes d’atterrissage est techniquement irréalisable aux fins du projet.

5.10.2 Piste delariviere Scud

La piste d’atterrissage historique de la riviere Scud est située dans la plaine inondable de la riviére
Scud prés de sa confluence avec la riviere Stikine. Le site offre une trajectoire de vol raisonnable et
pourrait étre allongé pour accueillir de gros aéronefs. Cette option nécessiterait la construction
d’'une route additionnelle de 35 kilométres entre la piste et la mine. Cette route causerait une
perturbation accrue et étendrait 'empreinte du projet dans le bassin hydrographique de la riviére
Scud. Le terrain est extrémement accidenté et de vastes secteurs présentent de forts risques
d’avalanche.

Les effets environnementaux du site de la riviere Scud incluent la perturbation d’habitats fauniques.
Le site jouxte des frayéres et des aires de croissance du saumon. |l occupe I'habitat d’hiver de
I'orignal et avoisine un habitat de sauvagines et des secteurs ou les grizzlis se regroupent pour se
nourrir de saumons en train de frayer.

5.10.3 Piste de lariviere Porcupine

La piste d’atterrissage originale de la riviere Porcupine, construite a cété du lit de la riviére, a servi
jusgqu’au début des années 90. L’érosion partielle causée par la migration latérale du lit de la riviere
I'a rendue inutilisable. Une nouvelle piste et un aérodrome permanent seraient construits a
proximité, plus a I'’écart de la riviére et loin des habitats sensibles des poissons. Le site de
'aérodrome Porcupine serait accessible par une voie de raccordement de trois kilomeétres reliée a la
route d’accés principale de la mine. Cette voie nécessiterait I'érection d’'un pont au-dessus de la
riviere Porcupine, juste en aval de 'embouchure de Sphaler Creek.

Les effets environnementaux prévus sur 'emplacement de la Riviére Porcupine incluent la
perturbation de I'’habitat hivernale de I'orignal, I’habitat de frayére et d’élevage du saumon, les
zones ou les grizzlys mangent les saumons qui fraient et les terres inondées utilisées par les
oiseaux migrateurs.
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5.10.4 Choix du site privilégié pour I'aérodrome

L’emplacement privilégié par le promoteur pour I'aérodrome est celui de la riviere Porcupine. Il
offrirait une trajectoire de vol sécuritaire, une piste suffisamment longue pour 'atterrissage
d’aéronefs Hercules et nécessiterait la construction d’'une simple voie de raccordement a la route
d’acceés principale de la mine. L’option de la riviere Scud, avec sa route d’accés beaucoup plus
longue, perturberait davantage 'habitat faunique. Les effets environnementaux prévus pourraient
étre gérés avec des mesures d’atténuation appropriées, telles que I'érection de clétures autour de la
piste et I'adoption de procédures strictes de manipulation des carburants et des fluides dégivrants.
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PARTIE B — EXAMEN DE LA DEMANDE
1. EVALUATION DES EFFETS POTENTIELLEMENT IMPORTANTS DU PROJET

11 RENSEIGNEMENTS PRIS EN COMPTE

Le présent Rapport et ses conclusions sont basés sur 'examen de la demande du promoteur datée
du 26 juin 2006 (volumes 1 a 16) et des annexes et documents pertinents connexes, qui sont
fournis en Annexe A avec les commentaires soumis par le public, les agences gouvernementales
fédérales canadiennes et les agences américaines, les agences gouvernementales de la C.-B. et
de I'Alaska, la Tahltan Heritage Resource and Environnemental Assessment Team et les
gouvernements locaux. Les commentaires soumis par le public, par les agences gouvernementales
et par la bande Tahltan, ainsi que la réponse du promoteur a ces commentaires, sont fournis aux
annexes C, D et E du présent Rapport. A la suite de cet examen, le promoteur a pris divers
engagements qui sont expliqués a 'Annexe F.

La demande du promoteur et les et annexes et documents pertinents connexes mentionnés plus
haut décrivaient les éléments du projet et évaluaient les effets potentiels du projet sur la qualité de
l'air, la quantité et la qualité de I'eau de surface, I'eau souterraine, la qualité des sédiments, les
ressources aquatiques, les poissons et les habitats des poissons, les terres humides, les
écosystémes terrestres, la végétation et les sols, la faune et les habitats fauniques, I'exploitation
archéologique, culturelle et traditionnelle, les communautés et I'’économie des Premiéres nations et
des autres communautés, le bruit, les ressources visuelles et esthétiques, les eaux navigables, les
autres moyens de mener le projet a bien, les effets de I'environnement sur le projet, les accidents et
défectuosités, les effets cumulatifs, la santé publique, I'exploitation du territoire et des ressources et
la capacité des ressources renouvelables. Ces documents décrivaient également I'effet de tout
changement que pourrait causer le projet dans I'environnement sur la santé et les conditions socio-
économiques, sur I'héritage physique et culturel, sur 'utilisation traditionnelle actuelle des terres et
des ressources par les autochtones et sur les structures, sites ou éléments ayant une signification
archéologique, paléontologique ou architecturale a I'endroit ou ces changements se produisent.

1.2 BASE DE L’'EXAMEN

Le promoteur a identifié diverses composantes environnementales considérées « importantes » et
dignes d’intérét au moment d’examiner les effets potentiels d’'un projet. Ces « composantes
environnementales importantes2 » sont abordées dans la Partie B du présent Rapport.

Pour chaque sujet traité, le Rapport fournit :

e Lesrenseignements contextuels qui décrivent I'environnement existant et le cadre du projet,
ainsi que les limites spatio-temporelles utilisées dans I'évaluation environnementale, tels que
fournis dans la demande et les documents justificatifs;

e Les effets potentiels du projet tels qu’énoncés dans la demande et les documents justificatifs;

% Bien que toutes les composantes environnementales soient importantes, évaluer tous les effets potentiels
sur chacune des composantes est impossible. Par conséquent, I'analyse doit se concentrer sur les
composantes ayant le plus de pertinence quant a la valeur et a la sensibilité par rapport aux circonstances
particuliéres du développement examiné, c’est-a-dire les composantes les plus susceptibles d’étre affectées
par le développement.

Projet de mine de cuivre-or-argent de Galore Creek 55



e Les problémes soulevés par le public, les agences gouvernementales, la Tahltan Heritage
Resource and Environnemental Assessment Team et les gouvernementaux locaux
pendant 'examen de la demande, obligeant le promoteur a fournir des renseignements
additionnels, a prendre de nouveaux engagements et (ou) a adopter des mesures d’atténuation
qui devront étre pris en compte et résolues de fagon satisfaisante;

e Laréponse du promoteur aux problemes soulevés par le public, les agences
gouvernementales et la Tahltan Heritage Resource and Environnemental Assessment Team, y
compris les mesures d’atténuation; et,

e L’ampleur des effets résiduels prévus3 aprés atténuation générés par le projet, ainsi que la
probabilité que I'effet se matérialise, tel qu’identifié dans la demande et les documents
justificatifs fournis par le promoteur.

Dans certains cas, les sujets abordés mettent également en lumiére des problémes fréquemment
soulevés et, en conséquence, justifiaient que I'on réitére les particularités techniques ou les
mesures d’atténuation qui permettront de résoudre ces problémes récurrents.

Les limites géographiques représentent la zone examinée dans une évaluation environnementale.
Pour le projet, des limites géographiques régionales ont été établies pour englober les secteurs les
plus susceptibles d’étre affectés par la construction, I'exploitation et la désaffectation du projet
(Figure 6). La zone d’évaluation environnementale régionale a été déterminée en fonction des
bassins hydrologiques et des limites écologiques correspondantes a proximité du secteur du projet.
La zone est délimitée par la riviere Scud et More Creek au nord et par les parties inférieures des
rivieres Iskut et Stikine dans I'estuaire de la riviére Stikine au sud. Trois limites géographiques
locales ont été définies pour englober 'empreinte du projet, plus une zone tampon de 1 000 meétres.

Les limites temporelles représentent la période de temps examinée dans une évaluation
environnementale. Dans la demande, les limites temporelles de I'évaluation environnementale vont
du début de la construction du projet jusqu’a environ 250 ans aprés la fin de la désaffectation du
projet. Ces limites a grande échelle ont été fixées en se basant sur les estimations du temps
nécessaire a la régénération des foréts anciennes aprés une perturbation. Les limites temporelles
englobent la phase de construction, toute la durée de vie du projet (environ 20 ans, selon les
estimations) et la désaffectation, soit au total environ 25 ans. Au cours de I'examen de la demande,
les limites temporelles ont été prolongées a 1 000 ans. Cette période a été utilisée pour déterminer
les prédictions a long terme sur la qualité de I'eau aprés la fermeture du projet.

L’évaluation de la nature, de la portée et de 'importance des effets négatifs résiduels s’appuyait sur
divers criteres, dont les suivants : le moment, la durée, la portée géographique, la direction,
'ampleur, la fréquence, la résilience et la probabilité d’occurrence.

¢ Le moment fait référence au moment ou I'effet commencera a se faire sentir (phases de
construction, d’exploitation, de désaffectation, de fermeture ou de postfermeture).

e La durée fait référence a la période de temps au cours de laquelle on prévoit que l'effet va
se produire. Des effets négatifs a long terme peuvent étre qualifiés d’'importants.

o La portée géographigue des effets négatifs fait référence aux effets géographiques prévus.
Les effets environnementaux négatifs localisés peuvent étre qualifiés de mineurs. Par
contre, des effets a grande échelle peuvent étre qualifiés d'importants. La direction fait
référence a la direction du changement, positif, neutre ou négatif.

% Un effet résiduel est défini comme un effet environnemental causé par le projet qui demeure présent aprés
I'application des mesures d’atténuation.
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o L’ampleur fait référence a la gravité des effets négatifs. Des effets mineurs ou négligeables
peuvent ne pas étre qualifiés d’importants. A l'inverse, si les effets sont majeurs ou
catastrophiques, ces effets environnementaux négatifs seront qualifiés d’importants.

o La fréquence fait référence a la fréquence a laquelle un effet se produit.

o Larésilience fait référence a la capacité d’un élément affecté par le projet a rétablir ou a
améliorer son état d’origine a la fin de la durée de vie du projet, ou décrit dans quelle mesure
les effets négatifs sont réversibles ou irréversibles. Les effets négatifs réversibles peuvent
étre considérés moins importants que les effets environnementaux négatifs irréversibles.

e La probabilité d’occurrence fait référence a la probabilité que I'effet se produise.
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Le promoteur a fourni, pour chaque écosystéme important, des tableaux qui décrivent les
mesures d’atténuation, les effets résiduels et la possibilité que ces effets soient importants.
Cette information a été prise en compte et on a évalué la probabilité que le projet entraine
des effets environnementaux négatifs importants aprés I'application des mesures
d’atténuation.

13 CONNAISSANCES TRADITIONNELLES

Le promoteur a mandaté deux chercheurs de la nation Tahltan d’entreprendre une étude
documentaire et de terrain. Le promoteur a également financé un projet d’archivage au cours
duquel un archiviste Tahltan travaillerait a plein temps a la collecte, a la documentation et a
la transcription des connaissances des Tahltan. En premier lieu, les chercheurs menant
I'étude sur les connaissances traditionnelles ont recueilli et analysé le plus de données
contextuelles possible, notamment des comptes rendus historiques et des études
ethnographiques. Une fois la littérature passée en revue, les chercheurs ont discuté avec
des leaders clés de la communauté Tahltan pour dresser une liste d’Ainés qui, a leurs yeux,
étaient les plus susceptibles de contribuer efficacement a I'étude. Conscients qu’il existe
plusieurs types de connaissances, par exemple écologiques et sexospécifiques, et soucieux
de mener une étude holistique, les chercheurs étaient a la recherche d’Ainés en mesure de
fournir des renseignements différents, mais complémentaires. Les participants a I'étude sur
les connaissances traditionnelles des Tahltan incluaient des détenteurs de ligne de
piégeage, des pourvoyeurs, des chasseurs, des prospecteurs, des matriarches de familles
de haut rang et des chercheurs ayant participé a I'étude sur I'utilisation et I'occupation des
terres des Tahltan (1983-1985). Vingt-deux Ainés Tahltan ont ainsi été choisis a titre de
contributeurs clés, soit dix-huit hommes et quatre femmes. L’étude sur le terrain a
commenceé a I'été 2005.

Les entrevues avec les Ainés ont permis de recueillir de I'information sur les précipitations
saisonniéres qui ont guidé I'élaboration des options de gestion pour les décharges des
installations de stockage de stériles.

Pendant I'étape préalable a la demande, a la lumiére des connaissances acquises dans le
cadre de ses consultations avec les Tahltan, le promoteur a décidé d’opter pour une route
d’acceés septentrionale modifiée au lieu d’'une route d’accés méridionale le long de la riviere
Stikine. Cette décision s’appuyait largement sur les données fournies par les connaissances
traditionnelles des Tahltan, notamment I'importance des riviéres Iskut et Stikine, les habitats
des poissons et fauniques, les terres humides et la végétation le long de la route
méridionale.

2. EFFETS ENVIRONNEMENTAUX ET SOCIO-ECONOMIQUES

2.1 CLIMAT

2.1.1 Contexte

Le climat décrit les configurations météorologiques dominantes d’une région. Le climat est
relativement constant dans le secteur du projet, de sorte que le contexte environnemental
s’applique au site de l'usine de filtration, au corridor de la route d’accés, a I'aérodrome et au
site minier.
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Le secteur du projet est situé dans la zone caractérisée par un climat continental humide du
littoral de la Colombie-Britannique. Les étés sont frais et les hivers froids et humides, avec
plusieurs mois d’enneigement. En été, températures estivales peuvent dépasser les 20°C et,
en hiver, elles peuvent chuter nettement sous les -20°C. La moyenne annuelle des
précipitations pour la mine de Galore Creek est de 2 200 millimétres, dont environ 65 %
(surtout de la neige) est enregistré entre octobre et la fin mai. Ce sont les mois de juin et de
juillet qui ont tendance a recevoir le moins de précipitations, généralement de 40 a

60 millimétres de pluie par mois. Avril et octobre peuvent étre considérés comme des mois
de transition, car les précipitations peuvent étre faites autant de pluie que de neige.

2.1.2 Effets du projet

Le climat a été désigné comme une composante importante de I'écosystéme parce qu'il
s’agit d’un aspect fondamental de 'environnement naturel. Les changements climatiques
vont affecter plusieurs autres composantes de I'écosystéme et pourraient altérer la
couverture glaciaire locale, le régime hydrologique, la végétation et les communautés

fauniques.

L’'importance des effets climatiques causés par le projet est évaluée en comparant les
émissions et impacts projetés du projet sur les puits de carbone a grande échelle aux
normes provinciales et nationales. On s’attend a ce que les effets climatiques évalués aient
une portée géographique au-dela des limites géographiques.

Effets potentiels et évaluation

Le projet pourrait avoir un effet sur le climat en contribuant aux niveaux de gaz a effet de
serre dans I'atmosphére, ainsi qu’en réduisant les puits de carbone a grande échelle en
raison des travaux d’éclaircie de la végétation. Des effets sont prévus au cours des phases
de construction et d’exploitation, y compris pendant la désaffectation et la fermeture, mais

pas au-dela de la fermeture.

Emissions projetées de gaz a effet de serre

Les carburants diesel et I'électricité sont les deux sources d’énergie du projet. Le diesel
propulsera tous les véhicules de la mine (a I'exception de deux pelles électriques et deux
foreuses électriques) et sera utilisé pour le transport des fournitures depuis le port de Stewart
jusqu’a la mine et pour le transport du concentré de minerai de I'usine de filtration jusqu’au
port de Stewart. La consommation annuelle moyenne de diesel est indiquée ci-dessous,
selon l'activité. L’électricité sera utilisée pour toutes les autres demandes énergétiques du
projet, qui sont estimées a une moyenne de 80 mégawatts.

Tableau 3. Projection de consommation annuelle moyenne de diesel pour le projet

Nombre d’aller-

Consommation
annuelle moyenne

Activité retour (ML par année)
Activités miniéres sur place - 32,3
Transport des fournitures entre I'usine de 201 1,1
filtration et le site minier

Transport du concentré et des fournitures entre 701,2 5.1

I'usine de filtration et Stewart
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Total 38,5

ML = 10° litres

1 - Basé sur I'hypothése que tous les trajets d’approvisionnement se feront par train
double de type B, méme si certains trajets se feront avec de petits véhicules.

2 — Basé sur une estimation supérieure prudente de 50 aller-retour par jour pour le
transport des concentrés.

Les émissions directes de gaz a effet de serre découleront de la combustion du diesel et les
émissions indirectes découleront de la production d’électricité. L’outil de calcul du CO, de
I’Association canadienne de normalisation a été utilisé pour estimer les émissions de gaz a
effet de serre en « équivalent CO, » (CO.e), en se basant sur la consommation estimée de
carburant et d’électricité. La moyenne totale estimée des émissions de gaz a effet de serre
générées par le projet est résumée ci-dessous.

Tableau 4. Moyenne annuelle estimée de la consommation énergétique et des
émissions de gaz a effet de serre du projet

Consommation :
énergétique Emissions
Emissions Emissions Emissions Intensité totale
Energie directes indirectes totales des émissions
Source Quantité (TI) (kt COze) (kt COze) (kt COze) (kt CO,e/ TJ)
Diesel 385 ML 1487 106,3 - 121,3 0,029
Electricité 745 2 681 - 15,0
GWh

ML = 10° litres; GWh = 10° kWh; TJ = 10" joules; kt = 10° tonnes

L’intensité estimée des émissions de gaz a effet de serre du projet est beaucoup plus faible
que dans le reste de l'industrie de I'extraction de minerais métalliques. Les émissions par
unité de productivité du projet sont inférieures de 30 % par rapport au reste du secteur de
I'extraction de minerais métalliques et la consommation énergétique est inférieure de 60 %
d’apres les données comparatives du Centre canadien de données et d'analyse sur la
consommation d'énergie dans le secteur de l'industrie, qui surveille la consommation
énergétique des secteurs industriels. Cet écart s’explique par I'efficacité énergétique élevée
du projet, qui déploie une intensité énergétique 85 % supérieure a la norme du secteur (85 %
plus de production avec la méme quantité d’énergie), ainsi que par le recours a
I’hydroélectricité pour répondre a une grande part des demandes énergétiques du projet.

La décision du promoteur d’utiliser des pipelines de diesel et de concentré pourrait réduire le
nombre de déplacements de camion de jusqu’a 52 aller-retour par jour, ce qui diminuerait la
consommation de carburant de jusqu’a 2,8 ML par année et les émissions de gaz a effet de
serre de jusqu’a 7,8 kt CO,e par année. Le reste des besoins en électricité seraient comblés
principalement par des sources hydroélectriques plutét que par des sources a plus fortes
émissions, comme des génératrices diesel. L’équipement minier plus volumineux, y compris
la plus grosse foreuse et la pelle a cables, ainsi que tout 'équipement de traitement du
minerai utiliseront 'énergie électrique.

Effets du projet sur les puits de carbone a grande échelle
D’aprés la méthodologie décrite dans I'lnventaire canadien des gaz a effet de serre : 1990—
2003 (Environnement Canada, 2005), les quelque 1 900 hectares de forét a dégager pour le
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secteur minier et la route d’accés éliminent 1,5 kt de carbone par année de I'atmosphére.
Cette perte commencera durant la phase de construction du projet et se poursuivra pendant
toute la phase d’exploitation.

2.1.3 Problemes soulevés et réponses du promoteur

Pendant 'examen de la demande, les agences gouvernementales ont demandé des
éclaircissements sur certains des renseignements présentés dans la demande a I'égard du
climat. Les probléemes clés suivants ont été soulevés :

« Le promoteur devrait planter des végétaux pour atténuer les gaz a effet de serre.

Le promoteur a répondu que I'absorption du gaz carbonique sur la surface du bassin de
stockage des déchets rocheux et des stériles et la séquestration du carbone du
phytoplancton vont réduire les émissions nettes de gaz a effet de serre. De plus,
'engagement de restauration continue comprend la revégétation des aires perturbées.

« Quelles seront les incidences potentielles de la récurrence de la barriére de glace sur les
changements climatiques dans le lac Porcupine?

Le promoteur a souligné qu’a court terme, le réchauffement du climat pourrait avoir
tendance a accroitre la probabilité de vélage des glaciers; cependant, a moyen terme, le
recul des glaciers pourrait réduire la quantité de glace qui flotte sur le lac Porcupine. Le
promoteur s’est engagé a mener une évaluation des risques d’inondation au cours de la
phase de conception finale de I'aérodrome Porcupine. L'incidence potentielle sur les
changements climatiques sera évaluée.

« Plusieurs commentaires ont été formulés sur le programme de surveillance des glaciers,
notamment sur la nécessité de savoir si le bilan massique des glaciers dans la région
change et, le cas échéant, si ce changement entraine une augmentation ou une
réduction des décharges dans les cours d’eau affectés. On a noté que la demande
comprend une caractérisation du bilan massique et de la portée, mais qu’elle ne tente
pas de caractériser les processus hydrologiques de la couche de névé. Comprendre les
processus de la couche de névé pourrait améliorer considérablement la prévisibilié du
recul des glaciers et I'évaluation des effets des changements climatiques.

Le promoteur s’est engagé a surveiller le bilan massique des glaciers a compter de 2007
et a élaborer et soumettre son plan de surveillance aux agences pertinentes et a la
Tahltan Heritage Resource and Environnemental Assessment Team. Le promoteur
envisagera la possibilité d’intégrer a son programme de surveillance des glaciers la
surveillance de I'hydrologie de la couche de névé.

2.1.4 Engagements du promoteur et mesures d’atténuation
Le promoteur s’est engagé a mettre en place les mesures d’atténuation suivantes pour
réduire les émissions de gaz a effet de serre et évaluer les effets climatiques :
« Utiliser des technologies a haut rendement pour I'équipement d’extraction miniére a
moteur diesel;
« Utiliser I'électricité pour I'équipement minier plus volumineux, y compris la plus grosse
foreuse et la pelle a cables, ainsi que tout I'équipement de traitement du minerai
. Utiliser des pipelines pour acheminer le concentré et le carburant diesel afin de
réduire le nombre de déplacements de camions et, conséquemment, les émissions
de diesel;

Projet de mine de cuivre-or-argent de Galore Creek

62



« Examiner les programmes d’économie d’énergie pour réduire les émissions de COy;

« Mettre en place diverses méthodes d’économie et de conservation de I'énergie;

« Tenir compte de l'efficacité énergétique au moment d’acheter de I'équipement neuf
ou de remplacement;

. Tenir compte des politiques d’efficacité énergétique des fournisseurs de services
externes (p. ex., compagnies de transport) avant de faire appel a eux;

« Surveiller la consommation de carburant et d’électricité;

« Pendant la restauration, remplacer par reboisement les territoires dégages;

. Effectuer une évaluation des risques d’inondation pendant la conception finale de
'aérodrome Porcupine, y compris une analyse des impacts potentiels sur les
changements climatiques; et

. Effectuer une surveillance du bilan massique des glaciers a partir de 2007 et élaborer
un plan de surveillance et le soumettre aux agences gouvernementales et a la
Tahltan Heritage Resource and Environnemental Assessment Team.

Le promoteur s’est engagé a surveiller les changements climatiques et les glaciers et a
assurer le suivi (voir la section 5.2.1), notamment en documentant les émissions de gaz a
effet de serre du projet pour confirmer ou vérifier les prédictions quant aux effets
environnementaux.

2.1.5 Importance des effets résiduels

Les mesures d’atténuation que le promoteur s’est engagé a mettre en place visent a réduire
les émissions de gaz a effet de serre. On doit s’attendre a observer des rejets résiduels de
gaz a effet de serre dans I'atmosphére et une réduction des puits de carbone apres la mise
en oeuvre des mesures d’atténuation.

Emissions de gaz & effet de serre

La principale source d’émissions de gaz a effet de serre du projet sera la consommation de
carburant diesel et d’électricité. Les émissions annuelles moyennes de gaz a effet de serre
sont estimées & 106 kt CO%e d’émissions directes et & 15 kt CO%e d’émissions indirectes.
Ces chiffres classent le projet comme un grand émetteur final, mais l'intensité des émissions
annuelles sera inférieure aux moyennes de I'industrie de I'extraction de minerais métalliques,
grace a une efficacité énergétique élevee et au recours a I'lhydroélectricité pour combler une
part importante des besoins en énergie du projet.

Le promoteur a déterminé que des effets résiduels sont prévus durant les phases de
construction et d’exploitation. L’ampleur de I'effet environnemental négatif identifié par le
promoteur a été jugée modérée quant a l'intensité de gaz a effet de serre par unité d’énergie
consommeée. On s’attend a ce que les effets se produisent au-dela des limites régionales et
qgu’ils soient continus principalement durant la durée de vie de la mine, avec quelques
événements périodiques et ponctuels pendant la phase de construction. Les effets, toutefois,
se feront sentir uniguement pendant la durée de vie de la mine et seront réversibles a long
terme. Un effet sur le climat pourrait se produire. Le projet sera assujetti aux réglementations
futures ciblant les grands émetteurs finals.

Puits de carbone a grande échelle

Apreés la fermeture, une bonne part de la voie de décarbonisation sera remplacée par
reboisement pendant la restauration. Les mines a ciel ouvert et les installations de stockage
de stériles seront inondés et deviendront des lacs, ce qui entrainera une perte de
décarbonisation annuelle de 0,4 kt, jugée négligeable par le promoteur.
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2.1.6 Effets et atténuation - Conclusions

Au cours de I'examen de la demande, 'EAO (Environmental Assessment Office), les
autorités responsables et le Groupe de travail technique ont examiné la demande et les
renseignements supplémentaires, les commentaires des agences gouvernementales, de la
Tahltan Heritage Resource and Environnemental Assessment Team et du public sur les
effets climatiques potentiels du projet, de méme que les réponses du promoteur.

Compte tenu de l'information fournie dans le présent Rapport, et dans la mesure ou le
promoteur met en oeuvre les mesures décrites dans le sommaire des engagements a
I’Annexe F, 'EAOQ et les autorités responsables, en collaboration avec le Groupe de travail
technique, sont satisfaits que le projet n’entrainerait probablement pas d’'importants effets
environnementaux négatifs sur le climat.

2.2 QUALITE DE L’AIR

2.2.1 Contexte

Il N’y a actuellement aucune source anthropique d’émissions dans I'atmosphére dans le
secteur du projet et la qualité de l'air y est trés bonne. Les contréles de base effectués par le
promoteur sur la qualité de I'air révélent 'absence de sources majeures de matiéres
particulaires ou de poussiéres diffuses dans le secteur. Par exemple, deux sources
anthropiques qui contribuent couramment a la détérioration de la qualité dans les secteurs
ruraux de la C.-B. — le brllage des résidus d’exploitation forestiére et les fours wigwams —
n’étaient pas des facteurs a Galore Creek. Aucune aire de brllage de résidus n’'a été
observée, aucun incendie de forét ne faisait rage dans la région a I'époque et il n’y a aucun
four wigwam dans un rayon de plusieurs centaines de kilométres autour de la vallée de
Galore Creek. De plus, il n’y a pas aucune source agriculturelle, commerciale, industrielle ou
résidentielle de particules fines dans la région. Aucune route sans revétement ne méne au
site d’exploration de Galore Creek et la poussiére des routes n’a pas été un facteur pendant
I'étude.

Les seules sources anthropiques de particules étaient les appareils de forage dans la vallée
de Galore et les activités du camp d’exploitation de Galore. De plus, on ne s’attendait pas a
observer les sols secs susceptibles de produire de la poussiére diffuse dans les vallées
fluviales exposeées et ces conditions n’ont pas été observées.

Il existe peu d’information sur les niveaux naturels de particules fines au Canada, étant
donné que les activités de surveillance ont principalement lieu dans les centres urbains. Les
stations de contrble des matiéres particulaires inhalables (PM,) d’Environnement Canada
les plus proches pour le Réseau national de surveillance de la pollution atmosphérique
(NAPS) sont celles de Kitimat, Haul Road, Rail et Riverlodge. Ces stations de surveillance
sont situées a environ 390 kilométres au sud-est de Galore Creek et ne recueillent pas de
données de base en raison des innombrables sources anthropiques de particules fines dans
les environs immédiats. Les autres stations de la région qui surveillent activement les
niveaux de particules fines sont situées a Houston Firehall, Smithers St. Joseph’s School et
Telkwa. Le ministére de I'Environnement effectue des contrdles continus des PM, et des
matiéres particulaires inhalables (PM,5) a Terrace, ainsi que des contréles non continus des
PM,, a Stewart. Ces stations font également partie du NAPS.
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2.2.2 Effets du projet

La qualité de I'air a été désignée comme une composante importante de I'écosystéme parce
gu’elle constitue un facteur de santé et de sécurité crucial et une voie par laquelle les
contaminants peuvent pénétrer les chaines alimentaires terrestres et aquatiques. Les
problémes de qualité de I'air associés a tous les développements industriels ont le potentiel
de s’étendre a I'échelle régionale et mondiale et d’entrainer des retombées acides (pluies
acides) et des effets sur le climat (réchauffement planétaire).

Effets potentiels et évaluation

L’évaluation des effets sur la qualité de l'air a porté sur toutes les phases du projet, tant sur
les sources ponctuelles et mobiles (comme les gaz d'échappement des véhicules
automobiles) que sur les particules et les effets potentiels sur des récepteurs biologiques tels
que la végétation, les poissons, la faune et les étres humains. Les effets potentiels de la
qualité de 'air ont été évalués selon des critéres établis aux fins des directives sur la santé
humaine et des directives industrielles. Aucune voie potentielle n’a été identifiée susceptible
d’avoir des effets sur des récepteurs biologiques tels que la végétation, les poissons ou la
faune.

Des effets potentiels pourraient découler d’activités telles que le dynamitage, le transport du
concentré de minerai, le stockage de la couche arable, des déchets rocheux et du minerai,
I'exploitation des incinérateurs et de I'aérodrome/héliport temporaire, y compris I'utilisation
d’aéronefs.

Les émissions dans I'atmosphére attribuables au projet seront principalement constituées
d’émissions diesel générées par I'équipement mobile d’exploitation miniére et, dans une
moindre mesure, de poussiéres diffuses générées pendant les deux mois les plus secs par
les activités de forage et de dynamitage et par la circulation sur les routes de transport
et d’accés sans revétement.

Le gouvernement fédéral et le gouvernement de la C.-B. ont établi des objectifs de qualité de
I'air ambiant pour protéger la santé du public et I'environnement a long terme. Ces objectifs
touchant les principaux contaminants atmosphériques sont décrits a I'aide des catégories

« souhaitable », « acceptable » et « tolérable » pour les objectifs nationaux et a I'aide des
niveaux A, B et C pour les objectifs provinciaux. De fagon générale, les trois catégories
provinciales correspondent aux trois catégories nationales sur le plan des objectifs. Les
objectifs de la catégorie « désirable » et ceux du niveau A sont les plus stricts. Les limites
d’exposition a divers contaminants atmosphériques en milieu de travail sont établies par le
Ministére de I'énergie, des mines et des ressources pétroliéres de la C.-B. (Ministry of
Energy, Mines and Petroleum Resources).

Le tableau 3 décrit les principaux contaminants atmosphériques visés par I'évaluation des
effets sur la qualité de lair.

Tableau 3. Principaux contaminants atmosphériques visés par I'évaluation des effets sur la

qgualité de l'air

Composé Description

Dioxyde de |Les combustibles fossiles contiennent une petite quantité de composés sulfurés
soufre (SO,) |organiques. Pendant la combustion, le soufre est oxydé et rejeté sous forme de
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gaz SO, par I'échappement d’'un moteur. Dans 'atmosphére, le SO, peut
s’oxyder davantage et se transformer en particules de sulfate, ce qui contribue
aux retombées acides.

Oxydes
d'azote (NOy)

Le gaz NO, est principalement constitué d’oxyde d’azote (NO) et de dioxyde
d’azote (NO,). Ces gaz sont rejetés par I'échappement des moteurs a
combustion et par les débris d’opérations de dynamitage. Le NO, peut étre
converti en acide nitrique dans I'atmosphére et contribuer ainsi aux retombées
acides.

Matiéres Les TSP sont des particules en suspension dans l'air dont le diamétre est de
particulaires |30 micrométres ou moins. Les sources de TSP incluent I'échappement des
totales en véhicules et des moteurs et les poussiéres diffuses. La plupart des particules
suspension |avec des diamétres entre 2 et 30 micromeétres proviennent des poussiéres
(TSP) diffuses. La poussiére diffuse est produite par la perturbation mécanique de
matiéres granulaires exposées a I'air. Les sources les plus courantes de
poussiéres diffuses incluent les routes sans revétement, les piles de stockage
regroupées et les travaux de construction. Les particules peuvent étre
composées d’'un large éventail de matiéres, notamment des minéraux (sable,
poussiére de roche), la suie des moteurs, les matiéres organiques ou le sel.
Matieres Les PM,o sont des particules en suspension dans I'air dont le diamétre est de
particulaires |dix micrométres ou moins. Il s’agit donc d’'un sous-ensemble des TSP. La
inhalables majorité des particules de PM, proviennent de sources de poussiéres diffuses.
(PM1o) Les PM,o peuvent pénétrer le systéme respiratoire et ont été liés a des problémes
de santé.
Matieres Les PM; s sont un sous-ensemble des PMy,. Il s’agit de particules d'un diamétre
particulaires |inférieur a 2,5 micromeétres. La majorité des matieres particulaires rejetées dans
respirables |les gaz d’échappement des moteurs a carburant diesel sont des PM, 5. Ces
(PM_5) particules sont suffisamment petites pour pénétrer profondément dans le systéme

respiratoire. Il n'y a pas de seuil minimal décelable en deca duquel les PM; 5 sont
sans effets sur la santé de I'étre humain.

Monoxyde de
carbone
(CO)

Le monoxyde de carbone se forme pendant la combustion incompléte des
combustibles fossiles. Il empéche 'oxygéne de se fixer aux globules rouges. |l
est, par conseéquent, toxique a concentration élevée.

Les objectifs de qualité de I'air ambiant de la C.-B. et du Canada ont été appliqués a tous les
secteurs au-dela d’'une zone tampon de 100 métres autour du secteur minier. L'intérieur de
cette zone tampon serait considéré comme une zone de travail et les limites d’exposition
professionnelle s’appliquerait en vertu de la Loi sur les mines.

La modélisation des concentrations maximales de dioxyde de soufre aux abords de la zone
tampon de 100 métres permet de prédire que les concentrations de SO, dans I'atmospheére
seront au moins cinq fois plus faibles que les objectifs de qualité de I'air de la C.-B. pour
toutes les périodes.

Les concentrations de NO; au sol étaient inférieures aux objectifs de qualité de I'air ambiant
du Canada, a I'exception des estimations de concentration sur une période d’une heure, qui
reposent sur I’hypothése que 100 % du NO sera converti en NO,. Dans ce cas, les
concentrations de NO; en été (juin/juillet) et en hiver (janvier) étaient respectivement prés
des objectifs de qualité de I'air ou supérieures a ceux-ci. Cependant, en appliquant la
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méthode de limitation de I'ozone, toutes les prédictions de concentration de NO, au sol
étaient inférieures aux objectifs de qualité de I'air ambiant du Canada.

La modélisation des concentrations maximales de monoxyde de carbone (CO) au niveau de
la zone tampon de 100 métres a permis de prévoir que les concentrations de CO dans
I'atmosphére seront au moins 40 fois inférieures aux objectifs de qualité de I'air en vigueur
en C.-B., tant pour les concentrations moyennes sur une période d’'une heure que sur une
période de huit heures.

Les prédictions du modéle quant aux concentrations maximales de matiéres particulaires au
niveau de la zone tampon de 100 métres autour de la zone miniére active montrent que les
concentrations prévues de PM, 5 sont nettement inférieures aux normes canadiennes et aux
concentrations de PMyq et que les particules en suspension sont nettement inférieures aux
objectifs de qualité de I'air ambiant de la C.-B. Cependant, on doit faire preuve d'une grande
prudence dans l'interprétation des résultats en raison des incertitudes associées aux
prédictions du modéle en matiére de concentrations de PM, 5 dans I'atmosphére. Les
précipitations et les forts taux d’humidité du minerai atténueront naturellement la poussiére
diffuse.

La modélisation des retombées d’acides et de poussiéres aux abords de la zone tampon de
100 métres a permis de constater que les valeurs de retombées chutent rapidement en
fonction de la distance par rapport aux sources des émissions. Les résultats démontrent que
les valeurs de retombées acides totales maximales prévues (40 kilogrammes/hectare/année)
se situent dans la moyenne des charges critiques médianes obtenues dans différentes
régions du Canada. Méme si les prédictions du modéle se situent dans la moyenne des
charges critiques, il est peu probable que la vallée de Galore Creek soit hautement sensible
aux retombées acides. La composition chimique naturelle de I'eau dans la vallée de Galore
Creek est relativement normale (pH d’environ 8.0) et neutraliserait la relativement petite
quantité d’acide provenant de I'atmosphére. Les retombées de poussiére diffuse sont
nettement en deca des objectifs de lutte contre la pollution pour l'industrie miniére, l'industrie
de la fonte et les industries connexes de la Colombie-Britannique (1979).

Les concentrations de principaux contaminants atmosphériques générés par les activités le
long de la route d’accés étaient négligeables par rapport aux émissions du site minier. Les
concentrations maximales estimées de SO, étaient légerement plus élevées que les
concentrations naturelles estimées.

Les concentrations maximales prévues a I'intérieur de la zone tampon de 100 métres ne
dépassaient pas les limites d'exposition en milieu de travail de la C.-B. Les concentrations
maximales de principaux contaminants atmosphériques ont été mesurées prés de la voie
d’accés a I'excavation centrale, qui était le secteur le plus actif pour I'équipement diesel.

2.2.3 Problémes soulevés et réponses du promoteur
Pendant 'examen de la demande, les agences gouvernementales ont demandé des
éclaircissements sur certains des renseignements présentés dans la demande a I'égard de
la qualité de l'air. Les problémes clés suivants ont été soulevés :

e L'utilisation d’épurateurs et d’'incinérateurs n’est pas évidente.

Le promoteur a indiqué que les rejets dans I'atmosphére produits par l'incinérateur de
déchet de Galore Creek étaient basés sur les critéres établis par le Conseil canadien
des ministres de I'environnement (1992) en matiére d’émissions provenant des
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incinérateurs et qu’un débit estimé a 100 kg/h était normal pour un site minier
éloigné. Westland Incinerators, d’Edmonton, fabrique un incinérateur (n° de série CY-
100-CA) qui comprend un Cyclonator a deux compartiments avec épurateur de gaz
acides. Les estimations de rejets dans I'atmospheére sont fournies dans le tableau ci-
dessous.

Tableau 4. Estimation des missions provenant de I'incinération des déchets

Paramétre Unités Valeur
Matiéres particulaires

(TSP) gls 0,011
SO, gls 0,138
NO, gls 0,212
NO, as NO, gls 0,021
CO gls 0,030

NovaGold est a compiler les renseignements nécessaires a sa demande de permis
en vertu de 'Environnemental Management Act et fournira les détails aux agences de
réglementation dans le cadre du processus d’attribution de permis une fois que la
décision finale sera rendue.

e Justifiez I'utilisation de la station de surveillance de Saturna.

Le promoteur a répondu que méme si Galore Creek n’est pas situé sur la cbte, son
climat est cotier. Saturna est la seule station de surveillance en C.-B. et c’est la plus
proche du projet.

o Lesrejets de fumée produits par le brilage en plein air dans le cadre des activités de
défrichage ne sont pas identifiés.

Le promoteur s’est engagé a se conformer a la Open Burning Smoke Control
Regulation pendant la phase de construction.

e Compte tenu de la taille du projet et du fait que cet environnement est vierge, il est
nécessaire d’exercer une surveillance non continue de la qualité de 'air pendant un
minimum de 3 a 5 ans aprés le début de I'exploitation de la mine. On doit s’assurer
de mettre en place un programme adéquat de surveillance a long terme de la qualité
de I'air, portant notamment sur les retombées de PM,o, de PM, 5 et de poussiéres et,
s’il y a lieu, sur d’autres matiéres.

Le promoteur s’est engagé a mettre sur pied un programme de surveillance de la
qualité de 'air dans I'ensemble du site et de le soumettre au Ministére de I'énergie,
des mines et des ressources pétrolieres pendant I'étape d’attribution du permis.

2.2.4 Engagements du promoteur et mesures d’atténuation
Le promoteur s’est engagé a mettre en place les mesures d’atténuation suivantes pour
réduire les effets potentiels sur la qualité de 'air :
« Mettre en ceuvre un plan de gestion des émissions dans I'atmosphére et des
poussiéres diffuses;

. Utiliser de I'équipement de contrble des émissions approprié, comme des épurateurs;
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. Utiliser des technologies a haut rendement pour I'équipement d’extraction miniére a
moteur diesel;

« Elaborer et mettre en ceuvre un programme de surveillance de la qualité de I'air dans
I'ensemble du site pendant le processus d’attribution du permis pour évaluer
I'efficacité des stratégies d’atténuation employées;

. Utiliser des méthodes de contrdle appropriées, comme l'arrosage des routes et la
réglementation de la vitesse des véhicules pour atténuer la production de poussiéres
diffuses;

. Effectuer de I'entretien préventif pour garantir le rendement optimal des véhicules
Iégers, de I'équipement d’extraction miniére a moteur diesel, des aéronefs et de
I'incinérateur;

. Faire des efforts raisonnables pour utiliser de I'équipement a moteur diesel fabriqué
aprés 2005 afin de réduire au minimum les rejets dans I'atmosphére;

. Utiliser le carburant a teneur en soufre la plus faible raisonnablement disponible sur
le marché;

« Mettre en ceuvre un programme de recyclage afin de réduire la quantité de déchets
incinérés et, conséquemment, les rejets de COy;

- Faire le tri des déchets avant l'incinération pour réduire les rejets toxiques dans
I'atmosphére;

« Elaborer un programme de surveillance des retombées de poussiéres pour mesurer
les retombées de poussiéres/produits chimiques des activités miniéres;

« Utiliser un systéme d’élimination des poussiéres pour le concasseur principal afin de
réduire les poussiéres diffuses et limiter la hauteur de chute du minerai;

« Recouvrir les convoyeurs et les piles de stockage de minerai de fagon a réduire la
poussiére diffuse;

. Informer les employés, les entrepreneurs et les sous-traitants des politiques de
gestion de la qualité de l'air (p. ex., les entrepreneurs en camionnage seront informés
des limites de vitesse et des interdictions de ralenti);

. Mettre en ceuvre des mesures de contrble des poussiéres a I'intersection de la route
d’acceés et de 'autoroute 37;

« Utiliser des moyens appropriés pour recouvrir les camions de concentrés et ainsi
réduire la perte de concentrés en raison de la poussiére;

. Sides baches sont utilisées pour recouvrir les camions de concentrés, préparer un
manuel décrivant la bonne fagon d’utiliser les baches et donner de la formation aux
entrepreneurs des services de transport;

. Participer, avec d’autres utilisateurs industriels de I'autoroute 37 et avec les agences
gouvernementales, aux efforts de surveillance des contaminations potentielles par les
meétaux attribuables aux poussiéres de concentrés le long de l'autoroute;

. Participer, avec d’autres utilisateurs du port de Stewart et avec le Ministére de
I'environnement, a un programme conjoint de surveillance de la qualité de I'air;

« Surveiller les contaminants en milieu de travail pour veiller au respect des limites
d'exposition en milieu de travail conformément aux exigences d’attribution du permis;
et

« Respecter la Open Burning Smoke Control Regulation pendant la phase de
construction.

Le promoteur s’est engagé a surveiller la qualité de I'air et & en assurer le suivi (voir la
section 5.2.2) pour confirmer ou vérifier les effets environnementaux prévus.
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2.2.5 Importance des effets résiduels

Le promoteur prédit que les rejets du projet dans I'atmosphére auront un effet négatif sur la
qualité de I'air ambiant actuel parce que ces rejets modifieront les conditions de base. Les
mesures d’atténuation et les engagements proposés réduiront les effets des rejets et des
poussieres diffuses dans I'atmosphére; cependant, il n’y aura pas d’effets résiduels.

Les objectifs nationaux de qualité de I'air ambiant de la C.-B. et du Canada définissent les
concentrations jugées acceptables pour la protection de la santé humaine et des autres
récepteurs biologiques. Etant donné qu’aucun des principaux contaminants dans
I'atmosphére ne dépasse ces objectifs, on prévoit que les effets potentiels des changements
de qualité de l'air dans le secteur du projet sur les récepteurs biologiques et humains seront
négligeables.

Compte tenu de la modélisation de la dispersion dans l'air, il est prévu que I'ampleur des
effets sur la qualité de l'air par 'ensemble des activités du projet sera modérée, car méme si
des changements sont apportés aux conditions de base moyennes, tous les paramétres de
qualité de l'air seront inférieurs aux objectifs de qualité de 'air ambiant a 100 métres au-dela
du territoire minier. Les effets sur la qualité de l'air se feront ressentir uniquement pendant la
durée de vie de la mine. Les effets sur la qualité de I'air ont une portée géographique
qualifiée de « locale », car les effets générés par les rejets étaient tous confinés au secteur
local sur lequel portait I'étude sur la qualité de I'air ambiant.

On s’attend a ce que les effets soient continus principalement pendant la durée de vie de la
mine, avec quelques effets périodiques attribuables a I'exploitation de I'aérodrome. Les effets
sont réversibles a court terme (pendant la vie active du projet). Il y a de fortes probabilités
que I'on observe un effet sur la qualité de I'air.

2.2.6 Effets et atténuation - Conclusion

Au cours de I'examen de la demande, 'EAOQ, les autorités responsables et le Groupe de
travail technique ont examiné la demande et les renseignements supplémentaires, les
commentaires des agences gouvernementales, de la Tahltan Heritage Resource and
Environnemental Assessment Team et du public sur les effets potentiels du projet sur la
qualité de I'air, de méme que les réponses du promoteur.

Compte tenu de I'information fournie dans le présent Rapport, et dans la mesure ou le
promoteur met en oeuvre les mesures décrites dans le sommaire des engagements a
I’Annexe F, 'EAOQ et les autorités responsables, en collaboration avec le Groupe de travail
technique, sont satisfaits que le projet n’entrainerait probablement pas d’'importants effets
environnementaux négatifs sur la qualité de l'air.

2.3 BRUIT

2.3.1 Contexte
Il 'y a actuellement aucune source anthropique de bruit a proximité du projet. Les sources
naturelles de bruit sont les avalanches et le vélage des glaciers.

Le niveau de bruit de fond moyen le plus faible (niveau acoustique équivalent ou LEQ) était
de 38,4 dBA, enregistré a la fourche Est de Galore Creek. Les niveaux acoustiques arrivant
au deuxiéme rang parmi les plus faibles ont été enregistrés a la piste de Porcupine, ou le
LEQ était de 38,5 dBA. Au troisieme rang parmi les plus faibles (LEQ = 39,0 dBA) on
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retrouve le site de I'usine de filtration. Le niveau de bruit de fond minimum, 31,6 dBA, a été
enregistré a la station d’échantillonnage de 'usine de filtration. Les niveaux acoustiques
moyens les plus élevés (LEQ = 51,8 dBA) ont été enregistrés a la station d’échantillonnage
de Sphaler Creek, probablement en raison des hélicopteres utilisés par les équipes chargées
des études sur les poissons et sur les routes qui travaillaient a Sphaler Creek pendant le
déroulement de I'étude.

Dans I'ensemble, les données sur le bruit de fond les plus représentatives ont été
enregistrées au site de I'usine de filtration parce que la circulation locale des hélicoptéres
associée aux activités miniéres n’a pas influé sur ces données; par conséquent, un niveau
de bruit de fond sans perturbation d’environ 38 dBA a été établi.

2.3.2 Effets du projet

Le bruit a été désigné comme une composante importante de I'écosystéme en raison de sa
valeur intrinséque pour les employés et la faune. Les niveaux élevés de bruit causés par
I'exploitation miniére peuvent nuire au rendement des employés en les empéchant de bien
se concentrer sur leurs taches, ce qui constitue un risque pour la santé et la sécurité. En plus
des impacts humains, les niveaux élevés peuvent pousser les animaux a quitter leurs
habitats privilégiés de reproduction, d'alimentation et de repos. Les vibrations et les bruits
excessifs risquent également de déclencher des avalanches en hiver et des glissements
rocheux en été.

Cette évaluation des effets a porté sur les phases de construction, d’exploitation et de
désaffectation du projet, les sources de bruit ponctuelles et mobiles et les bruits tonaux et
impulsionnels. Les phases de construction et d’exploitation produiront une variété de bruits, y
compris les bruits continus émis par une foreuse ou un camion ou les bruits d'impact causés
par le dynamitage dans une excavation a ciel ouvert. Les bruits de I'exploitation miniére
seront omniprésents dans les secteurs adjacents aux excavations et a l'usine de traitement.
L’atterrissage et le décollage des aéronefs et des hélicoptéres généreront également du
bruit.

Comme les prédictions ont porté sur les phases de construction les plus bruyantes, elles
constitueraient également le pire des scénarios pour les phases de désaffectation et de
fermeture lorsque les batiments seront démantelés et le site minier désaffecté.

Effets potentiels et évaluation

Les effets potentiels générés par le bruit sur la faune sont examinés a la section 2.11 du
présent Rapport. Etant donné I'absence de communautés ou de résidences sur le territoire
du projet, le bruit généré ne devrait pas affecter de communautés ou de secteurs
résidentiels.

Le bruit génére par le projet comprend le bruit persistant et continu généralement émis par
I'équipement fixe (p. ex, concasseur principal, usine de traitement) du site minier, le bruit
intermittent de courte durée généralement associé aux véhicules transportant du minerai et
des déchets rocheux, le bruit des aéronefs a 'aérodrome de la riviere Porcupine, et le bruit
des activités de forage et de dynamitage dans I'excavation a ciel ouvert.

Le bruit en milieu de travail dans les sites miniers est régi par des réglementations
différentes du bruit environnemental. Aux fins de la présente évaluation, le promoteur a
appliqué une norme de bruit en milieu de travail établie par la section sur la santé au travail
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du Health, Safety and Reclamation Code for Mines de Colombie-Britannique (Ministére de
I'énergie et des mines de la C.-B. - 2003). En milieu de travail, le niveau acoustique
maximum tolérable pour des oreilles non protégées sur une base quotidienne est de huit
heures d’exposition continue a un niveau acoustique équivalent de 85 dBA. Selon cette
norme, en tenant compte que les quarts de travail a la mine de Galore Creek seront de
douze heures, le niveau acoustique maximum tolérable pendant une journée de travail de
douze heures est de 83 dBA. Un quart de travail de douze heures serait également la norme
pour la phase de construction.

Route d’accés — Phase de construction

Les sources de bruit pendant la construction de la route seront les scies a chaine, les
tracteurs, les perforatrices, les camions a benne et les excavatrices. Les approvisionnements
destinés aux trois aires de transit seront livrés a I'aide d’hélicoptéres de transport lourd basés
au lac Bob Quinn prés de I'autoroute 37.

Les résultats de la modeélisation indiquent que les niveaux acoustiques diurnes pendant la
phase de construction seront généralement inférieurs a 51 dBA a une distance de

1 000 métres de I'axe de la route. Les prédictions de niveau de bruit les plus élevées ont été
établies a la premiére aire de transit le long de More Creek. Les niveaux acoustiques
chutent rapidement plus on s’éloigne des aires de travail en raison du taux d’atténuation
élevé causé par la forét.

Les secteurs ou les travailleurs peuvent étre exposés pendant 12 heures a un niveau
acoustique équivalent continu de 83 dBA pendant la construction de la route d’accés sont
tres peu nombreux, généralement dans un rayon de 100 metres des chantiers.

Route d’accés — Phase d’exploitation

Les sources de bruit sont I'usine de filtration, la station de pompage du pipeline de
concentrés située prés du kilométre 83 et la circulation sur la route d’acces. On prévoit que
les niveaux acoustiques diurnes et nocturnes le long de la route d’accés au milieu de la
durée de vie seront négligeables. Pendant la journée, les niveaux acoustiques équivalents
sont pres du niveau de bruit de fond dans un rayon de 100 métres de I'axe de la route.

La zone d’influence acoustique des camions de transport de concentrés entre I'usine de
filtration et I'autoroute 37 pendant la nuit est Iégérement plus vaste que les prédictions des
niveaux diurnes et les prédictions des niveaux acoustiques de la route d’accés. Cependant,
les niveaux acoustiques équivalents diurnes et nocturnes des camions de transport de
concentrés sont prés du niveau de bruit de fond dans un rayon de 200 ou 300 métres de
I'axe de la route.

Site minier — Phase de construction

Les niveaux acoustiques diurnes et nocturnes au cours de I'an 1 et de I'an 2 sont
généralement inférieurs a 50 dBA a l'intérieur d’'une zone de tampon de 1 000 métres autour
de I'empreinte du projet . Les secteurs les plus bruyants sont situés prés de I'aqueduc et le
long du fond de la vallée de Galore Creek lorsque les matériaux sont acheminés vers le
barrage a stériles principal.

Les autres secteurs ou les niveaux acoustiques moyens sont supeérieurs a 50 dBA sont les
trois constructions de la tranchée de déviation du coté est de la vallée de Galore Creek. La
trajectoire des hélicoptéres le long de la vallée de la fourche Est de Galore Creek enregistre
des niveaux acoustiques supérieurs a 50 dBA pendant la journée.
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Les secteurs ou les travailleurs peuvent étre exposés pendant douze heures ou plus a un
niveau acoustique équivalent continu de 83 dBA pendant la construction au site minier de
Galore Creek sont trés peu nombreux, généralement dans un rayon de 100 a 200 métres
des chantiers.

Site minier — Phase d’exploitation

Les principales activités bruyantes a mi-chemin de la durée de vie sont le forage et le
dynamitage dans I'excavation a ciel ouvert centrale, le transport des déchets jusqu’au
systéme de levage du barrage a stériles principal, le transport du minerai jusqu’au
concasseur, le concassage et les activités de I'usine de traitement. Les autres sources de
bruit sont 'arrosage des routes et le déneigement.

En régle générale, les niveaux acoustiques prévus sont plus élevés le jour que la nuit,
principalement en raison du dynamitage dans I'excavation. Les niveaux acoustiques moyens
prévus pendant la journée a la limite de la zone tampon de 1 000 métres autour de
'empreinte de la mine se situent entre 51 et 57 dBA.

A mi-chemin dans la durée de vie du projet du site minier de Galore Creek, les secteurs ou
les travailleurs peuvent étre exposés pendant douze heures a un niveau acoustique
équivalent continu de 83 dBA sont peu hombreux, généralement dans un rayon de 100 a
200 meétres des chantiers.

On s’attend a ce que du dynamitage ait lieu au moins une fois par jour dans chacune des
excavations a ciel ouvert actives de la vallée de Galore Creek. Le niveau acoustique et la
durée d’un dynamitage dépendront de la charge totale, du nombre de délais, du temps entre
les délais et de I'’écho dans la vallée. La durée d’'un dynamitage dans une excavation a ciel
ouvert est généralement de deux secondes. Le niveau acoustique équivalent diurne serait
inférieur d’environ 50 dB au niveau maximum pour le dynamitage d’'une excavation a ciel
ouvert.

La modélisation acoustique portant sur le dynamitage d’'une excavation a ciel ouvert a permis
d’estimer le niveau acoustique maximum a environ 126 dBA. Par conséquent, le niveau
acoustique équivalent diurne du dynamitage serait de 76 dBA. Ce niveau acoustique
équivalent serait ensuite ajouté par calcul logarithmique au niveau acoustique provenant de
toutes les autres sources de bruit et de bruit ambiant pour obtenir le niveau acoustique
équivalent global a un point spécifique. Le niveau acoustique provenant de toutes les autres
sources de bruit dans la vallée de Galore Creek (a une distance de 1 000 métres de
I'empreinte de la mine) était d’environ 48 dBA. Par conséquent, le résultat de I'ajout par
calcul logarithmique de ces deux niveaux acoustiques (76 dBA pour le dynamitage et 48 dBA
pour les autres sources de bruit) donne un niveau acoustique équivalent de 76 dBA a

1 000 metres de I'empreinte de la mine. Autrement dit, le niveau acoustique du dynamitage
domine ou masque le niveau acoustique de toutes les autres sources de bruit pendant la
journée.

Le bruit de dynamitage des excavations a ciel ouvert va diminuer graduellement a mesure
que ces excavations deviennent plus profondes. Au cours des premiéres années
d’exploitation, le dynamitage se fera prés de I'élévation originale du sol. Cependant, a
mesure que les excavations deviennent plus profondes, les bords de celles-ci atténueront le
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bruit. Donc, le bruit du dynamitage diminuera graduellement & mesure que les travaux
progressent.

Aérodrome de Porcupine — Phases de construction et d’exploitation

Les niveaux acoustiques les plus élevés ont été estimés pour la phase de construction parce
que les vols d’hélicoptére seront plus fréquents entre 'aérodrome de Porcupine et la vallée
de Galore Creek. Pendant la phase d’exploitation, les principales sources de bruit sont les
décollages et atterrissages des aéronefs de passagers Dash 8 et des Hercules transportant
les marchandises et le carburant.

Le promoteur a estimé a 16 le nombre de trajets d’hélicoptére a transport lourd et a quatre le
nombre de trajets d’hélicoptéres Bell 205 entre 'aérodrome et la vallée de Galore Creek
pendant la phase de construction. Les niveaux acoustiques dans une zone tampon de

1 000 métres autour de I'aérodrome se situeraient entre 45 et 51 dBA pendant la phase de
construction.

A une distance de 1 000 métres de I'axe de vol, les niveaux acoustiques enregistrés sur

1,5 minute étaient inférieurs a 57 dBA. Le secteur affecté par le décollage de I'aéronef
Hercules est plus vaste que ce que I'on retrouve pour le site minier et la route d’accés, car la
période évaluée est beaucoup plus courte et la source principale du bruit (I'aéronef Hercules)
est au-dessus du sol sur la majeure partie de la distance de décollage et, conséquemment,
I'effet d’atténuation de la forét se fait moins sentir.

Les secteurs ou les travailleurs peuvent étre exposés pendant douze heures a un niveau
acoustique équivalent continu de 83 dBA pendant la phase de construction a I'aérodrome
Porcupine sont trés peu nombreux, généralement dans un rayon de 100 a 200 métres des
pistes d’atterrissage.

2.3.3 Problémes soulevés et réponse du promoteur

Pendant I'examen de la demande, Santé Canada a demandé des éclaircissements sur
certains des renseignements présentés dans la demande a I'égard du bruit et a formulé les
commentaires suivants :

Aucune modélisation du niveau acoustique a l'intérieur des batiments n’a été effectuée.
Santé Canada a demandé au promoteur d’effectuer une surveillance du bruit pour mesurer le
niveau acoustique dans les quartiers des travailleurs et de mettre en place des mesures
d’atténuation, si nécessaire, pour réduire les niveaux de fagon a respecter les normes
acceptables de bruit urbain, en particulier pour le sommeil et les loisirs tranquilles. Santé
Canada a recommandé que les niveaux acoustiques mesurés dans le complexe soient
compareés aux niveaux associés aux troubles du sommeil dans les Directives de
I'Organisation mondiale de la santé (OMS) relatives au bruit dans I'environnement. Si les
niveaux acoustiques dépassent les normes établies dans ces directives, on recommande la
mise en place de mesures d’atténuation techniquement et économiquement réalisables.

2.3.4 Engagements du promoteur et mesures d’atténuation
Le promoteur s’est engagé a mettre en place les mesures d’atténuation suivantes pour
atténuer les effets potentiels du bruit :
e Garder autant de végétation que possible le long de la route d’acceés, autour de
'aérodrome Porcupine, de I'héliport de Round Lake et de 'empreinte du site minier
pour créer un effet d’atténuation maximum;
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o Respecter les dispositions liées au bruit de la section sur la santé au travail du
Health, Safety and Reclamation Code for Mines de Colombie-Britannique;

e Surveiller les niveaux acoustiques dans le complexe aprés le début de I'exploitation
de la mine pour confirmer les niveaux acoustiques; et,

e Comparer les niveaux acoustiques enregistrés dans le complexe aux niveaux
associés aux troubles du sommeil dans les Directives de I'OMS relatives au bruit
dans I'environnement. Si les niveaux acoustiques dépassent les normes établies
dans ces directives, le promoteur mettra en place des mesures d’atténuation
techniquement et économiquement réalisables.

e Le promoteur présume que les camions achetés respecteront les limites d’émission
acoustique du fabricant pour les camions de gros tonnage.

Le promoteur s’est engagé a surveiller les niveaux acoustiques et a assurer le suivi (voir la
section 4.2.3) pour confirmer et vérifier les prédictions quant aux effets environnementaux.

2.3.5 Importance des effets résiduels

Les émissions acoustiques du projet auront un effet négatif sur le bruit de fond existant parce
gu’elles modifieront les conditions de base. Les mesures d’atténuation et les engagements
proposés sont destinés a protéger les étres humains pendant la construction des
installations, de la route d’accés et de la ligne de transport d’électricité, ainsi que les
personnes qui travaillent au site minier, a I'usine de filtration et a 'aérodrome.

Les résultats de la modélisation indiquent que les niveaux acoustiques pendant la
construction, I'exploitation et la désaffectation seront généralement inférieurs a 57 dBA a une
distance de 1 000 métres des activités évaluées. Le dynamitage fait exception. L’évaluation
environnementale a permis de prédire qu’a 1 000 métres de I'empreinte du projet, on
enregistrera un niveau acoustique équivalent de 76 dBA.

Lorsque I'on compare des valeurs acoustiques, il est souvent utile de connaitre les niveaux
acoustiques moyens de certaines activités ou sources familiéres, comme les suivantes :
bruits de feuille 20, bourdonnement d’un réfrigérateur 40, conversation normale 60, bureau
d’affaires 65, circulation moyenne en ville 80 a 85, marteau perforateur 100, décollage d‘un
jet a une distance de 100 m 130, motos, feux d’artifice et petites armes a feu jusqu’a 140.
Les sons de moins de 75 dB ne causent pas de perte auditive aprés une longue exposition.
Le seuil de douleur chez I'étre humain est de 130 dB.

La zone d’influence ou les travailleurs peuvent étre exposés a des bruits qui dépassent les
limites professionnelles ne dépasse généralement par un rayon de 100 a 200 métres du
chantier. Tel qu’indiqué plus haut, le Health, Safety and Reclamation Code for Mines de
Colombie-Britannique (Ministére de I'énergie et des mines de la C.-B. - 2003) exige le port de
dispositifs de protection adéquats. On ne s’attend pas a ce que le bruit cause des effets
résiduels importants chez les étres humains.

2.3.6 Effets et atténuation - Conclusions

Au cours de I'examen de la demande, 'EAOQ, les autorités responsables et le Groupe de
travail technique ont examiné la demande, les renseignements supplémentaires, les
commentaires des agences gouvernementales, de la Tahltan Heritage Resource and
Environnemental Assessment Team et du public sur les effets potentiels du bruit associé au
projet, de méme que les réponses du promoteur.
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Compte tenu de l'information fournie dans le présent Rapport, et dans la mesure ou le
promoteur met en oeuvre les mesures décrites dans le sommaire des engagements a
’Annexe F, 'EAO et les autorités responsables, en collaboration avec le Groupe de travail
technique, sont satisfaits que le projet n’entrainerait probablement pas d’'importants effets
environnementaux négatifs liés au bruit.

2.4 QUANTITE ET QUALITE D'EAU DE SURFACE

2.4.1 Quantité d'eau de surface

24.1.1 Contexte

La réalisation et I'exploitation d'une infrastructure miniére a des effets potentiels sur les
débits des eaux de surface dans divers bassins versants, notamment ceux des ruisseaux
Galore, More, Sphaler et Scotsimpson. Les principaux réseaux hydrographiques situés en
aval de ces bassins versants, dont ceux des rivieres Scud, Iskut et Stikine peuvent
également subir de tels effets. Dans le cadre du projet, la quantité d'eau de surface a des
implications transfrontaliéres internationales, car la riviére Stikine coule aussi en Alaska.

Une évaluation hydrologique régionale a été entreprise pour décrire I'hydrologie des eaux de
surface dans le secteur du projet et pour calculer les valeurs des principaux paramétres
hydrologiques, comme les volumes de ruissellement annuels totaux, les débits mensuels
moyens et les débits lors des crues.

Volumes d'écoulement annuels - En accord avec le gradient régional des précipitations, des
données de base collectées au cours de 2005 ont montré une baisse du volume de
ruissellement annuel dans les bassins versants situés plus a I'Est. Des relations ont été
observées entre les volumes de ruissellement annuels et I'altitude des bassins versants, la
couverture des glaciers et l'aire des bassins versants.

Distributions de débit mensuel moyens - Dans le secteur d'étude, les débits hivernaux sont
faibles; seulement 10 % du ruissellement annuel total a lieu entre novembre et avril. La plus
grande partie de I'écoulement annuel (65 %) a lieu de juin a aodt. Bien que certaines
différences soient observées entre les débits mensuels moyens dans les bassins versants (a
cause de facteurs comme la présence de glaciers ou la taille et 'emplacement de chaque
bassin versant), leur distribution est a peu prés constante dans le secteur d’étude.

Débits élevés - Trois principaux mécanismes sont a I'origine des conditions de débit élevé
(crue) dans le Nord-Ouest de la C.B. : fonte rapide des neiges — au cours du printemps ou de
I'été (de juin a aodt); pluie sur de la neige fondante — au cours du printemps ou de I'été (de
juin a aodt) ou au début de I'hiver (novembre ou décembre); pluie abondante — de septembre
a octobre.

Faibles débits - Dans le secteur d’étude et pendant I'hiver, des débits ne sont observés que
dans les cours d'eau principaux (essentiellement souterrains). Les cours d'eau situés en
amont peuvent étre couverts de neige et leur débit varie de trés faible a négligeable;
cependant, seuls quelques ruisseaux était complétement gelés dans leur lit.
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Le corridor d'accés traversera un certain nombre de ruisseaux et de riviéres, y compris de
nombreux petits affluents, les principaux chenaux des riviéres Iskut et Porcupine et les
ruisseaux More et Sphaler.

L'usine de filtration déversera I'eau traitée débarrassée des filtrats concentrés dans la riviére
Iskut. Le débit annuel moyen estimé a I'emplacement de I'usine de filtration est de 80 métres
cubes par seconde. L'aire affectée du bassin versant de la riviére Iskut est d'environ

3 800 kilometres carrés.

A I'emplacement de I'aérodrome, le débit annuel moyen estimé est de 46 métres cubes par
seconde. Des dépdts d'épandage fluvio-glaciaires provenant du lac, qui n'ont pas été
observés au cours des études de base, peuvent avoir eu lieu dans le passé, comme l'indique
la géomorphologie des dépdts fluviaux dans la vallée de la riviere Porcupine.

Deux principaux affluents du ruisseau Galore se trouvent dans le secteur de la mine.
L'affluent oriental, East Fork, qui est le plus grand des deux, est dominé par deux glaciers
importants. Au contraire, I'affluent West Fork du ruisseau Galore, au bord duquel les puits et
l'usine de traitement seront situés, est plus petit, moins élevé et sa partie amont contient de
petits glaciers. A cause d'une altitude moindre et de plus petits glaciers, le ruissellement total
de West Fork devrait étre plus faible que celui d'East Fork. Cependant, les données de débit
indiquent des ruissellements semblables des deux affluents.

Des mesures de pluviométrie et d'épaisseur de la neige expliquent ces observations. En
effet, les précipitations sont plus fortes sur West Fork, ce qui compense sa moindre altitude
et une couverture glaciaire réduite. Les précipitations totales sur West Fork sont cohérentes
avec le gradient régional des précipitations et suggérent des effets orographiques locaux.

Le ruisseau Galore s'écoule dans la riviere Scud. Le bassin versant de la riviere Scud a une
aire de 575 kilométres carrés en amont du confluent entre ces deux cours d'eau. Cette
valeur peut étre comparée aux 145 kilométres carrés du bassin versant du ruisseau Galore.

Dans le secteur d’étude, les eaux de surface ne sont pas utilisées comme une ressource en
soi (autrement dit, ces eaux ne sont pas une source importante d'eau potable), les réseaux

hydrographiques voisins du site minier ne sont pas utilisés pour la navigation et aucune ville
proche du site ne peut étre affectée par des crues.

2.4.1.2 Effets du projet

L'évaluation des effets potentiels du projet sur la quantité d'eau est divisée en cinq parties
correspondant aux diverses composantes du projet (site minier, tunnel, corridor d'acces,
usine de filtration et aérodrome) :

Trajets des eaux et bassins hydrologiques - Les trajets des eaux définissent le réseau
hydrologique de tout bassin versant et décrivent les liens entre des cours d'eau et des
réseaux hydrographiques différents. Les changements apportés aux trajets des eaux ou aux
réseaux hydrologiques peuvent avoir des effets sur les débits des cours d'eau, sur l'accés
aux étendues d'amont et sur les nutriments transportés par les eaux.

Volumes d'écoulement annuels - Le volume d'écoulement annuel est une mesure du
volume total d'eau qui traverse un site donné. Une évaluation de I'impact du projet sur le
volume d'écoulement annuel donne une mesure des effets a grand échelle du projet sur I'eau
disponible pour la vie aquatique et terrestre.
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Distribution saisonniére des débits - Dans le secteur d’étude, les débits des cours d'eau
varient au cours de l'année; ils sont élevés au cours de I'été (de juin a aodt) et faibles au
cours de I'hiver (de décembre a avril). La distribution du débit mensuel moyen suit le cycle
annuel des variations de température et des précipitations dans le secteur d'étude et elle
correspond au cycle de vie naturel de nombreux organismes aquatiques. L'évaluation a
considéré les effets du projet sur la distribution mensuelle moyenne naturelle du débit.

Débits élevés - Les débits élevés (crues) ont des effets sur les environnement humains et
naturels. Une crue peut causer des blessures et des pertes de vie; cependant, elle est une
source de sédiments et d'eau qui aide a conserver les terres humides et les plaines
inondables situées dans les vallées des riviéres. L'évaluation a considéré I'impact du projet
sur les conditions de débit élevé.

Faibles débits - Un débit minimum est requis pour maintenir la santé des écosystemes
aquatiques. Une baisse des faibles débits peut affecter la vie aquatique et la qualité de I'eau.
L'évaluation a considéré l'impact du projet sur les conditions de faible élevé.

SITE MINIER (Y COMPRIS LE TUNNEL)

Changements qui seront apportés aux trajets des eaux et aux bassin hydrologiques
Au cours de la réalisation du projet, les eaux seront détournées pour qu'elles contournent les
principaux sites de construction (c'est-a-dire le site des installations, le barrage et les zones
de prédécoffrage des puits). Des changements locaux seront apportés aux trajets des eaux
dans la vallée du ruisseau Galore.

Au cours de I'exploitation miniére, la plus grande partie de ce qui proviendra de la vallée du
ruisseau Galore sera évacuée vers l'installation de stockage de résidus et de stériles située
derriére le barrage principal. Au début de I'exploitation, le déversoir du barrage principal sera
situé a 548 meétres au-dessus du niveau de la mer; au moment de la fermeture, cette hauteur
aura atteint 674 metres. Des canaux de détournement achemineront des eaux des zones
non perturbées du bassin versant (celles des affluents East Fork et West Forks du ruisseau
Galore ainsi qu'une grande partie de celles des pentes orientales de la vallée de ce ruisseau)
loin de l'installation de stockage, pour les déverser dans le ruisseau Galore, en aval du
barrage principal. Les eaux de ruissellement des bassins versants non perturbés de la vallée
du ruisseau Galore se déverseront aussi dans l'installation de stockage. Dans des conditions
d'exploitation normales, I'écoulement provenant de l'installation de stockage sera contrdlé
par des pompes, qui I'évacueront au niveau du barrage principal, a la hauteur approximative
du déversoir. Le déversoir du barrage principal ne fonctionnera que dans des conditions
d'urgence; il a été congu pour que la crue maximale probable ne provoque pas de
déversement intempestif par-dessus le barrage. Au cours de la premiére année
d'exploitation, un batardeau situé en amont du diviseur stériles/résidus collectera toutes les
eaux de ruissellement provenant des bassins versants en amont et acheminera les eaux
vers un canal de détournement provisoire. Pendant ce temps, seules les eaux d'une petite
zone de bassin versant s'écouleront vers la zone de stockage de résidus et seront retenues
derriére le premier barrage.

Les cinq puits a ciel ouvert (Central, Southwest, Middle Creek, West Fork et Junction) se

trouvent tous dans zone de I'affluent West Fork du bassin versant du ruisseau Galore. Des
fossés situés entre le canal de détournement de West Fork et les puits actifs collectera les
eaux de ruissellement en amont des puits et les acheminera vers l'installation de stockage
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de résidus et de stériles. Les puits seront entourés de puits de dénoyage qui pomperont les
eaux souterraines & un taux total d'environ 30 000 métres cubes par jour. A cause de la taille
et de la profondeur des puits, les taux de pompage seront supérieurs aux débits naturels des
eaux souterraines qui s'écoulent vers le ruisseau Galore.

Le tunnel, qui draine les eaux vers le ruisseau Galore, interceptera les eaux souterraines qui
se seraient naturellement écoulées vers le bassin versant du ruisseau Scotsimpson. Sur la
base des débits estimés des eaux de venue, le tunnel ajoutera 0,05 metres cubes par
seconde aux eaux qui coulent vers la vallée du ruisseau Galore.

En résumé, la construction de l'infrastructure du site minier modifiera considérablement les
trajets des eaux et les bassins hydrologiques dans la vallée du ruisseau Galore. Cependant,
en aval du barrage principal, ou I'écoulement pompé de l'installation de stockage se
meélangera avec celui qui proviendra du principal canal de détournement, le site minier n'aura
pas d'effet sur les trajets naturels des eaux et les bassins hydrologiques correspondants
(étendue d'aval du ruisseau Galore et riviere Scud). Au moment de la fermeture du site
minier, les canaux de détournement situés dans la vallée du ruisseau Galore seront
désaffectés et les eaux de ruissellement s'écouleront vers l'installation inondée de stockage
de résidus et de stériles. L'installation de stockage jouera le rdle d'un réservoir ou d'un lac
duquel I'eau s'écoulera librement. A West Fork, les puits pourront se remplir et leur contenu
pourra se déverser dans l'installation de stockage.

Volumes d'écoulement annuels

Au cours de la réalisation, les eaux de ruissellement ne seront pas stockées dans la vallée
du ruisseau Galore. Par conséquent, le volume d'écoulement annuel a I'embouchure du
ruisseau Galore ne devrait pas changer.

Au cours de I'exploitation, I'eau qui s'écoulera dans l'installation de stockage de résidus et de
stériles sera pompée du bassin vers le ruisseau Galore. A I'embouchure du ruisseau Galore,
les volumes d'écoulement annuels varieront a cause d'effets comme : la rétention d'eau de
porosité dans les résidus et les stériles situés derriére le barrage; les taux de pompage des
puits de dénoyage, qui sont supérieurs aux débits des eaux souterraines qui s'écoulent vers
le ruisseau; dans les zones perturbées par les activités minieres, le ruissellement est plus
élevé que dans les zones naturellement recouvertes de végétation; I'évaporation est élevée
a la surface du bassin. L'effet combiné de ces facteurs devrait conduire aux réductions
suivantes des volumes d'écoulement annuels : 2 % au cours des années séches et 1 % au
cours des années moyennes ou humides a I'embouchure du ruisseau Galore; 0,3 % au
cours des années moyennes au confluent entre la riviére Scud et le ruisseau Galore; 0,2 %
au cours des années moyennes a I'embouchure de la riviére Scud; et moins de 0,1 % au
cours des années moyennes dans la zone de la riviere Stikine.

Apres la fermeture, les eaux accumulées dans l'installation de stockage de résidus et de
stériles s'écouleront librement par un déversoir. Au cours de la phase de fermeture, le
comportement hydrologique du bassin versant sera modifié par un ruissellement plus élevé
provenant des zones perturbées ainsi qu'une évaporation accrue a cause du grand réservoir
créeé par le barrage principal. Cependant, ces effets devraient étre petits par rapport au
ruissellement annuel élevé observé dans la vallée du ruisseau Galore. En outre, la
revégétation des aires perturbées devrait progressivement ramener le ruissellement a un
niveau proche des conditions naturelles.

Distribution saisonniére des débits
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A I'embouchure du ruisseau Galore, la distribution des débits et les débits mensuels moyens
subiront principalement les effets de la rétention d'eau et de son déversement contrélé par
l'installation de stockage. L'installation sera exploitée de fagon a retenir le moins d'eau libre
possible dans zone de stockage; ainsi, le volume de stockage sera maximisé pour éviter un
débordement en cas de défaillance des pompes ou de problémes de qualité de I'eau. Dans le
bassin, le volume minimal d'eau correspondra a une colonne d'eau de 4 métres au-dessus des
résidus.

De I'eau ne sera déversée que si sa qualité dans la zone de stockage des résidus est
conforme aux dispositions applicables au site du permis de rejet d'effluents. La section
2.4.2.2 traite ce probléme plus en détail.

Les taux de pompage seront réglés selon les débits naturels du milieu récepteur (le ruisseau
Galore); dans des conditions d'exploitation normales, le pompage n'aura lieu qu'au cours de
la période d'eaux libres, du 15 maiau 15 octobre Les taux de pompage devraient étre faibles
au début du printemps et augmenter jusqu'a un maximum de 20 métres cubes par seconde
au moment des crues.

Le volume total de I'eau qui s'écoulera au cours de la période de pompage sera supérieur au
volume qui se serait écoulé dans des conditions naturelles; en effet, I'eau stockée dans
I'installation au cours de I'hiver est déversée pendant I'été. La calculs montrent que dans les
conditions normales de ruissellement et d'exploitation, le débit mensuel moyen vers

I'embouchure du ruisseau Galore pourrait varier de 20 % au cours de I'été. Cela produira une

différence mesurable en aval de I'embouchure; cependant, cette différence sera
probablement comprise dans les limites des variations naturelles. Le pompage réduit le débit
de la riviere Scud de moins de 10 % et celui de la riviere Stikine d'encore moins.

Comme l'installation de stockage ne déverse pas d'eau au cours de I'hiver (du 16 octobre au
14 mai), les débits hivernaux a I'embouchure du ruisseau Galore et en aval seront inférieurs
aux débits naturels. Les résultats indiquent que le débit a I'embouchure du ruisseau Galore
pourrait diminuer de 30 % au cours de I'hiver, pendant I'exploitation de la mise. En aval du
ruisseau Galore, l'impact sur le débit hivernal sera réduit : le débit sera inférieur de moins de
10 % au débit naturel, et I'écart correspondant ne dépassera vraisemblabement pas les
limites des variations naturelles. Ces résultats sont fondés sur I'hypothése que la réponse
des bassins versants dont I'eau s'écoule dans les canaux de détournement sera la méme
dans les conditions naturelles que dans les conditions d'exploitation (autrement dit, que la
réduction du débit a I'embouchure du ruisseau Galore est proportionnelle a la réduction de
I'aire du bassin versant dont I'eau se déverse dans l'installation de stockage). Cependant, le
canal de détournement pourrait se boucher pendant I'exploitation et produire des pertes
d'eau souterraine. Cela pourrait réduire les débits hivernaux d'une valeur pouvant atteindre
80 % par rapport aux conditions naturelles. Cependant, le canal de détournement a été
congu pour minimiser la probabilité d'un blocage (des structures de contrble des sédiments
seront construites en amont du canal; en outre, comme il sera facilement accessible, il
pourra rapidement étre nettoyé).

Au cours de la phase de fermeture, les canaux de détournement seront désaffectés et les
eaux de ruissellement s'écouleront vers l'installation de stockage, puis par le déversoir du
barrage. Il est prévu que la distribution saisonniére des débits a I'embouchure du ruisseau
Galore et en aval revienne aux conditions naturelles aprés la phase de fermeture.

Débits élevés
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Les études de base ont déterminé que les pointes de débit (crues) dans la vallée du ruisseau
Galore peuvent étre causées par trois mécanismes : pluies abondantes, fonte rapide des
neiges et pluie sur de la neige fondante. L'analyse des débits historiques effectuée dans la
station hydrométrique More Creek Water Survey of Canada et dans d'autres stations situées
au voisinage du site minier proposé indiquent que les plus grandes crues sont associées aux
pluies torrentielles qui tombent de septembre a novembre. Ces événements, qui sont
généralement de courte durée, sont la cause de montées et de descentes rapides observées
sur les hydrogrammes. Par conséquent, et malgré des pointes de débit trés élevées, ces
événements ne donnent pas des volumes d'écoulement élevés. Par opposition, les débits
élevés associés aux crues d'été (de mai a aodlt) n'atteignent pas des pointes mais
conduisent a des volumes d'écoulement élevés.

Au cours de I'exploitation, les pointes de débit a I'embouchure du ruisseau Galore peuvent
étre causées par : I'accumulation d'eau dans l'installation de stockage de résidus et de
stériles; I'acheminement des eaux par les canaux de détournement; et les changements
apportés aux conditions hydrologiques dans le bassin versant (par exemple, ruissellement
accru dans les zones perturbées).

La stratégie définie dans la section Distribution saisonniére des débits consiste a maximiser
la capacité de stockage du bassin de résidus. Dans ces conditions, les volumes d'eau de
ruissellement qui s'écoulent vers l'installation de stockage, méme dans le cas d'une crue
extréme de longue durée qui survient une fois tous les 200 ans, sont inférieurs au volume
disponible dans le bassin de résidus. Par conséquent, au cours de I'exploitation, I'eau des
crues pourra étre stockée dans le bassin de résidus sans ou avec peu de débordement. De
ce fait, les pointes de débit seront inférieures aux conditions naturelles en aval de
l'installation de stockage pendant la phase d'exploitation.

De plus, les pointes de débit seront probablement plus faibles a I'embouchure du ruisseau
Galore, sans décalage dans le temps. D'autres hydrogrammes de crue pourraient étre
produits en considérant des types de tempéte différents et/ou les effets de I'eau de fonte
nivale. Cependant, I'impact du site minier sur les débits serait le mémes (baisse des pointes
de débit).

Au cours de la phase de fermeture, toutes les eaux détournées s'écouleront dans le bassin
de stockage et de 13, par le déversoir. En fait, plus de 85 % des eaux du bassin versant du
ruisseau Galore se déverseront dans un grand lac dont I'écoulement sera contrblé par le
déversoir. Les effets des grands lacs et des réservoirs sur les crues sont bien documentés :
ils réduisent les pointes de débit en aval et les retardent.

Les effets du projet sur les crues en aval dépendront de la probabilité que les débits du
ruisseau Galore et des rivieres Stikine et Scud passent simultanément par une pointe. Le
ruisseau Galore sera probablement en crue a la suite d'événements intenses, de courte
durée, causés par des conditions météorologiques locales. Par opposition, les crues de la
riviere Stikine et, dans une moindre mesure, de la riviere Scud, seront causées par des
pluies moins intenses, mais de plus longue durée, produites par des fronts météorologiques
géographiquement étendus. Cependant, méme si les pointes de débit survenaient
simultanément, I'effet du projet sur les crues des riviéres Scud et Stikine serait faible.

Une analyse a indiqué qu'une rupture du barrage aurait des conséquences importantes sur
les débit aux embouchures du ruisseau Galore et de la riviere Scud, avec des pointes
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respectives de l'ordre de 7 000 et de 4 500 meétres cubes par seconde. Bien que ces effets
soient importants, la probabilité d'une telle rupture est extrémement faible.

Faibles débits

L'effet principal de I'exploitation miniére sur les trés faibles débits a I'embouchure du ruisseau
Galore sera I'absence de déversements a partir de l'installation de stockage de résidus et de
stériles pendant I'hiver. Par conséquent, pendant I'hiver, le débit a I'embouchure du ruisseau
Galore proviendra du canal de détournement principal et des bassins versants situés en aval
du barrage principal. Le projet n'aura pas d'effet sur les bassins versants situés en aval de
l'installation de stockage. Par conséquent, les débits hivernaux ne seront pas perturbés dans
ces zones.

Les résultats d'études de modélisation montrent que, dans les conditions normales
d'exploitation, les faibles débits pourraient étre réduits d'au moins 25 a 30 % a I'embouchure
du ruisseau Galore. Si le canal de détournement se bouchait, la réduction pourrait atteindre
80 %. Dans les deux cas, la réduction des faibles débits serait mesurable. Les effets de ces
conditions de faible débit sur la vie aquatique sont considérés dans les sections Ressources
aquatiques et Poisson et habitat du poisson.

A I'embouchure de la riviere Scud, dans les conditions d'exploitation normales, les effets du
projet seront probablement faibles; les conditions naturelles devraient varier de moins de

5 %. En aval de I'embouchure de la riviere Scud, dans la riviere Stikine, les conditions
naturelles varieront de moins de 1 %. Cependant, si le canal de détournement est bouché
dans des conditions de faible débit, I'effet sur la riviere Scud sera probablement mesurable et
de I'ordre de 10 a 20 % du débit naturel. Comme discuté dans la section précédente, intitulée
Distribution saisonniére des débits, le canal de détournement sera congu pour minimiser la
probabilité d'un blocage; en outre, comme il sera facilement accessible, il pourra rapidement
étre nettoyé.

Au cours de la phase fermeture, le canal de détournement principal sera désaffecté et I'eau
s'écoulera de l'installation de stockage par le déversoir. Par conséquent, au cours de I'hiver,
lorsque l'installation de stockage sera pleine, elle déversera toutes les eaux de venue.
Comme toutes les eaux du bassin versant du ruisseau Galore s'écouleront alors vers
I'embouchure, les faibles débits naturels se rétabliront apres la fermeture.

CORRIDOR D'ACCES

Ponts et passages de cours d’eau

Des ponceaux et des ponts seront construits a tous les passages de cours d'eau situés le
long du corridor d'accés. Les petits ponts et ponceaux seront congus pour résister au débit
de pointe instantané a récurrence de 100 ans; les principaux ponts et ponceaux devront
résister au débit de pointe instantané a récurrence de 200 ans. Ainsi, dans la plupart des
conditions de débit, les ponceaux et les ponts n'auront aucun effet sur le débit des cours
d'eau naturels. Si les débits deviennent exceptionnellement élevés (supérieurs au débit de
pointe instantané), les structures des ponceaux ou des ponts peuvent partiellement bloquer
les cours d'eau, augmenter les niveaux d’eau en amont (création de remous) et provoquer
des déversements intempestifs par-dessus les structures.

Les effets des déversements par-dessus les ponts lors des pointes de débits devraient étre
relativement petits et limités au voisinage des ponts affectés. Les effets sur les chenaux des
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cours d’eau principaux (ruisseaux More, Sphaler et Scotsimpson et riviere Iskut) dépendront
de I'étendue géographique des précipitations violentes. Les petites tempétes localisées qui
n'affectent que quelques bassins versants ont des effets spatialement limités; par contre, les
tempétes qui affectent de grandes étendues géographiques peuvent avoir des effets sur les
cours d'eau de tous les bassins versants.

Au cours de la phase de fermeture, les ponts seront démantelés et ne pourront plus
s'opposer au passage des eaux.

Trajets naturels des eaux et problémes de drainage des routes

Le corridor d'accés traversera des trajets d'écoulement naturels superficiels et
subsuperficiels. Comme discuté précédemment, les ponts et ponceaux préserveront les
débits de surface confinés existants. Cependant, la surface de la route interceptera de petits
trajets d'écoulement le long des versants situés entre les passages des cours d’eau; en
outre, des versants seront coupés au cours de la construction de la route. Des fossés
captureront les eaux de surface et sub-superficielles et des tuyaux d'évacuation transversaux
leur permettront de s'écouler au-dessous de la surface de la route.

Il est probable que les effets sur la quantité des eaux de surface soient limités aux cours
d'eau et aux versants situés entre dix et quelques centaines de métres du corridor d'acces.
Les fossés de drainage modifieront probablement les trajets naturels des eaux en amont de
la route et concentreront les écoulements en aval, aux emplacements des tuyaux
d'évacuation transversaux. Cela peut provoquer un décalage temporel du ruissellement le
long des versants; l'interception des eaux sub-superficielles et leur acheminement vers des
tuyaux d'évacuation transversaux superficiels augmentera le ruissellement; la rétention d'eau
en amont des tuyaux d'évacuation transversaux réduira les débits. Cependant, les structures
de drainage des routes n'auront probablement pas d'effet sur les volumes totaux des eaux
de ruissellement qui atteignent les riviéres principales. Aucun effet mesurable sur les débits
des principaux cours d'eau n'est prévu.

Changement des caractéristiques du ruissellement a cause de la déforestation et de la
présence de surfaces routieéres compactées

La végétation joue un rble important sur le comportement hydrologique d'un bassin versant car
elle a des effets sur le débit des eaux de ruissellement, l'infiltration, I'évapo-transpiration, la
température, I'accumulation de neige et la fonte des neiges. Les changements apportés a la
couverture végétale d'un bassin versant peuvent modifier le comportement temporel des cours
d'eau et faire varier leur débit.

La modélisation des bassins versants indique que la déforestation associée a la route
d'accés/a la ligne de transport/au corridor de pipeline proposés conduit a une variation de
moins de 1 % des conditions naturelles dans tous les cas envisagés de réponse
hydrologique du ruisseau More. Des effets localisés peuvent avoir lieu, dont la fonte plus
rapide des neiges le long de I'emprise routiére dégagée; cependant, cela n'aura aucun effet
mesurable sur le comportement temporel ni sur les débits des cours d'eau.

Rupture du pipeline

Les débits dans le pipeline de concentré de minerai sont négligeables par rapport a ceux des
c